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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Sitlomas Direktyvos 2013/36/ES (toliau — Kapitalo reikalavimy direktyva arba KRD)
pakeitimas yra teisés akty rinkinio, kuris apima ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (toliau —
Kapitalo reikalavimy reglamentas arba KRR)! pakeitimus, dalis.

Reaguojant j 2008-2009 m. didziagjg finansy krize, Sajungoje jgyvendintos esminés bankams
taikomos prudencinés sistemos reformos, siekiant padidinti jy atsparumg ir taip padéti
iSvengti panaSios krizés pasikartojimo. Tos reformos buvo grindziamos daugiausia
tarptautiniais standartais, kuriuos 2010 m. priémé Bazelio banky priezitiros komitetas
(BBPK)?. Sie standartai bendrai vadinami susitarimo ,,Bazelis III“ standartais, reformomis
pagal susitarima ,,Bazelis 111 arba sistema ,,Bazelis I11*>.

BBPK sukurti visuotiniai standartai tampa vis svarbesni dél vis globalesnio ir vis daugiau
tarpusavio sasajy turinfio banky sektoriaus. Nors dél banky sektoriaus globalizacijos yra
susiklosc¢iusios palankesnés salygos tarptautinei prekybai ir investicijoms, dél jos taip pat
did¢ja finansinés rizikos sudétingumas. Nesant vienody visuotiniy standarty, bankai galéty
nusprestt vykdyti savo veikla tame jurisdikcijg turinCiame subjekte, kuriame galioja
maziausiai varzanti reguliavimo ir prieziros tvarka. Tai gali lemti lenktyniavimag dél
zemesniy reguliavimo standarty, siekiant pritraukti banko paslaugas teikiancias jmones, ir
kartu padidinti visuotinio finansinio nestabilumo rizika. Visuotiniy standarty koordinavimas
tarptautiniu lygmeniu i§ esmés apriboja tokio tipo rizikingg konkurencijg ir yra itin svarbus
siekiant i§saugoti finansinj stabilumg globalizuotame pasaulyje. Visuotiniai standartai taip pat
palengvina tarptautiniu mastu veikla vykdanc¢iy banky, tarp kuriy daug ES banky, veikima,
nes tokie standartai uZztikrina, kad svarbiausiuose finansy centruose visame pasaulyje biity
taikomos i§ esmés panasios taisykleés.

ES yra viena 1§ pagrindiniy tarptautinio bendradarbiavimo banky sektoriaus reguliavimo
srityje Salininkiy. Pirmas pokriziniy reformy, kurios yra sistemos ,,Bazelis III** dalis, rinkinys
1gyvendintas dviem etapais:

J 2013 m. birzelio mén. priimtas KRR* ir KRD IV>;

o 2019 m. geguzés mén. priimtas Reglamentas (ES) 2019/876°, dar vadinamas KRR 11,
ir Direktyva (ES) 2019/878, dar vadinama KRD V.

! COM(2021) 664.

BBPK sudaro centriniy banky ir banky priezitiros institucijy i§ 28 jurisdikcija turin¢iy subjekty visame pasaulyje
atstovai. IS ES valstybiy nariy, BBPK nariais yra Belgija, Ispanija, Italija, Liuksemburgas, Nyderlandai, Prancizija
ir Vokietija, taip pat Europos Centrinis Bankas. Europos Komisijos ir Europos bankininkystés institucijos atstovai
dalyvauja BBPK posédziuose kaip stebétojai.

Konsoliduota sistema ,,Bazelis III* skelbiama adresu https://www.bis.org/bcbs/publ/d462.htm.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy
kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012
(OL L 321, 2013 6 26, p. 6).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy
veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieziliros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/876, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su sverto koeficientu, grynojo pastovaus finansavimo rodikliu,
nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimais, sandorio Salies kredito rizika, rinkos rizika, pagrindiniy

LT


https://www.bis.org/bcbs/publ/d462.htm

LT

Igyvendinant lig Siol vykdytas reformas, daugiausia buvo siekiama pagerinti reguliuojamojo
kapitalo, kurj bankai turi turéti galimiems nuostoliams padengti, kokybg ir ji padidinti. Be to,
tomis reformomis buvo siekiama sumazinti susidarantj banky pernelyg didel;j sverta, padidinti
banky atsparumg su trumpalaikiu likvidumu susijusiems sukrétimams, sumazinti banky
priklausomumg nuo trumpalaikio finansavimo ir jy koncentracijos rizika, taip pat spresti
proble;mas, susijusias su tuo, kad kai kurios finansy jstaigos per didelés, kad joms biity leista
zlugti®.

Igyvendinus Sias reformas, naujomis taisyklémis sustiprinti reikalavimus atitinkancio
reguliuojamojo kapitalo kriterijai, padidinti minimalaus kapitalo reikalavimai ir nustatyti nauji
reikalavimai, taikomi kredito vertinimo koregavimo® (angl. CVA) rizikai ir pagrindiniy
sandorio $aliy pozicijoms®. Be to, nustatytos kelios naujos prudencinés priemoneés:
minimalaus sverto koeficiento reikalavimas, trumpalaikio likvidumo rodiklis (vadinamasis
padengimo likvidziuoju turtu rodiklis), ilgesnio laikotarpio pastovaus finansavimo rodiklis
(vadinamasis grynasis pastovaus finansavimo rodiklis), dideliy pozicijy ribos*' ir
makroprudenciniai kapitalo rezervai'?,

Sajungoje jgyvendinus §j pirma reformy rinkinj*3, ES banky sektorius tapo gerokai atsparesnis
ekonominiams sukrétimams ir prasidéjus COVID-19 krizei buvo daug stabilesnis, palyginti su
jo bukle didZiosios finansy krizés pradzioje.

Be to, COVID-19 krizés pradzioje prieziliros institucijos ir teisés akty leid¢jai émesi laikiny
paramos priemoniy. Savo 2020 m. balandzio 28 d. aiSkinamajame komunikate dél apskaitos ir
prudenciniy taisykliy sistemy taikymo siekiant ES bankams sudaryti palankesnes skolinimo
salygas ,,Parama jmonéms ir namy ikiams COVID-19 pandemijos metu“!*, Komisija
patvirtino, kad, kaip akcentavo Europos prieziiiros institucijos ir tarptautinés institucijos, gali
buti naudojamasi prudencinése ir apskaitos taisyklése numatytomis lankstumo galimybémis.
Remdamosi §ia iSvada, 2020 m. birZelio meén. teisékiiros institucijos priémé tikslinius
laikinuosius konkre¢iy prudencinés sistemos aspekty pakeitimus — vadinamgjj greito
sprendimo dél KRR dokumenty rinkinj'®. Kartu su ryztingomis pinigy ir fiskalinés politikos

sandorio Saliy pozicijomis, kolektyvinio investavimo subjekty pozicijomis, didelémis pozicijomis, ataskaity
teikimo ir informacijos atskleidimo reikalavimais, ir Reglamentas (ES) Nr. 648/2012.

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/878, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyvos 2013/36/ES nuostatos dél subjekty, kuriems reikalavimai netaikomi, finansy kontroliuojanéiyjy
bendroviy, misria veikla vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy, atlygio, prieziliros priemoniy ir
igaliojimy bei kapitalo apsaugos priemoniy.

8 Zr. hitps://www.bis.org/publ/bchs189.htm.

CVA — isvestinés finansinés priemonés kainos apskaitinis tikslinimas, kad bty atsizvelgta | sandorio Salies kredito
rizika.

Tai buvo vieninteliai svarbiis tos dalies standarty, kurie susij¢ su rizika grindziamo kapitalo reikalavimais,
pakeitimai, kurie buvo jgyvendinti pirmame reformos pagal susitarima ,,Bazelis I1I* etape.

Dideliy pozicijy riby minimalus reikalavimas jau apibréztas Sajungos teisés aktuose, bet buvo naujové Bazelio
standartuose.

Konkreciau, kapitalo apsaugos rezervas, anticiklinis kapitalo rezervas, sisteminés rizikos rezervas ir kapitalo
rezervai pasaulinés sisteminés svarbos ir kitiems sisteminés svarbos bankams (atitinkamai pasaulinés sisteminés
svarbos jstaigoms (G-SII) ir kitoms sisteminés svarbos jstaigoms (O-SlII)).

Tos pirmo rinkinio reformos buvo jgyvendintos daugumoje jurisdikcija turinciy subjekty, kaip matyti i§ 2020 m.
liepos mén. paskelbtos aStuonioliktosios Bazelio reguliavimo sistemos priémimo pazangos ataskaitos
(zr. https://www.bis.org/bcbs/publ/d506.htm).

7r. hitps://ec.europa.eu/info/publications/200428-banking-package-communication_en.

1 Zr. https://eur-lex.europa.eu/legal-content/L T/TXT/PDF/2uri=CELEX:32020R0873&from=LT.
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priemonémis'® tai padéjo bankams toliau skolinti namy tikiams ir jmonéms pandemijos metu.
Savo ruoztu tai padéjo sumazinti pandemijos sukelta ekonominj sukrétima?’.

Nors dabar bendras vidutinis kapitalo lygis ES banky sistemoje laikomas patenkinamu, kai
kurios i§ problemy, nustatyty po didziosios finansy krizés, dar neiSsprestos. EBI ir ECB
atliktos analizés atskleidé, kad taikant vidaus modelius ES banky apskaiciuoti kapitalo
reikalavimai labai skiriasi ir tas skirtumas nepagrjstas pagrindinés rizikos skirtumais ir kad
galiausiai tai kenkia banky kapitalo pakankamumo rodikliy patikimumui ir palyginamumui.
Be to, pagal standartizuotus metodus apskaiciuoti kapitalo reikalavimai nepakankamai jautras
rizikai, todél kai kuriy finansiniy produkty ar finansinés veiklos atveju (tad ir konkreciy verslo
modeliy, kurie daugiausia pagristi tokiais produktais ar veikla) apskaic¢iuojami nepakankami
arba nepagrjstai dideli kapitalo reikalavimai. 2017 m. gruodzio mén. BBPK sutarta dél
paskutinio tarptautiniy standarty reformy'®, kuriomis siekiama iSspresti Sias problemas,
rinkinio. 2018 m. kovo mén. Didziojo dvideSimtuko finansy ministrai ir centriniy banky
valdytojai pritaré Sioms reformoms ir dar kartg patvirtino savo jsipareigojima visapusiskai,
laiku ir nuosekliai jas jgyvendinti. 2019 m. Komisija paskelb¢ ketinanti pateikti pasitilyma dél
teisés akto, kuriuo numatyta jgyvendinti ias reformas ES prudencinéje sistemoje'®.

D¢l COVID-19 pandemijos $io pasiilymo parengiamieji darbai atidéti vélesniam laikui. Jie
atidéti atsizvelgiant 1 2020 m. kovo 26 d. BBPK sprendimg vieniems metams nukelti anks¢iau

sutartus paskutiniy reformos pagal susitarimg ,,Bazelis III* elementy jgyvendinimo terminus.
20

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Sia teisékiros iniciatyva siekiama dviejy bendryjy
tiksly: padidinti finansinj stabilumg ir padéti uztikrinti nuolatinj ekonomikos finansavimg ja
gaivinant po COVID-19 krizés. Siuos bendruosius tikslus galima suskaidyti j keturis
konkretesnius tikslus:

(1) sustiprinti rizika grindZziamo kapitalo sistema, labai nepadidinant bendry kapitalo
reikalavimy;

(2 skirti daugiau démesio ASV rizikai prudencinéje sistemoje;

3) dar labiau suderinti priezitiros jgaliojimus ir priemones; ir

4) sumazinti banky administracines iSlaidas, susijusias su informacijos vieSu

atskleidimu, ir gerinti galimybes susipazinti su banky prudenciniais duomenimis.
(1) Sustiprinti rizika grindziamo kapitalo sistema

Laikinai jtemptos ekonominés salygos neturé¢jo jokios jtakos poreikiui jgyvendinti Sig
struktiring reformg. Uzbaigti Sig reformg yra bitina siekiant iSspresti dar neiSsprestas
problemas, siekiant toliau stiprinti ES banky finansinj patikimuma, sudaryti jiems palankesnes
saglygas remti ekonomikos augimg ir atlaikyti galimas busimas krizes, taip pat siekiant
uztikrinti, kad biity lengviau palyginti skirtingy banky kapitalo lygj. Igyvendinti paskutinius

16 [§samy tokiy priemoniy sarasa sudaré Europos sisteminés rizikos valdyba (ESRV), zr. .Policy measures in

response to the COVID-19 pandemic* (Atsako | COVID-19 pandemijg politikos priemongs).

Savo 2020 m. liepos mén. paskelbtame su COVID-19 susijusio pazeidziamumo vertinime, ECB jrodé, kad

didziausiems euro zonos bankams pakakty kapitalo atsilaikyti prie§ gily trumpalaikj ekonomikos nuosmukj ir kad

banky, kuriems nepakakty kapitalo istekliy jvykus stipresniam ekonomikos nuosmukiui, skai¢ius buty nedidelis

(zr. https://www.bankingsupervision.europa.eu/press/pr/date/2020/html/ssm.pr200728 annex~d36d893ca2.en.pdf).

18 Zr. hitps://www.bis.org/bchs/publ/d424.htm

19 Zr. https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/It/SPEECH_19 6269.

2 Konkreciau, taikymo pradzios data nukelta j 2023 m. sausio 1 d., o visapusis$ko paskutiniy reformos
elementy jgyvendinimo data —j 2028 m. sausio 1 d.
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susitarimo ,,Bazelis III elementus taip pat bitina siekiant suteikti jstaigoms biiting
reguliavimo tikruma, uzbaigiant deSimtmet] trunkancia prudencinés sistemos reforma.

Galiausiai, siekis uzbaigti reformg atitinka ES jsipareigojimg tarptautinio bendradarbiavimo
reguliavimo klausimais srityje ir konkrecius veiksmus, apie kuriuos pranesé arba kuriy jau
émési kai kurie i$ ES partneriy, sieckdami laiku ir tiksliai jgyvendinti reforma.

2 Skirti daugiau démesio ASV rizikai prudencinéje sistemoje

Kita, ne maziau svarbi priezastis, d¢l kurios biitina jgyvendinti reformg, yra Komisijos $iuo
metu atliekami darbai, susij¢ su peréjimu prie tvarios ekonomikos. Komisijos komunikate dél
Europos Zaliojo kurso?' ir Komisijos komunikate del ES 2030 m. klimato srities tikslo
jigyvendinimo (pasirengimo jgyvendinti 55 % tikslg priemoniy rinkinio)? aiskiai iSdéstytas
Komisijos jsipareigojimas pertvarkyti ES ekonomika j tvarig ekonomika, kartu jveikiant
neiSvengiamus klimato kaitos padarinius. Be to, Komisija paskelbé tvaraus finansavimo
strategija®®, kuri parengta remiantis ankstesnémis iniciatyvomis ir ataskaitomis, kaip antai
tvaraus augimo finansavimo veiksmy planu®® ir Techninés eksperty grupés tvariy finansy
klausimams ataskaitomis?®, bet kuria sustiprinamos §ioje srityje Komisijos dedamos pastangos
suderinti jas su plataus uzmojo Europos zaliojo kurso tikslais.

Siekiant pereiti prie Komisijos tvarumo tiksly jgyvendinimo, batina skirti kaip niekad daug
finansiniy iStekliy klimato kaitos poveikiui suSvelninti ir prisitaikyti prie jo, taip pat
gamtiniam kapitalui atkurti, atsparumui didinti ir socialiniam kapitalui plétoti. Vieny vieSyjy
finansy nepakaks. Biitina padidinti privaciojo sektoriaus investicijas j peréjimg prie tvarios,
neutraly anglies dioksido poveikj turincios, Ziedings ir teisingos ekonomikos, kad jos atitikty
apytikrj iStekliy, kuriy reikia Siems tikslams pasiekti, kiekj. Padaryti zaligjj ir tvary
finansavima pagrindiniu finansy sistemos elementu yra Komisijos Zaliojo finansavimo
strategijos tikslas. Todél banky vykdomas tarpininkavimas bus itin svarbus finansuojant
peréjima prie tvaresnés ekonomikos. Kartu §is peréjimas veikiausiai kels bankams tam tikra
rizika, kurig jie turés tinkamai valdyti, siekdami uztikrinti, kad finansiniam stabilumui kilty
kuo mazesné rizika. Bitent Sioje srityje yra biitinas ir itin svarby vaidmenj gali atlikti
prudencinis reguliavimas. ES strategijoje tai pripazinta ir atkreiptas démesys j tai, kad j ES
prudencing sistemg reikia geriau integruoti aplinkosaugine, socialing ir valdymo (ASV) rizika.
Vien S§iuo metu nustatyty teisiniy reikalavimy nepakanka siekiant paskatinti bankus
sistemingai ir nuosekliai valdyti ASV rizika.

3) Dar labiau suderinti priezitiros jgaliojimus ir priemones

Kita sritis, 1 kurig reikéty sutelkti démesj, yra tinkamas prudenciniy taisykliy vykdymo
uztikrinimas. Prieziliros institucijos turi turéti tam biitinas priemones ir jgaliojimus (pvz.,
jgaliojimus iSduoti bankams veiklos leidimg ir leisti vykdyti savo veikla, jgaliojimus vertinti
banky vadovybés tinkamumg arba taikyti jiems sankcijas pazeidus taisykles). Nors ES teisés
aktais uZztikrinamas minimalus suderinimo lygis, valstybése narése taikomi labai skirtingi
priezitiros priemoniy rinkiniai ir procediiros. D¢l tokiy skirtingy valstybiy nariy reguliavimo
sistemos nuostaty apibréziant ir taikant tam tikrus jgaliojimus ir priemones, kuriais gali
naudotis priezilros institucijos, sunku uZztikrinti vienodas salygas vidaus rinkoje ir kyla
abejoniy dél patikimo ir apdairaus ES banky valdymo bei jy prieziiiros. Si problema ypag opi

2 7Zr. https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1588580774040&uri=CELEX:52019DC0640.
2 7r. https://eur-lex.europa.eu/legal-content/L T/TXT/?uri=COM:2021:550:FIN

s Zr. COM(2021) 390 final.

2 7r. https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52018DC0097.

2 7Zr. https://ec.europa.eu/info/publications/sustainable-finance-high-level-expert-group_en.
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jgyvendinant banky sgjungg. Dél 21 skirtingos teisés sistemos skirtumy Bendras priezitiros
mechanizmas (BPM) negali veiksmingai ir efektyviai atlikti savo priezitros funkcijy. Be to,
sprendZziant tg patj prudencinj klausimg, tarpvalstybinéms banky grupéms tenka taikyti keletg
skirtingy procediiry, dél to nepagristai iSauga jy administracinés islaidos.

4) Sumazinti banky administracines iSlaidas, susijusias su informacijos viesu
atskleidimu, ir gerinti galimybes susipazinti su banky prudenciniais duomenimis

Sis pasitilymas taip pat bitinas siekiant dar labiau sustiprinti rinkos drausme. Tai yra dar
viena svarbi priemoné, kad investuotojai galéty atlikti savo funkcijg stebéti banky elgesj. Tuo
tikslu jie turi turéti galimybe susipazinti su biitina informacija. D¢l dabartiniy sunkumy,
susijusiy su galimybe susipazinti su prudencine informacija, rinkos dalyviai negali gauti jiems
reikalingos informacijos apie banky prudencing padétj. D¢l to galiausiai sumazéja banky
prudencinés sistemos veiksmingumas ir gali kilti abejoniy dél banky sektoriaus atsparumo,
visy pirma nepalankiy salygy laikotarpiais. D¢l §ios priezasties Siuo pasiilymu siekiama
centralizuoti prudencinés informacijos atskleidima, siekiant padidinti galimybes susipazinti su
prudenciniais duomenimis ir padidinti duomeny palyginamuma visame sektoriuje.
Informacijos atskleidimo centralizavimu EBI nustatytame bendrame prieigos punkte taip pat
siekiama sumazinti jstaigoms, ypa¢ nedideléms ir nesudétingoms jstaigoms, tenkancig
administracing nasta.

Dar vienas kelis sektorius apimantis tikslas — sukurti patikimg ES sistemg treciyjy valstybiy
grupéms, teikian¢ioms banko paslaugas ES, — po ,,Brexit’o” jgavo nauja atspalvi. Treciyjy
valstybiy filialy steigimas i§ esmés reglamentuojamas tik nacionalinés teisés aktais, ir tik labai
nedidelé dalis su tuo susijusiy nuostaty yra suderinta Kapitalo reikalavimy direktyva. IS
neseniai institucijoms EBI pateiktos ataskaitos?® matyti, kad esami reguliavimo sistemy
skirtumai, viena vertus, suteikia daug galimybiy treciyjy valstybiy filialams pasinaudojant
Siais skirtumais vykdyti banky veikla jiems palankiausiomis reguliavimo ir prieZiiiros
salygomis, bet, kita vertus, dél to uztikrinama nepakankama priezitra ir kyla didesné rizika
ES finansiniam stabilumui.

Neretai prieziliros institucijos neturi informacijos ir jgaliojimy, kuriy reikia, kad jos galéty
pakankamai sumaZzinti tokig rizikg. Nesant bendry prudenciniy, valdymo ir iSsamiy
priezitirinés atskaitomybés reikalavimy, taip pat uz treCiyjy valstybiy grupiy skirtingy
subjekty ir (arba) veiklos priezilirag atsakingoms valdZios institucijoms nepakankamai
keiCiantis informacija, atsiranda tam tikry ,,aklyjy zony*“. ES yra vienintelis didelis jurisdikcija
turintis subjektas, kurio konsoliduotos priezitiros institucija neturi visos informacijos apie
treciyjy valstybiy grupiy, vykdanciy veiklg tiek per patronuojamagsias jmones, tiek per savo
filialus, veiklg. D¢l tokiy trikumy ne tik kyla rizika ES finansiniam stabilumui ir rinkos
vientisumui — jie taip pat trukdo uztikrinti vienodas sglygas skirtingose valstybése narése
veiklg vykdancioms tre€iyjy valstybiy grupéms, taip pat siekiant, kad tos salygos nesiskirty
nuo taikomy ES jsteigtiems bankams.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Keli pasiulymy dél KRD ir KRR elementai jtraukti j Siuos dokumentus atsizvelgiant ]
tarptautiniu lygmeniu arba EBI vykdoma veikla, o kitos prudencinés sistemos nuostatos buvo

% EBA/REP/2021/20. Pagal KRD EBI turi pateikti ataskaita dél reglamentavimo arbitrazo, kurj lemia §iuo metu
tre¢iyjy valstybiy filialams taikomos skirtingos salygos. Sioje ataskaitoje apZvelgiama skirtingose valstybése
treCiyjy valstybiy filialams taikoma nacionaliné tvarka ir patvirtinama, kad tokiems filialams taikomos nacionalinés
salygos ir tai, kiek jy priezitiroje dalyvauja priimanciyjy valstybiy priezitiros institucijos, vis dar labai skiriasi.
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pritaikytos dél to, kad tai buvo bitina, atsizvelgiant j prakting patirtj, jgyta  nacionaling teis¢
perkeliant ir taikant KRD, be kita ko, jgyvendinant Bendrg priezitiros mechanizmg.

Siuo pasidlymu i§ dalies kei¢iami §iuo metu galiojantys teisés aktai ir jie visapusiskai
suderinami su §iuo metu galiojan¢iomis politikos nuostatomis prudencinio banky reguliavimo
ir priezitros srityje. KRR ir KRD perzitra siekiama baigti ES jgyvendinti reformg pagal
susitarimg ,,Bazelis III*, nustatant priemones, kurios yra biitinos siekiant dar labiau padidinti
banky sektoriaus atsparuma.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pries beveik 10 mety Europos valstybiy ir jy vyriausybiy vadovai susitaré¢ kurti banky
sajunga; jau nustatyti du banky sajungos ramsciai — bendra priezitira ir pertvarkymas, kuriy
tvirta pagrindg sudaro visoms ES jstaigoms bendras taisykliy sgvadas.

Siuo pasidlymu siekiama uZtikrinti, kad visoms ES jstaigoms, nesvarbu, ar joms taikomos
banky sajungos nuostatos, ar ne, blity nepertraukiamai taikomas bendras taisykliy sgvadas.
Bendri pirmiau aprasyti Sios iniciatyvos tikslai visiSkai atitinka ES pagrindinius tikslus —
skatinti finansinj stabilumg, mazinti mokes¢iy mokeétojy paramos pertvarkant jstaiga tikimybe
ir mastg ir prisidéti prie darnaus ir tvaraus ekonominés veiklos finansavimo, taip padedant
uztikrinti auks$tg konkurencingumo ir vartotojy apsaugos lygi.

Galiausiai, pripazinus su ASV aspektais susijusig rizikg ir jtraukus ASV elementus |

prudencing sistema, Sia iniciatyva papildoma platesné ES strategija dél tvaresnés ir
atsparesnés finansy sistemos.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPALI
. Teisinis pagrindas

Siame pasiiilyme svarstomi veiksmai, kuriais siekiama sukurti nuostaty dél banky veiklos
pradéjimo, vykdymo ir prieziiros Sajungoje sistema, siekiant uZtikrinti vidaus rinkos
stabiluma. Siuo metu banky sektorius, kuris yra viena i§ pagrindiniy Sajungos finansy
sistemos sudedamyjy daliy, teikia didziausig finansavimo dalj vidaus rinkoje. Sajunga turi
aiSkius jgaliojimus imtis veiksmy su vidaus rinka susijusiais klausimais, o tinkamg teisinj
pagrinda sudaro atitinkami Sutarties straipsniai?’, kuriais grindziama Sajungos kompetencija
Sioje srityje.

Sitilomi pakeitimai parengti remiantis tuo paciu teisiniu pagrindu, kaip ir i§ dalies kei¢iami
teis¢kiiros procedura priimti aktai, t. y. pasiilymas dé¢l reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
KRR, — SESV 114 straipsniu, o pasitilymas dél direktyvos, kuria i§ dalies keiciama KRD, —
SESV 53 straipsnio 1 dalimi.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Teisinis pagrindas patenka j vidaus rinkos sritj, kuri laitkoma pasidalijamgja kompetencija,
kaip apibrézta SESV 4 straipsnyje. Dauguma svarstomy veiksmy — §iuo metu galiojanciy
Sajungos teisés akty atnaujinimai ir pakeitimai ir jie yra susij¢ su tomis sritimis, kuriose
Sajunga jau naudojasi savo kompetencija ir neketina atsisakyti tokios kompetencijos. Kai

2 Atitinkami Sutarties straipsniai, kuriais Sgjungai suteikta teis¢ priimti reikiamas priemones, —

straipsniai, susije su jsisteigimo laisve (visy pirma SESV 53 straipsnis), laisve teikti paslaugas (SESV
59 straipsnis) ir taisykliy, susijusiy su vidaus rinkos kiirimu ir veikimu, suderinimu (SESV 114
straipsnis).
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kuriais veiksmais (ypac tais, kuriais kei¢iama KRD) siekiama nustatyti aukStesnj suderinimo
lygi, kad buty galima nuosekliai siekti toje direktyvoje apibrézty tiksly.

Atsizvelgiant | tai, kad tikslais, kuriy siekiama sitilomomis priemonémis, sickiama papildyti
jau galiojancius ES teisés aktus, veiksmingiausia juos biity jgyvendinti ES lygmeniu, o ne
vykdant skirtingas nacionalines iniciatyvas. Nacionalinés priemonés, kuriomis siekiama, pvz.,
] taikytinus teisés aktus jtraukti taisykles, turin¢ias neatsiejamo tarptautinio masto poveikio
elementy, kaip antai tokj visuotinj standartg, kaip ,,Bazelis III*, arba kuriomis siekiama
veiksmingiau mazinti su ASV aspektais susijusig rizika, biity ne tokios veiksmingos kaip ES
taisyklés uztikrinant finansinj stabilumg. Kalbant apie prieziiiros priemones, informacijos
atskleidima ir treciyjy valstybiy filialus, pazymétina, kad $ig iniciatyva jgyvendinus tik
nacionaliniu lygmeniu, gali sumazéti skaidrumas ir padidéti arbitrazo sanaudos, dél to gali
buti iSkreipta konkurencija ir pakenkta kapitalo srautams. Be to, priimant nacionalines
priemones, kilty teisiniy sunkumy, atsizvelgiant j tai, kad KRR jau reglamentuojami su banky
sektoriumi susij¢ klausimai, jskaitant rizikos koeficientus, ataskaity teikimg ir informacijos
atskleidima, ir kiti su KRR susije reikalavimai.

Todél KRR ir KRD pakeitimas laikomas geriausiu variantu. Juo nustatoma tinkama taisykliy
suderinimo ir nacionalinio lankstumo iSsaugojimo, kai tai bitina, pusiausvyra, netrukdant
taikyti bendro taisykliy sagvado. Siais pakeitimais toliau biity skatinamas vienodas prudenciniy
reikalavimy taikymas, prieziiiros praktikos konvergencija ir biity uztikrintos vienodos salygos
visoje banko paslaugy vidaus rinkoje. Tai ypa¢ svarbu banky sektoriuje, kurio daugelis
kredito jstaigy vykdo veikla visoje ES vidaus rinkoje. Siekiant uZtikrinti veiksminga
konsoliduotg kredito jstaigy priezitirg svarbiausia yra visapusiSkas bendradarbiavimas ir
pasitik¢jimas tarp Bendro prieziliros mechanizmo institucijy ir tarp kolegijose dirbanciy jam
nepriklausanéiy priezitiros ir kompetentingy institucijy. Siy tiksly nepavykty pasiekti
nacionalinémis taisyklémis.

. Proporcingumo principas

Proporcingumo principas buvo neatsiejama prie §io pasiiilymo pridedamo poveikio vertinimo
dalis. Kiekvienas 1§ skirtingose reglamentavimo srityse sitilomy pakeitimy buvo jvertintas
atsizvelgiant | proporcingumo tikslg. Be to, jvertintas keliose srityse §iuo metu galiojanciy
taisykliy proporcingumo nebuvimas ir iSnagrinétos konkrecios galimybés siekiant sumazinti
administracing nastg ir reikalavimy laikymosi i§laidas mazesnéms jstaigoms.

PavyzdZiui, pakeitimams, kuriais nustatomi bankams taikytini ex ante praneSimo apie rizikos
ribojimo atZvilgiu svarbius jvykius reikalavimai, taitkomos reik§mingumo ribinés vertés, kuriy
nesiekiant apie tokius jvykius nereikia pranesti. Pagal naujajg treciyjy valstybiy filialams
taikyting sistemg filialams, atitinkantiems mazy ir mazesnés rizikos filialy kriterijus (2 klasés
treCiyjy valstybiy filialams), taikomi ne tokie griezti prudenciniai ir atskaitomybés
reikalavimai. Galiausiai, nauji ex ante kompetencijos ir tinkamumo vertinimo reikalavimai
skirti taikyti tik dideléms finansy jstaigoms.

. Priemonés pasirinkimas

Igyvendinti priemones siiiloma atitinkamai reglamentu ir direktyva i$ dalies kei¢iant KRR ir
KRD. Sitlomose priemonése i§ tikryjy remiamasi jau galiojanCiomis tose teisinése
priemonése jtvirtintomis nuostatomis (t.y. nuostatomis dél rizika grindziamo kapitalo
reikalavimy apskaiciavimo, taip pat dél jgaliojimy ir priemoniy, kuriais gali naudotis
priezitiros institucijos visoje Sgjungoje) arba tos nuostatos toliau plétojamos.
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Kai kurie siilomi KRD pakeitimai, turintys jtakg sankcijy taikymo jgaliojimams, palikty
valstybéms naréms tam tikra lankstumg uztikrinan¢iy galimybiy toliau taikyti skirtingas
taisykles ty pakeitimy perkélimo j nacionaling teis¢ etape.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Komisija émési keleto veiksmy ir jgyvendino jvairias iniciatyvas siekdama jvertinti, ar
dabartiné ES bankams taikoma prudenciné sistema ir dar nejdiegty tarptautiniy standarty
jgyvendinimas pakankamai padés uztikrinti, kad ES banky sistema bty stabili ir atspari
ekonominiams sukrétimams ir iSlikty tvariu nuolatinio ES ekonomikos finansavimo Saltiniu.

Komisija surinko suinteresuotyjy subjekty nuomones konkreciais klausimais, susijusiais su
kredito rizika, operacine rizika, rinkos rizika, CVA rizika, vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandoriais, taip pat su rezultaty apatine riba. Komisija ne tik jgyvendino Siuos
elementus, susijusius su susitarimo ,,Bazelis 111 jgyvendinimu, bet ir konsultavosi tam tikrais
kitais klausimais, siekdama uZtikrinti suderinta ir nuoseklia prieziliros praktika visoje
Sajungoje bei sumazinti jstaigoms tenkancig administracing nasta.

Prie§ viesas konsultacijas, vykusias nuo 2019 m. spalio mén. iki 2020 m. sausio pradzios?,

2018 m. pavasarj buvo surengtos pirmos tiriamosios konsultacijos?®, kuriomis siekta gauti
pirmas tikslinés suinteresuotyjy subjekty grupés nuomones apie §j tarptautinj susitarima. | iy
dvejy konsultacijy rezultatus buvo atsizvelgta rengiant su poveikio vertinimu susijusig
teisekiros iniciatyva.

Igyvendinant visas pirmiau minétas iniciatyvas, surinkta aiskiy jrodymy, kad reikia atnaujinti
ir papildyti Siuo metu galiojancias taisykles, siekiant: 1) dar labiau sumaZzinti banky sektoriuje
kylancig rizikg ir 11) stiprinti jstaigy galimybes ekonomikai skirti pakankamg finansavima.

Poveikio vertinimo 2 priede pateikiama konsultacijy santrauka.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Komisija naudojosi EBI, kuri parengé paskutiniy reformos pagal susitarima ,,Bazelis III*
elementy jgyvendinimo poveikio vertinimg®, tiriamaisiais duomenimis. Be to, Komisijos
tarnybos atsizvelgeé | ECB parengta makroekonoming analizg. Ji pateikta poveikio vertinime ir
ja atnaujinta 2019 m. gruodZzio mén. paskelbta ankstesné makroeckonominé analizé.

8 Zr. https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/12015-Alignment-EU-rules-
on-capital-requirements-to-international-standards-prudential-requirements-and-market-discipline-
[public-consultation_It.

3 Zr. https://ec.europa.eu/info/consultations/finance-2018-basel-3-finalisation_en

30 2020 m. gruodzio mén. paskelbtoje ataskaitoje EBI pateiké informacija apie poveikj tai paciai 99 banky
imciai, bet remdamasi 2018 m. Il ketvir¢io duomenimis, kurie buvo naudojami rengiant ankstesnj
poveikio vertinimg. Nuo 2018 m. II ketvircio iki 2019 m. IV ketvir€io bendras minimalaus kapitalo
reikalavimy padidéjimas sumazéjo daugiau kaip 5 procentiniais punktais (t. y. nuo +24,1 proc. iki
+18,5 proc.), visy §iy banky kapitalo trikumas sumazé&jo daugiau kaip perpus (nuo 109,5 mird. EUR iki
52,2 mird. EUR).
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. Poveikio vertinimas3!

Be atskaitos scenarijaus, kurio atveju Sgjungos lygmeniu nebity imamasi jokiy veiksmy,
poveikio vertinime taip pat aptartos jvairios politikos galimybés, susijusios su keturiais
pagrindiniais politikos aspektais. Kaip rodo atlickant poveikio vertinimg parengta imitavimo
analizé ir makroekonominis modeliavimas, jgyvendinus tinkamiausias galimybes ir
atsizvelgiant | visas pasililyme numatytas priemones, po numatomo pereinamojo laikotarpio
ES banky minimalaus kapitalo reikalavimy padidéjimo svertinis vidurkis ilguoju laikotarpiu
(iki 2030 m.) turéty siekti nuo +6,4 proc. iki +8,4 proc. Vidutinés trukmés laikotarpiu
(2025 m.) sis padidéjimas turéty siekti nuo +0,7 proc. iki +2,7 proc.

Remiantis EBI pateiktais jverciais, dél tokio poveikio keliems dideliems ES bankams (10 i$
99 banky, jtraukty j tyrimo imtj) gali tekti bendrai padidinti papildomo kapitalo sumas
(visiems 10 banky kartu — maziau nei 27 mlrd. EUR), kad atitikty naujus minimalaus kapitalo
reikalavimus pagal tinkamiausig galimybe. Vertinant §ig suma i platesnés perspektyvos,
2019 m. pabaigoje minéty 99 | tyrimo imtj jtraukty banky (jy turtas sudaro 75 proc. viso ES
banky turto) bendra reguliuojamojo kapitalo suma buvo 1 414 mird. EUR, o bendras pelnas
2019 m. sieké 99,8 mird. EUR.

Nors jgyvendindami taisykliy pakeitimus bankai patirty tam tikry vienkartiniy administraciniy
ir veiklos islaidy, dél supaprastinimy, kuriuos lemty kelios i§ tinkamiausiy politikos galimybiy
(pvz., vidaus modeliy taikymo atsisakymas), palyginti su dabartine situacija, turéty sumazéti
pasikartojancios islaidos.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Sia iniciatyva sickiama baigti ES jgyvendinti bankams taikytinus tarptautinius prudencinius
standartus, dél kuriy 2017-2020 m. susitarta BBPK. Siuo Zingsniu biity baigta ES jgyvendinti
reformg pagal susitarimg ,,Bazelis III*, kurig Bazelio komitetas pradéjo jgyvendinti po
didziosios finansy krizés. Pati reforma — pries§ didzigja finansy krize ir jos laikotarpiu taikytos
prudencinés sistemos, biitent susitarimo ,,Bazelis II* (Europos Sgjungoje $i sistema buvo
jgyvendinta Direktyva 2006/48/EB, t. y. pradine KRD), i§sami perziiira. Jgyvendindama savo
veiksmus, Komisija rémési BBPK atliktos iSsamios prudencinés sistemos perziiiros
rezultatais, taip pat EBI, ECB ir kity suinteresuotyjy subjekty pateikta informacija. Kol ES
nejgyvendintos paskutinés reformos pagal susitarimg ,,Bazelis III*, dar neatlikta nei
tinkamumo patikra, nei REFIT procediira.

. Pagrindinés teisés

ES yra jsipareigojusi laikytis auk$ty pagrindiniy teisiy apsaugos standarty ir yra jvairiy
konvencijy dél zmogaus teisiy signataré. Atsizvelgiant ] tai, pasililymas neturéty turéti
tiesioginio poveikio Sioms teiséms, nurodytoms pagrindinése JT konvencijose dél Zzmogaus
teisiy, Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje, kuri yra neatsiejama ES sutarciy dalis,
ir Europos zmogaus teisiy konvencijoje (EZTK).

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasitilymas neturi poveikio Sajungos biudzetui.

s SWD(2021) 321 (RIA). ] poveikio vertinimg nebuvo jtrauktas pasiiilymo dél tre¢iyjy valstybiy filialy

vertinimas, nes EBI ataskaita, kuria remiantis parengta $i analizé, buvo paskelbta 2021 m. birZelio 23 d.
EBI ataskaita pagrjstas Sio pasiiilymo poveikio vertinimas jtrauktas j Sio aiSkinamojo memorandumo
skirsnj dél treCiyjy valstybiy filialy.
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Manoma, kad sitilomi pakeitimai pradés jsigalioti ne anks¢iau kaip 2023 m. Sie pakeitimai yra
glaudziai susij¢ su kitomis KRR ir KRD nuostatomis, kurios jau jsigaliojo ir yra stebimos nuo
2014 m., taip pat su nuostatomis, susijusiomis su priemonémis, nustatytomis priimant rizikos
mazinimo priemoniy rinkinj, kurios stebimos nuo 2019 m.

BBPK ir EBI toliau rinks duomenis, butinus pagrindiniy parametry (kapitalo pakankamumo
rodikliy, sverto koeficienty, likvidumo priemoniy) stebésenai. Tai suteiks galimybe ateityje
jvertinti naujy politikos priemoniy poveikj. Be to, stebéti naujy sitilomy priemoniy poveikj
atitinkamoms jstaigoms ir jvertinti lankstumo ir proporcingumo, numatyto atsizvelgiant |
mazesniy jstaigy specifika, tinkamumg padés nuolat vykdomas priezitrinio tikrinimo ir
vertinimo procesas (angl. SREP) ir testavimai nepalankiausiomis saglygomis. Be to, EBI kartu
su BPM ir nacionalinémis kompetentingomis institucijomis kuria integruota informacijos
teikimo priemon¢ (angl. European Centralised Infrastructure for Supervisory Data,
EUCLID), kuri, manoma, bus naudinga priemoné reformy poveikiui stebéti ir vertinti.
Galiausiai, Komisija toliau dalyvaus BBPK darbo grupiy ir ECB ir EBI jsteigtos bendros
darbo grupés, kurios savo ruoztu stebi jstaigy nuosavy 1ésy ir pinigy srauto pozicijy dinamika
pasaulyje ir ES, veikloje.

. Aiskinamieji dokumentai (direktyvoms)

Laikoma, kad aiSkinamieji dokumentai nebiitini.
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. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas
Kompetentingy institucijuy nepriklausomumas

IS pastaruoju laikotarpiu jvykusiy pokyCiy matyti, kad reikia aiSkesniy ir praktiSkesniy
nuostaty dél kompetentingy institucijy nepriklausomumo principo. D¢l Sios priezasties i$
dalies keic¢iamas 4 straipsnis, siekiant paaisSkinti, kaip valstybés narés turi uztikrinti, kad biity
iSsaugotas kompetentingy institucijy, jskaitant jy darbuotojus ir valdymo organus,
nepriklausomumas. Nustatomi minimalieji reikalavimai, kad kompetentingoms institucijoms,
juy darbuotojams ir valdymo organams atlickant savo priezitros funkcijas, bty iSvengta
interesy konflikty, o EBI suteikiami jgaliojimai parengti gaires Siuo klausimu, atsizvelgiant |
tarptauting geriausig patirtj.

Prieziiiros jgaliojimai

Kad banky sgjunga buty veiksminga, ji grindziama prieziiiros praktikos konvergencija ir,
galiausiai, pakankamu jvairiy nacionaliniy taisykliy, kuriomis reglamentuojami prieZitiros
veiksmai, suderinimu. Siuo atzvilgiu manoma, kad tam tikri skirtumai tarp valstybiy nariy
labai kenkia tinkamam banky sajungos veikimui. Visy pirma, tai pasakytina apie prieziliros
igaliojimus. Nors KRD nurodyti minimallis priezitiros jgaliojimai, kuriuos turi turéti
kompetentingos institucijos visoje Sajungoje, daugelyje valstybiy nariy kai kurie 1§ ty
jgaliojimy jau nustatyti, o kitose — ne. Tokios aplinkybés lemia nevienodas salygas ir gali
paskatinti reglamentavimo arbitrazg. Be to, dél Siy priezasCiy kai kurios kompetentingos
institucijos negali kiStis j tam tikrus prizitirimo subjekto vykdomus sandorius, dél kuriy gali
kilti dideliy prudenciniy ir (arba) pinigy plovimo ir (arba) terorizmo finansavimo problemy.
Siekiant iStaisyti $ig padétj, Komisijos pasitlymu iSple¢iamas prieziuros jgaliojimy, kurie
Kapitalo reikalavimy direktyva suteikiami kompetentingoms institucijoms, sarasas, ] jj
jtraukiant tokius sandorius, kaip kredito jstaigos vykdomas finansy arba ne finansy subjekto
reik§mingo akcijy paketo jsigijimas (naujas 3 skyrius dabartingje III antraStineje dalyje),
reikSmingas turto arba jsipareigojimy perdavimas (naujas 4 skyrius) ir bendroviy
susijungimas ar skaidymas (naujas 5 skyrius). Sie priezitiros jgaliojimai uZtikrins, kad
kompetentingoms institucijoms biity i§ anksto praneSama apie sandorius (27a, 27f ir 27j
straipsniai), kad jos turéty visg reikiamg informacijg Siy sandoriy prudenciniam vertinimui
atlikti ir galiausiai galéty pareiksti prieStaravimg sandoriams, kurie kenkia juos vykdanciy

v —

v —

papildoma administraciné nasta. Visy pirma, jgaliojimai, susij¢ su kredito jstaigy vykdomu
kvalifikuotosios akcijy paketo dalies jsigijimu ir turto ir jsipareigojimy perdavimu, taikomi tik
reikSmingais laikomy sandoriy atveju. Numatomas tylaus pritarimo mechanizmas, panaSus |
ta, kuris taikomas jsigyjant reikSmingg akcijy paketa kredito jstaigose, siekiant suteikti
taikyti standartinés sprendimy priémimo procediiros, kai tokie sprendimai néra biitini.
ISankstinis kompetentingy institucijy patvirtinimas visais atvejais bitinas tik vykdant
bendroviy susijungima ir skaidyma (nebent $is sandoris atliekamas grupés viduje), jeigu del to
nesusiklosto situacija, kai po bendroviy susijungimo arba skaidymo atsiradusiam naujam
subjektui reikia prasyti veiklos leidimo kaip kredito jstaigai arba patvirtinimo — kaip finansy
kontroliuojanc¢iajai bendrovei.

Be to, siekiant uztikrinti, kad bty tinkamai suderinami jvair@is vertinimai (atlickant tokius
vertinimus, gali dalyvauti ne viena kompetentinga institucija), kuriuos gali tekti atlikti dél
vieno sandorio, juos atliekancios kompetentingos institucijos turéty glaudziai bendradarbiauti
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ir jy bendradarbiavimas turéty buti jtvirtintas reikalavimais pranesti kitoms kompetentingoms
institucijoms ir vienoms su kitomis dalytis atitinkama informacija (27c, 27h ir 27k
straipsniai). Siekiant palengvinti §] bendradarbiavima, taip pat uztikrinti tinkamg pranesimo ir
vertinimo procesy supaprastinimg ir kad biity iSvengta pernelyg didelés administracinés
naujy prieziiros jgaliojimy teising sistemg sililoma papildyti tam tikru skai¢iumi EBI
jgaliojimy. Sie jgaliojimai susije su tokiais klausimais kaip informacija, kuri turi bati
siuniama kompetentingoms institucijoms, taip pat su vertinimo procesu, iSsamesne
informacija apie atitinkamus vertinimo kriterijus arba jvairiy kompetentingy institucijy, kurios
gali dalyvauti atitinkamuose procesuose, bendradarbiavimu.

Sie pakeitimai specialiai aptarti Bankininkystés, mokéjimy ir draudimo eksperty grupéje.

Kompetencijos ir tinkamumo vertinimo sistema

Kompetencijos ir tinkamumo vertinimo sistema yra viena i§ maziausiai suderinty ES banky
prieziliros teis€s sriciy, todél KRD pakeitimai laikomi bitinais siekiant uztikrinti nuoseklesng,
efektyvesng ir veiksmingesne valdymo organo nariy ir pagrindines uzduotis atliekanciy
asmeny prieziiira. Nepaisant reguliavimo ir prieziiiros institucijy® pastangy uztikrinti tolesne
prieziiiros konvergencija, siekiant gerinti jy vykdoma prieziiirg, buitina atlikti tam tikrus teisés
akty pakeitimus. Siuo metu valdybos nariams taikoma sistema, grindziama nacionalinés teisés
aktais, kuriais jgyvendinama KRD, i§ esmés yra pagrista tam tikrais principais, todél joje
nenustatyta, kaip ir kada priezidiros institucijos turéty atlikti kompetencijos ir tinkamumo
vertinimus. Kalbant apie pagrindines uzduotis atlieckancius asmenis, paZymétina, kad KRD
neapibrézta pagrindines uzduotis atliekan¢iy asmeny sgvoka ir nenustatyta kompetencijos ir
tinkamumo vertinimo sistema, taigi kai kurioms prieziiiros institucijoms nepavyksta tiksliai
nustatyti tokiy asmeny, todél jos neatlieka jy tinkamumo eiti savo pareigas vertinimo, o kitos
— atlieka tokj vertinima, bet skirtingais biidais. Tokios nevienodos reguliavimo nuostatos yra
opi problema, ypa¢ jgyvendinant banky sajungg. Tode¢l, be 91 straipsnyje nustatyty
kompetencijos ir tinkamumo kriterijy, j $ig direktyva jtraukiami 91a ir 91b straipsniai, siekiant
paaiskinti banky ir kompetentingy institucijy vaidmenj tikrinant, ar valdybos nariai laikosi
atitinkamy reikalavimy, ir, be kita ko, apibréziamas tokio vertinimo laikas. 91c ir 91d
straipsniai pridedami siekiant nustatyti minimaliuosius reikalavimus pagrindines uzduotis
atliekantiems asmenims.

Siekiant uztikrinti finansin} stabilumag prireikus skubiai nusalinti arba kitais pakeisti valdymo
organo ar vyresniosios vadovybés narius, kai kompetentingos ir pertvarkymo institucijos taiko
ankstyvosios intervencijos priemones arba jgyvendina pertvarkymo veiksmus, kompetencijos
ir tinkamumo vertinimas turéty buti atliekamas po to, kai tie asmenys pradeda eiti savo
pareigas.

Istaigos pripazinimo Zlungandia arba galin¢ia Zlugti ir veiklos leidimo panaikinimo
sgveikos paaiSkinimas

18 straipsnis 1§ dalies keiiamas siekiant paaiskinti, kad kai kompetentinga institucija arba
pertvarkymo institucija pripazjsta kredito jstaigg zlunganc¢ia arba galin¢ia Zlugti,
kompetentinga institucija yra jgaliota panaikinti banko veiklos leidima.

82 Zr. https://www.eba.europa.eu/regulation-and-policy/internal-governance/joint-esma-and-eba-
quidelines-on

the-assessment-of-the-suitability-of-members-of-the-management-body.

7Zr. https://www.bankingsupervision.europa.eu/ech/pub/pdf/ssm.fap_guide 201705 rev 201805.It.pdf.
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IS kai kuriy pastarojo laikotarpio atvejy matyti, kad prudenciné ir pertvarkymo sistemos yra
nepakankamai suderintos. Pavyzdziui, pagal Sajungos banky pertvarkymo sistemg ne tik
faktinis nemokumas ar faktinis nelikvidumas, bet ir galimas nemokumas ir galimas
nelikvidumas yra pagrindas nustatyti, kad kredito jstaiga zlunga arba gali zlugti. Taciau pagal
nacionalinius nemokumo jstatymus paprastai reikalaujama, kad prie§ pradedant nemokumo
byla atsirasty faktinis nemokumas ir (arba) faktinis nelikvidumas. Kai kuriy nemokumo srities
nacionalinés teisés akty sistemos elementy nejmanoma pakeisti KRD pakeitimais. Tac¢iau 18
straipsnio g punkte siiiloma paaiSkinti, kad tuo atveju, jei kredito jstaiga zlunga arba gali
zlugti ir tuo pat metu ji neatitinka kity pertvarkymo pradzios salygy (yra vieSasis interesas,
néra rinkos poreikiais grindziamos alternatyvos krizei jveikti), ji turéty nutraukti banko veikla
ir turéty biti likviduota pagal nacionalinés teisés aktus.

Aplinkosauginé, socialiné ir valdymo (ASV) rizika

KRD ir KRR jtvirtinamos naujos nuostatos ir koreguojami keli straipsniai, kad biity
atsizvelgta | reikSmingg rizika, kuri kils kredito jstaigoms dél klimato kaitos ir esminés
ekonomineés transformacijos, kuri yra biitina siekiant suvaldyti $ig ir kita ASV rizika. 133
straipsnio nuostatos dél sisteminés rizikos rezervo (SRR) sistemos jau gali biti taikomos
mazinant jvairiy rusiy sisteming rizika, kuri gali apimti ir su klimato kaita susijusig rizika.
Atitinkamos kompetentingos institucijos arba, jei taikytina, paskirtos institucijos gali
reikalauti, kad kredito jstaigos iSlaikyty sisteminés rizikos rezerva, kad apsisaugoty nuo
rizikos, kuri gali turéti rimty neigiamy pasekmiy valstybiy nariy finansy sistemai ir realiajai
ekonomikai, jei sisteminés rizikos rezervo normos nustatymas laikomas veiksminga ir
proporcinga priemone rizikai sumazinti. Pagal 133 straipsnio 5 dalj priemonés, kuriy
atitinkamos kompetentingos arba paskirtos institucijos imasi pagal 133 straipsnj, gali biti
taikomos tam tikroms pozicijy grupéms ar pogrupiams, pavyzdziui, toms pozicijoms, kurioms
kyla fiziné ir pertvarkos rizika, susijusi su klimato kaita. Makroprudencinés sistemos
tinkamumas mazinant tokig rizikg bus i$samiai ir struktiiri$kai jvertintas 2022 m. atliekant
makroprudencinés sistemos perziiira.

IS dalies keiciami KRD 73 ir 74 straipsniai, kad biity nustatytas reikalavimas jtraukti
trumpalaikes, vidutinio laikotarpio ir ilgalaikes ASV rizikos perspektyvas j kredito jstaigy
vidaus kapitalo poreikiy vertinimo ir tinkamo vidaus valdymo strategijas ir procesus.

Taip pat j 76 straipsnj jtraukiama informacija apie esama ir prognozuojamg ASV rizikos
poveikj ir reikalavimas, kad valdymo organai parengty konkrecius planus $iai rizikai mazinti.

KRD 87a straipsniu i prudencing sistemg jtraukiamas tvarumo aspektas, siekiant uZztikrinti
veiksmingesn; ASV rizikos valdymg ir paskatinti efektyviau paskirstyti banky teikiama
finansavima tvariems projektams, taip padedant pereiti prie tvaresnés ekonomikos. 87a
straipsnis taip pat suteikia galimybe kompetentingoms institucijoms perzitréti, kaip bankai
atsizvelgia ] atitinkamus Sagjungos politikos tikslus arba platesnes pertvarkos tendencijas,
susijusias su ASV veiksniais, ir kaip bankai valdo ASV rizikg trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju
laikotarpiu, kad biity galima geriau suprasti $ig rizika ir kad kompetentingos institucijos galéty
spresti susirtipinimg keliancius finansinio stabilumo klausimus, kuriy gali kilti, jei kredito
istaigos ir toliau neteisingai vertinty ASV rizikg. Siekiant uztikrinti ASV rizikos vertinimy
nuoseklumg, 87a straipsniu EBI suteikiami jgaliojimai iSsamiau apibréZti ASV rizikos
vertinimo kriterijus, jskaitant tai, kaip ja reikéty nustatyti, vertinti, valdyti ir stebéti, taip pat
kaip kredito jstaigos turéty parengti konkrecius planus deél atsparumo ASV rizikai ir jos
ilgalaikio neigiamo poveikio vertinimo ir vidaus testavimo nepalankiausiomis salygomis.
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Kalbant apie priezitrinio tikrinimo ir vertinimo procesg (SREP), pazymétina, kad 98
straipsniu EBI suteikiami jgaliojimai parengti gaires d¢l vienodo ASV rizikos jtraukimo |
SREP.

Atsizvelgiant | perspektyvinio testavimo nepalankiausiomis salygomis svarbg siekiant
jvertinti su aplinka susijusig ir kity rasiy ASV rizika, kai atliekamas tikrinimas ir vertinimas
(SREP) pagal 97 straipsnj, i§ dalies kei¢iamas 100 straipsnis, kad EBI kartu su kitomis
Europos priezitros institucijomis galéty sukurti nuoseklius Sios rizikos testavimo
nepalankiausiomis salygomis metodiky standartus, pirmenybg teikdamos su aplinka susijusiai
rizikai, atsizvelgiant j ASV rizikos duomeny ir metodiky raidg, kad buty apimami Kkiti
veiksniai.

Siekiant palengvinti kredito jstaigy pozicijy, valdymo ir ASV rizikos valdymo SREP, 98
straipsnis 1§ dalies keiiamas nustatant reikalavimg, kad kompetentingos institucijos,
atlikdamos savo tikrinimg ir vertinima, jvertinty istaigy pozicijy, taip pat Sios rizikos valdymo
priemoniy, strategijy, procesy ir mechanizmy tinkamuma.

Kad kompetentingoms institucijoms biity lengviau vertinti ASV rizika, turin¢ig jtakos banko
prudencinei padéciai trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu, ir kad bity atsizvelgiama j
Siy kategorijy rizikos ypatumus, 104 straipsnis papildomus konkreciu priezitiros jgaliojimu,
susijusiu su ASV rizika.

Treciyjy valstybiy imoniy ES tiesiogiai teikiamos banko paslaugos

Kredito jstaigoms taikomas prudencinis reguliavimas ir priezitra siekiant kuo labiau
sumazinti jy zlugimo rizika, o jstaigai zlugus — suvaldyti §j procesa, kad jis chaotiSkai
neisplisty | kitas kredito jstaigas ir rinkos dalyvius ir nesukelty finansy sistemos griiities
(neigiamo poveikio plitimo rizika). Tad vienas i§ pagrindiniy prudencinio reguliavimo ir
priezitiros tiksly yra apsaugoti Sajungos ir jos valstybiy nariy finansinj stabiluma.

Atsizvelgiant | §j tiksla, itin svarbu neleisti, kad tam tikros rinky sritys ar segmentai
neatsidurty uz prudencinio reguliavimo ir prieziiiros sistemos taikymo srities ar apimties riby,
nes pagal §] scenarijy tuose segmentuose gali nekontroliuojamai kauptis rizika ir ji gali i$plisti
1 kitas finansy sistemos dalis, padarydama labai daug zalos. Tai ypa¢ svarbu tose finansy
rinky dalyse, kuriose aktyviai dalyvauja kredito jstaigos.

2008-2009 m. finansy krizé yra paskutinis istorinis precedentas, parodantis, kaip nedideli
rinkos segmentai gali tapti svarbiy grésmiy Sajungos ir jos valstybiy nariy finansiniam
stabilumui Saltiniu, jeigu jiems netaikomas prudencinis reguliavimas ir prieZiiira.

D¢l Sios priezasties, norint teikti banko paslaugas Sajungoje, biitina fiziSkai biti valstybeje
nar¢je, jsteigus filialg arba juridinj asmenj, nes tik taip fiziSkai esancioms kredito jstaigoms
Sajungoje galima taikyti veiksmingg prudencinj reguliavimg ir priezitirg. A Sensu contrario,
banko paslaugas teikiant Sgjungoje, kai valstybéje naréje filialas ar juridinis asmuo
nejsteigiamas, padedama formuotis tokiems | Sgjungos prudencinio reguliavimo ir priezitiros
taikymo sritj ir apimtj nepatenkantiems segmentams, kuriuose nekontroliuojamai gali kauptis
rizika, kuri galiausiai gali sukelti grésme¢ Sajungos ar jos valstybiy nariy finansiniam
stabilumui.

Taigi jmonés treCiosiose valstybése turi jsteigti filialg valstybéje naréje ir tam filialui gauti
veiklos leidimg pagal KRD VI antrasting dalj, kad joms biity leista pradéti vykdyti banko
veikla toje valstybéje naréje. Siekiant aiskiai nustatyti §j reikalavimg, | KRD jterpiamas 21c
straipsnis.

Taciau $io reikalavimo nebiitina taikyti tais atvejais, kai tokios treCiyjy valstybiy jmonés
teikia banko paslaugas klientams ir analogiSkoms jstaigoms valstybéje naréje ty klienty ir
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analogisky jstaigy praSymu, nes tokiais atvejais ] jmon¢ trecCiojoje valstybéje praSydamas
suteikti paslaugg kreipiasi atitinkamas klientas arba analogiSka jstaiga.
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Treciyjy valstybiy filialai
Treciyjy valstybiy filialy ES apzvalga®

2020 m. gruodzio 31 d. ES, 17-oje valstybiy nariy, veiké 106 treCiyjy valstybiy filialai.
Bendra jy turimo viso turto suma tg dieng sieké Siek tiek daugiau nei 510 mlrd. EUR, i$ kuriy
86 proc. buvo sutelkta vos keturiose valstybése narése (Belgijoje, Liuksemburge, Pranciizijoje
ir Vokietijoje).

Panasu, kad siekiant patekti j valstybiy nariy banky rinkas vis dazniau naudojamasi treciyjy
valstybiy filialais, kadangi 2019-2020 m. bendras treciyjy valstybiy filialy (TVF) skaicius
padidéjo 14, o jy turimo turto suma iSaugo 120,5 mird. EUR.
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Saltinis: EBI ataskaita dél tre&iyjy valstybiy filialy.

Nors daugumos (70 i§ 106) treciyjy valstybiy filialy turimo turto verté buvo mazesné nei
3 mlrd. EUR, dviejy filialy turto verté atskirai virS$ijo 30 mlrd. EUR, o dar 14 filialy turimo
turto verté svyravo nuo 10 mlrd. EUR iki 30 mird. EUR (palyginti su $eSiais tokios vertés
turtg turéjusiais tre€iyjy valstybiy filialais tg pacia pra¢jusiy mety diena).

2020 m. gruodzio 31 d. savo filialus ES buvo jsteigusios jmonés i§ 23 treéiyjy valstybiy;
daugiausia treciyjy valstybiy filialy ES buvo jsteigusios Kinijos (18), Jungtinés Karalystés
(15), Irano (10), JAV (9) ir Libano (9) imonés. Kelios (23) tre€iyjy valstybiy grupés turi savo
filialus daugiau kaip vienoje valstybéje naréje. Be to, kai kurios i§ ty treciyjy valstybiy grupiy
taip pat turi vieng arba kelias patronuojamasias jmones ES. PavyzdZiui, 14 treciyjy valstybiy
grupiy turi ir filialg, ir patronuojamaja jmong toje pacioje valstybéje nar¢je. IS jy, 9 treCiyjy
valstybiy grupés turi vieng patronuojamaja grupe ir du ar daugiau filialy ES. Dvi tre€iyjy
valstybiy grupés turi dvigubg atstovybe, t.y. filialg ir patronuojamaja imone, daugiau kaip
vienoje valstybéje naréje. 15 didziausiy ES veikianciy tre¢iyjy valstybiy grupiy daugiau kaip
tris ketvirtadalius savo turto ES valdo per treciyjy valstybiy filialus. Kalbant apie treCiyjy
valstybiy filialy buvimo ES poveikj, pazymétina, kad ji galima jvertinti pagal Siuos du
parametrus:

€)) bendros treciyjy valstybiy filialy viso turto sumos valstybéje naréje 2019 m. gruodzio
31 d. ir nacionalinés banky sistemos dydZio santykj3*. Sis santykis yra maZzesnis nei

3 Sis skirsnis parengtas remiantis 2021 m. birzelio 23 d. EBI ataskaita dél naujy trediyjy valstybiy filialy
traktavimo pagal valstybiy nariy nacionaling teis¢ (Report on third country branches.docx (europa.eu)).
Sis parametras nustatomas naudojant duomeny rinkinio CBD2 duomenis, kurie parengti remiantis ECB
paskelbtais 2019 m. gruodZio mén. duomenimis apie vidaus banky grupes ir savaranki$kus bankus,
uzsienio (ES ir ne ES) kontroliuojamas patronuojamgsias jmones ir uzsienio (ES ir ne ES)
kontroliuojamus filialus.
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1 proc. 7 valstybése narése, svyruoja nuo 1 proc. iki 10 proc. 6 valstybése narése ir
didé¢ja iki daugiau nei 25 proc. vienoje valstyb¢je nar¢je.

(b) bendros treciyjy valstybiy filialy viso turto sumos valstybéje naréje 2019 m. gruodzio
31 d. ir nacionalinio BVP santykj. Sis santykis yra maZesnis nei 1 proc. 7 valstybése
narése, svyruoja nuo 1 proc. iki 10 proc. 6 valstybése narése ir didéja iki daugiau nei
25 proc. vienoje valstybéje naréje.

Kalbant apie verslo modelius ir remiantis turima informacija, 50 treciyjy valstybiy filialy
veikia kaip universaliis bankai, o 48 — tik kaip didmeniniai bankai. Tik keturi treciyjy
valstybiy filialai veikia kaip mazmeniniai bankai.

Dabartiniai issikiai

Kaip matyti 1§ ankstesnio skirsnio, treCiyjy valstybiy filialai jau uzima labai didel¢ Europos
Sajungos rinkos dalj. Neretai tre¢iyjy valstybiy filialy bendrai turimas turtas yra labai didelis,
palyginti su jy jsisteigimo valstybés narés BVP ir tos pacios valstybés narés banky sektoriaus
dydziu. Kai kuriy atskiry treCiyjy valstybiy filialy turto dydis virSija riba, kurig pasiekus
Centrinis Bankas (ECB) jgyvendindamas bendra priezitros mechanizmg (BPM). Taciau
treCiyjy valstybiy filialai nepatenka | BPM taikymo sritj ir jiems netaikomi KRD nustatyti

priezitiros reikalavimai, nes jie néra kredito jstaigos, kurioms iSduotas veiklos leidimas pagal
tos direktyvos III antrastinés dalies 1 skyriy.

Vis délto steigiant trediyjy valstybiy filialus, per kuriuos numatoma teikti banko paslaugas®®
ES, i$ esmés taikomi nacionalinés teisés aktai, nes pastaruoju metu — priimant KRD V — buvo
suderintos tik tokiems filialams taikytinos bendro pobuidzio pareigos teikti informacijg. Tai
lemia valstybiy nariy reguliavimo sistemy skirtumus, dé¢l kuriy kiekvienoje valstyb¢je naréje
treCiyjy valstybiy filialams nustatomi skirtingi reikalavimai, o kompetentingoms institucijoms
kyla dideliy sunkumy siekiant tinkamai stebéti dél jy ES vykdomos veiklos kylancig rizika.
PavyzdZiui:

(@) kadangi néra jokios bendros treciyjy valstybiy filialams taikytinos prudencinés arba
valdymo reguliavimo sistemos, tam tikrose valstybése narése kai kuriems i§ tokiy
filialy taikomi reikalavimai labai riboti;

(b) Siuo metu visoje ES priezitros tikslais taikomi bendradarbiavimo mechanizmai
neapima treCiyjy valstybiy filialy, dél to atsiranda tam tikry ,,aklyjy zony®, nes
treciyjy valstybiy filialai kelia rizika, kuri gali nevarZomai iSplisti | kitus grupés
subjektus arba rinka. Pavyzdziui, kadangi nereikalaujama, kad kompetentingos
institucijos keistysi i§samia informacija apie treCiyjy valstybiy filialus, institucijos,
priziiirin€ios treciosios valstybés grupe vienoje valstyb¢je naré¢je, neturi pakankamai
informacijos apie tos pacios grupés treciyjy valstybiy filialus kitoje valstybéje naréje,
be to, joms triksta tinkamy priemoniy, kuriomis biity galima suvaldyti tokio galimo
i$plitimo rizika;

(© kai kurios treciyjy valstybiy grupés savo veiklag ES vykdo naudodamosi sudétingomis
juridinémis struktiromis, sudarytomis i§ keliy skirtingy patronuojamyjy jmoniy ir
filialy, arba, priklausomai nuo teikiamy paslaugy, vykdydamos tarpvalstybinius
sandorius. Tokios sudétingos struktiiros gali biti neskaidrios ir kompetentingoms

Tai yra bet kuri veikla i§ KRD I priede nurodyty veiklos riisiy, kai ja vykdo kredito jstaigos, taip pat didelio masto
investiciniy paslaugy teikimas, kaip apibrézta 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje, ir pagrindiné (1-3 ir 6
punktuose nurodyta) banky veikla, kurig vykdo treciosios valstybés jmoné.
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institucijoms gali biiti labai sunku jas tinkamai priziaréti, nes kiekvienam i§ tokias
struktliras sudaran¢iy subjekty taikomas skirtingas ir nenuoseklus rinkinys
reikalavimy. Pavyzdziui, valdybos nariui vienu metu einant dvejas pareigas, gali kilti
interesy konfliktas, o esant lanksciai registravimo apskaitos knygose ir apskaitos
tvarkai, rizika i§ vieno subjekto gali bati perkelta kitam;

(d) nors treciyjy valstybiy filialai turéty teikti paslaugas tik tose valstybése narése,
kuriose jie yra jsteigti*®, uztikrinti $io reikalavimo vykdyma pagal dabarting sistema
ne tik sudétinga, bet ir beveik nejmanoma dél finansiniy paslaugy skaitmenizacijos
masto didéjimo tendencijos.

TreCiyjy valstybiy filialai taip pat kelia susirfipinimg dél reglamentavimo arbitrazo. Kai
jsisteigimo valstybéje naré¢je nustatomi Zemi prudenciniai standartai, pagrindinei buveinei
atitinkamoje treciojoje valstybéje taikant ne tokius grieztus prudencinius ar prieziiiros
standartus, treCiyjy valstybiy filialai i§ esmés gali suteikti galimybe treciyjy valstybiy
grupéms nesilaikyti ES banky sektoriui taikomy reikalavimy.

Treciyjy valstybiy filialams taikytina suderinta sistema

Atsizvelgiant | reikSmingg treciyjy valstybiy filialy jau uzimama ES banky rinky dalj ir j Siuo
metu jiems taikomus nevienodus ir nenuoseklius prudencinius ir priezitiros reikalavimus, kyla
akivaizdi rizika ES finansiniam stabilumui ir rinkos vientisumui, taip pat atveriamos
reglamentavimo arbitrazo galimybés, kuriy klausimg bitina spresti sukuriant nauja suderinta
treciyjy valstybiy filialams taikyting sistema.

Nors galimybé nieko nekeisti néra tinkamiausia, visy prudenciniy ir prieziiros reikalavimy,
kurie yra taikomi kredito jstaigoms pagal KRR ir KRD, taikymas treciyjy valstybiy filialams
gali buti neproporcingas, nes taip nebiity tinkamai atsiZvelgiama ] tuos aspektus, kuriais
treCiyjy valstybiy filialai skiriasi nuo kredito jstaigy, kuriy pagrindiné buveiné yra ES, ir tai
turéty reikSmingos neigiamos jtakos tokiems treciyjy valstybiy filialams.

Tinkamesnis zingsnis bty sukurti ad hoc minimalaus suderinimo reikalavimy rinkinj, kuris
buty grindZziamas Siuo metu taikomomis valstybiy nariy nacionalinémis sistemomis ir
uztikrinty, kad visoje Sgjungoje biity taikomi biitinieji standartai ir nuoseklis reikalavimai.
Tokia sistema suteikty reikiamo aiSkumo, nuspéjamumo ir skaidrumo tre€iyjy valstybiy
jmonéms, norin¢ioms teikti banko paslaugas per filialus vienoje ar keliose valstybése narése.
Taip pat tokia sistema suteikty galimybe suderinti treCiyjy valstybiy filialams ES taikomus
reikalavimus su vyraujancia tarptautine praktika, nes daugelis tre€iyjy valstybiy panaSius arba
lygiavercius reikalavimus taiko savo teritorijoje veikiantiems uZsienio banky filialams.

Todél KRD VI antrastiné dalis 1§ dalies kei¢iama j jg jtraukiant nuostatas dél:

€)) veiklos leidimo iSdavimo — steigiant treCiyjy valstybiy filialus, taikoma aiski veiklos
leidimo i§davimo procediira ir minimalieji reikalavimai. Tie reikalavimai turi apimti
susitarimus dél bendradarbiavimo ir informacijos teikimo, pagal kuriuos treciyjy
valstybiy filialy kompetentingos institucijos: 1) turéty galimybe susipazinti su
reikiama informacija apie jmong treciojoje valstyb¢je, kuri yra to filialo pagrindiné

3 Pagal KRD 19 konstatuojamaja dalj: ,,Kredito jstaigy, gavusiy leidimus veiklai tregiosiose Salyse, filialai Sutarties

49 straipsnio antroje pastraipoje numatyta laisve teikti paslaugas turéty naudotis tik tose valstybése narése, kuriose
yra jsteigti. Treciosios valstybés filialas tarpvalstybines investicines paslaugas profesionaliesiems klientams ir
tinkamoms sandorio Salims gali teikti tik tuo atveju, jeigu tas paslaugas teikia filialai, kuriy veiklos leidimai iSduoti
pagal Finansiniy priemoniy rinky direktyva (FPRD), taip pat priémus sprendimg dél lygiavertiSkumo pagal
Finansiniy priemoniy rinky reglamento (FPRR) 47 straipsnio 3 dalj (zr.3 prieda). Taciau sprendimas deél
lygiavertiskumo nepriimtas ir jo nenumatoma priimti artimiausiu metu.
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buveiné (treciosios valstybés filialo pagrindiné jmoné), ir ii) galéty bendradarbiauti
su pagrindinés jmonés prieziliros institucijomis tiek, kiek tai yra biitina arba svarbu
vykdant veiksmingg treCiosios valstybés filialo valstybéje naréje prieziiira;

(b) minimaliyjy reguliavimo reikalavimy — tai yra treCiyjy valstybiy filialams
taikomos pareigos:

1) turéti minimaly nelieCiamajj kapitala, kuris didesniy ir didesnés rizikos treciyjy
valstybiy filialy (1 klasés) atveju apskaiCiuojamas procentais nuo filialo
isipareigojimy arba mazesniy treciyjy valstybiy filialy (2 klasés) atveju atitinka
tam tikrg fiksuotg suma;

i) laikytis likvidumo reikalavimo, kuris 1 klasés tre¢iyjy valstybiy filialy atveju
turi buti toks pat, kaip kredito jstaigoms pagal Komisijos deleguotajj
reglamentg (ES) 2015/61 taikomas padengimo likvidziuoju turtu reikalavimas;

iii) atitikti vidaus valdymo ir rizikos kontrolés reikalavimus ir jgyvendinti
registravimo apskaitos knygose priemones, kad buty galima sekti turtg ir
isipareigojimus, susijusius su treCiyjy valstybiy filialy valstybéje nar¢je
vykdoma veikla;

(© atskaitomybés reikalavimy - treCiyjy valstybiy filialai privalo savo
kompetentingoms institucijoms nuolat teikti: i) informacija apie tai, kaip jie laikosi
KRD ir nacionalinés teisé¢s aktuose nustatyty reikalavimy, taip pat ii) finansing
informacija, susijusia su jy apskaitos knygose uzregistruotu turtu ir jsipareigojimais;

(d) prieziiros — kompetentingos institucijos privalo nuolat tikrinti, kaip treCiyjy
valstybiy filialai laikosi jiems taikomy reguliavimo reikalavimy, be kita ko, kovos su
pinigy plovimu tikslais, ir imtis prieziliros priemoniy, kad buty uZtikrinta arba atkurta
atitiktis Siems reikalavimams. 1 klasés treCiyjy valstybiy filialy kompetentingos
institucijos privalo jtraukti juos j atitinkamos grupés prieZzitiros institucijy kolegijas,
jei tokia jau yra, arba jsteigti ad hoc kolegija 1 klasés treCiyjy valstybiy filialams,
priklausantiems tai paciai grupei, vykdanciai veikla daugiau kaip vienoje valstyb¢je
nargje.

D¢l proporcingumo ir, visy pirma, siekiant, kad nedideliems (mazesniems) tre¢iyjy valstybiy
filialams nebiity uzkrauta jokios nereikalingos papildomos administracinés nastos,
prudenciniy reikalavimy taikymo sritis ir lygis moduliuojami, siekiant atskirti 1 klasés ir 2
klases treciyjy valstybiy filialus. Pirmajg klase¢ sudaro didesni treCiyjy valstybiy filialai (t. Y.
filialai, kuriy turimo turto verté siekia arba virSija 5 mlrd. EUR), taip pat treCiyjy valstybiy
filialai, kuriems leidziama priimti indélius i§ mazmeniniy klienty, ir treéiyjy valstybiy filialai,
kurie laikomi neatitinkanciais reikalavimy (pastaryjy dviejy rasiy filialy dydzio nepaisoma). 2
klase sudaro visi treciyjy valstybiy filialai, nepriskirti 1 klasei.

Treciosios valstybés filialas laikomas atitinkanciu reikalavimus, jeigu jo pagrindine
buveiné yra jsteigta valstybéje: 1) kurioje nustatyta banky prieziiiros ir reguliavimo sistema ir
konfidencialumo reikalavimai, kurie buvo jvertinti kaip lygiaver¢iai nustatytiesiems
Sajungoje, ir i1) kuri nejtraukta j sgrasg kaip didelés rizikos trecioji valstybé, kurios kovos su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu reZimas turi strateginiy trikumy.

Valstybés narés turi uztikrinti, kad jy kompetentingos institucijos turéty reikiamus jgaliojimus
reikalauti, kad jy teritorijoje jsteigti treCiyjy valstybiy filialai tam tikrais konkreciais atvejais
praSyty veiklos leidimo kaip patronuojamosios jstaigos pagal KRD (jgaliojimai reikalauti
isteigti patronuojamasias jmones). Pavyzdziui, turi biiti uZtikrinama galimybé pasinaudoti
tokiais jgaliojimais treCiosios valstybés filialo, kuris vykdo sandorius arba veiklg su
analogiSkomis jstaigomis kitose valstybése narése, pazeisdamas vidaus rinkos taisykles,
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atzvilgiu. Be to, galimybé pasinaudoti tokiais jgaliojimais turi bati uZtikrinta ir tais atvejais,
kai treCiosios valstybes filialas kelia rizikg atitinkamos valstybés narés ar ES finansiniam
stabilumui, atsizvelgiant j tam tikrus sisteminés rizikos rodiklius, nustatytus KRD ir i§samiau
paaiskintus techniniuose reguliavimo standartuose.

Jeigu treCiyjy valstybiy filialy apskaitos knygose uzregistruoto turto suma yra 30 mird. EUR
arba didesné, kompetentingos institucijos turi reguliariai jvertinti, ar tokie treCiyjy valstybiy
filialai nekelia tokios pat rizikos atitinkamos valstybés narés ir ES finansiniam stabilumui,
kokig kelia jstaigos, kurios pagal KRR ir KRD apibréziamos kaip sisteminés svarbos jstaigos
(sisteminés svarbos vertinimas). 30 mird. EUR riba turi bati apskai¢iuojama atsizvelgiant j
turta, kuris uZzregistruotas visy treciyjy valstybiy filialy, priklausanciy tai paciai treciosios
valstybés grupei ES ir jsteigty vienoje arba keliose valstybése narése, apskaitos knygose, ir
vertinama arba kaip laikotarpio, apimancio trejus metus i§ eilés, vidurkis arba kaip minimali
absoliucioji riba, kuri buvo pasiekta bent 3 metus per 5 metus iS eilés. Atlikdamos sisteminés
svarbos vertinima, kompetentingos institucijos turi atsizvelgti j sisteminés rizikos rodiklius,
nurodytus ankstesnéje dalyje. Jei atsizvelgdamos j $iuos rodiklius kompetentingos institucijos
padaro iSvada, kad atitinkami treciyjy valstybiy filialai yra sisteminés svarbos, jos gali
reikalauti, kad tokie treciyjy valstybiy filialai pateikty praSymga iSduoti veiklos leidimg kaip
patronuojamosios jstaigos pagal KRD, kad galéty toliau vykdyti banky veiklg valstybéje
nar¢je ir ES (reikalavimas jsteigti patronuojamasias jmones). Arba kompetentingos
institucijos gali nuspresti: 1) reikalauti, kad treciyjy valstybiy filialai pertvarkyty savo veikla
ar turtg taip, kad jie nebeatitikty sisteminés svarbos kriterijy arba nesiekty 30 mlrd. EUR ribos
(reikalavimas restruktiirizuoti); arba ii) nustatyti papildomus 2 ramscio reikalavimus
treciosios valstybés grupés treCiyjy valstybiy filialams ir patronuojamosioms jstaigoms ES
(pvz., papildomo kapitalo, likvidumo, atskaitomybés arba informacijos atskleidimo
reikalavimus), jei tie 2 ramscio reikalavimai yra tinkami ir jy pakanka, siekiant sumazinti
galimg rizika finansiniam stabilumui (2 ramscio reikalavimai). Kompetentingos institucijos
gali nuspresti nenustatyti né vieno i§ pirmiau minéty reikalavimy treciyjy valstybiy filialams
tik tuomet, jeigu jos gali pagristi, kad rizika, kurig tokie treCiyjy valstybiy filialai kelia
finansiniam stabilumui ir rinkos vientisumui, labai nepadidéty, jeigu ty reikalavimy nebiity
(sprendimas atidéti reikalavimy nustatymg). Kompetentingos institucijos savo sprendimg
atidéti reikalavimy nustatyma turi pakartotinai jvertinti per vienus metus nuo $io sprendimo
priémimo dienos.

TreCiyjy valstybiy filialy, priklausanciy treciosios valstybés grupei, turiniai filialus ir
patronuojamasias jmones visoje ES, sisteminés svarbos vertinimui turi vadovauti: 1)
atitinkamos grupés Sajungoje konsoliduotos prieziliros institucija, kai taikomas KRD 111
straipsnis; ii) kompetentinga institucija, kuri pagal tg straipsnj tapty tos grupés ES
konsoliduotos prieziliros institucija, jei treCiyjy valstybiy filialai buty laikomi
patronuojamosiomis jstaigomis; arba 1i1) EBI, jeigu per tris ménesius pagrindiné
kompetentinga institucija nepradéjo vertinimo arba nebuvo nenustatyta hipoteting
konsoliduotos prieziiiros institucija. Sprendimg, ar nustatyti kurj nors i§ pirmiau nurodyty
reikalavimy, ar atidéti tokiy reikalavimy nustatymag treciyjy valstybiy filialams, kurie
vertinami kaip sisteminés svarbos jstaigos, kaip bendrg sprendimg turi priimti pagrindiné
kompetentinga institucija ir kompetentingos institucijos, atsakingos uz tos pacios treciosios
valstybés grupés tre€iyjy valstybiy filialy ir patronuojamyjy jmoniy prieziiira.

Be to, nauja treCiyjy valstybiy filialams taikytina sistema nepakeicia ir neatima i§ valstybiy
nariy galimybés, kuria jos galimai naudojasi, tam tikrose treciosiose valstybése jsteigtoms
jmonéms savo nuozilira nustatyti bendrai taikoma reikalavimag vykdyti banko veikla jy
teritorijoje per patronuojamgsias jmones, kuriy veiklos leidimas iSduodamas vadovaujantis
KRD III antrastinés dalies 1 skyriumi.
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Naujosios sistemos poveikis

Pagal sitiloma naujg sistema Siuo metu ES veikiantiems treCiyjy valstybiy filialams reikeés i$
naujo gauti veiklos leidimg. Taciau su Siuo veiklos leidimo iSdavimu ir vykdoma veikla
susijusios reikalavimy laikymosi ir pereinamojo laikotarpio iSlaidos labai sumazéty dél Siy
aplinkybiy:

€)) treCiyjy valstybiy filialams veiklos leidimui gauti bus numatytas 12 ménesiy
pereinamasis laikotarpis po 18 ménesiy direktyvos perkélimo j nacionaling teise
laikotarpio, todél treciyjy valstybiy filialai galés pereinamojo laikotarpio iSlaidas
paskirstyti per tg laikotarpj;

(b) veiklos leidimo iSdavimo ir prudenciniai reikalavimai i§ esmés pagrjsti jvairiose
valstybése narése Siuo metu taikomais nacionaliniais reikalavimais, o kadangi pagal
naujaja sistemg nustatomi j juos labai panasiis reikalavimai, treCiyjy valstybiy
filialams neteks patirti dideliy iSlaidy siekiant prisitaikyti prie $iy pokyc¢iy;

(© remiantis 2020 m. gruodzio 31 d. duomenimis, iki 40 i§ 106 treciyjy valstybiy filialy,
kuriems iSduotas leidimas vykdyti veikla jvairiose valstybése narése, biity priskirti 2
klasei, taigi, pagal naujaja sistemg Siems 40 treciyjy Saliy filialy bty taikomi ne
tokie griezti prudenciniai ir atskaitomybeés reikalavimai;

(d) remiantis tais paciais tos dienos duomenimis, tik trijy treciyjy valstybiy filialy
apskaitos knygose uzregistruotas turtas virSijo 30 mlrd. EUR, ir todél jiems biity
taikomas sisteminés svarbos vertinimas.

Nors treciyjy valstybiy filialai, siekdami ivykdyti naujuosius atskaitomybés reikalavimus, gali
patirti papildomy islaidy, tokios iSlaidos buty pagristos siekiant sustiprinti finansinio
stabilumo ir rinkos vientisumo apsauga.

Administraciniy sankcijy reZimo perziiira

Periodinés baudos nustatomos kaip nauja vykdymo uZtikrinimo priemone, kuria siekiama
uztikrinti, kad kredito jstaigos kuo greifiau pradeéty laikytis prudenciniy taisykliy. Be to,
aiSkiai atskiriamos periodinés baudos ir administracinés sankcijos. Pazeidimy, uz kuriuos
skiriamos administracinés sankcijos ir sankcijos, sgrasas papildomas prudenciniais
reikalavimais, kuriy Siuo metu néra KRD 67 straipsnyje pateiktame paZeidimy, uz kuriuos
taikomos sankcijos, sarase. KRD 66 ir 67 straipsniai i§ dalies keiciami siekiant patikslinti
sgvokos ,.bendra metiné grynoji apyvarta“ apibréZzt] ir apibrézti $ig savoka pateikiant nuoroda
1 veiklos rodiklj, nustatyta naujajame KRR 314 straipsnyje.

Siekiant uZztikrinti vienodas salygas, susijusias su sankcijy taikymo jgaliojimais, reikalaujama,
kad wvalstybés narés numatyty administracines sankcijas, periodines baudas ir Kkitas
administracines priemones uz nacionaliniy nuostaty, kuriomis KRD perkeliama j nacionaling
teisg, ir KRR pazeidimus. Be to, jvedamos procediirinés garantijos, siekiant uztikrinti
veiksmingg sankcijy taikyma, ypac uz tg patj pazeidima skirty administraciniy ir baudziamyjy
sankcijy akumuliavimo atveju. Siuo tikslu i dalies kei¢iamas KRD 70 straipsnis, siekiant
nustatyti reikalavima, kad valstybés narés nustatyty taisykles dél kompetentingy institucijy ir
teisminiy institucijy bendradarbiavimo baudziamyjy ir administraciniy procesy ir sankcijy uz
ta patj pazeidima dubliavimo atvejais. Siomis taisyklémis siekiama numatyti pakankamo lygio
apsauga fiziniams ar juridiniams asmenims, kuriy atzvilgiu toks dubliavimas taikomas,
vadovaujantis ne bis in idem principu.

2 ramscio reikalavimy turinio perziura
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Sickiant uztikrinti geresnj reguliavimo sistemos vidinj deréjimg, KRD V direktyva
reguliuojamojo kapitalo, kurj bankai turi turéti, kad atitikty 2 ramscio kapitalo reikalavima,
pobiidis suderintas su minimalaus kapitalo sudétimi pagal 1 ramscio kapitalo reikalavima.
Nukrypstant nuo KRD 104a straipsnio 4 dalyje nustatytos bendrosios taisyklés, prieziiiros
institucijos gali, jvertinusios kiekvieng atvejj atskirai, savo nuoziiira nuspresti nustatyti 2
ramsc¢io kapitalo reikalavimus su didesne 1 lygio kapitalo arba bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo dalimi. Sias naujas salygas pradéta jgyvendinti tik visai neseniai, COVID-19 krizés
metu. Nors dar per anksti daryti i§samias iSvadas dél neseniai atlikto suderinimo, atlikus
pirmg perzitrg jsitikinta nuoseklios standartinés minimalaus (1 ramscio) ir papildomo (2
ramscio) kapitalo reikalavimy sudéties naudingumu.

Koregavimai, susij¢ su rezultaty apatinés ribos nustatymu

Rezultaty apatinés ribos (OF) jvedimas apskaiciuojant bendrg rizikos pozicijos sumg (TREA),
kaip nustatyta KRR 92 straipsnyje, turés itakos tiems KRD nustatytiems nuosavy lésy
reikalavimams, kuriy apskai¢iavimas priklauso nuo TREA. Tie reikalavimai — kapitalo
apsaugos rezervo reikalavimas (CCB), anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas (CCYB),
pasaulinés sisteminés svarbos (G-SII) ir kity sisteminés svarbos jstaigy (O-Sll) rezervo
reikalavimai, sisteminés rizikos rezervo (SyRB) reikalavimas ir konkrediai jstaigai taikomas
2 ramscio reikalavimas (P2R), jeigu kompetentinga institucija taiko metoda, pagal kurj jis nuo
pradziy nustatomas kaip TREA procentin¢ dalis®”.

Du i§ ty reikalavimy, butent P2R ir SyRB, gali bati taikomi siekiant valdyti rizika, kuri savo
pobiidziu yra panasi i tg rizika, kuri valdoma taikant OF. Tod¢l gali biiti, kad pradéjus taikyti
OF, tam tikra rizika (pvz., modelio rizika®) bus skai¢iuojama dvigubai. To reikia vengti. EBI
rekomendacijose dél reformos pagal susitarimg ,,Bazelis III*“ jgyvendinimo uzbaigimo
pateikiama konkreti rekomendacija Siuo klausimu ir apskritai kompetentingos ir paskirtos
institucijos raginamos, pradéjus taikyti OF, persvarstyti tinkamg P2R ir SyRB lygj.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Siuo pasitilymu i§ dalies kei¢iami KRD 104a ir 133
straipsniai (juose iSdéstytos atitinkamai P2R ir SyRB taisyklés), juose nustatant apsaugos
priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelig nepagristam P2R ir SyRB didinimui po to, kai
jstaiga tampa saistoma OF>°:

. P2R ir SyRB reikalavimas bus ,,jSaldytas“, kad biity iSvengta automatinio (dar
vadinamo aritmetiniu) reguliuojamojo kapitalo padidinimo, reikalingo taikant tuos du
reikalavimus. Si apsaugos priemoné pateisinama tuo, kad pagal rizika jvertinto turto
padidéjimas dél to, kad jstaiga tapo saistoma OF (esant vienodiems visiems kitiems
veiksniams), yra grynai aritmetinis ir neatspindi realaus rizikos padidéjimo, dél kurio
bty pagrjsta jstaigai taikyti papildomo kapitalo reikalavima;

. jstaigos kompetentinga institucija turés patikrinti P2R kalibravima ir kompetentinga
institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija turés patikrinti SyRB reikalavimo

37 UZzuot pirmiausia nustacius P2R kaip nominalia suma, kuri véliau iSreiSkiama TREA procentine dalimi,

kad atitikty bendra kapitalo hierarchija.

Siomis aplinkybémis modelio rizika reikéty suprasti kaip rizika, kad nuosavy lésy reikalavimas,
apskaiciuotas naudojant vidaus modelius, nebus proporcingas rizikai, kuri budinga pozicijai, pagal kuria
Sis reikalavimas apskaic¢iuojamas.

Istaiga tampa saistoma OF, kai jstaigos ,apribota TREA (t. y. TREA, apskaiCiuota taikant OF), yra
didesné uz jos ,,neapribotg” TREA (t. y. TREA, apskaiciuotg netaikant OF). ISsamesné informacija apie
tai, kaip taikoma rezultaty apatiné riba, pateikiama reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas KRR,
aiSkinamajame memorandume.

38

39

22

LT



LT

kalibravimg, kad nustatyty, ar néra dvigubo rizikos skaiCiavimo, ir jei taip, 1§ naujo
kalibruoti tuos reikalavimus, kad biity iSvengta tokio dvigubo skaiciavimo;

J abu reikalavimai liks jSaldyti, kol bus uzbaigti atitinkami tikrinimai ir bus paskelbti
atitinkami sprendimai dél tinkamo ty reikalavimy kalibravimo™

Taip pat 1§ dalies kei¢iami KRD 104a ir 133 straipsniai, siekiant paaisSkinti, kad P2R ir SyRB
reikalavimas negali biiti naudojamas padengti rizikai, i kurig jau visapusiskai atsizvelgta
taikant rezultaty apating riba.

Galiausiai, 131 straipsnis i§ dalies kei¢iamas siekiant nustatyti reikalavimg, kad
kompetentingos institucijos arba, jei taikytina, paskirtos institucijos patikrinty kitos sisteminés
svarbos jstaigos O-SII rezervo reikalavimo kalibravima, kai ta O-SII taps saistoma rezultaty
apatinés ribos, kad jsitikinty, jog toks kalibravimas tebéra tinkamas.

Informacijos atskleidimas

106 straipsnis i§ dalies kei¢iamas, kad valstybés narés galéty prieziiiros institucijoms suteikti
jgaliojimus reikalauti, kad per iki tam tikro termino jstaigos pateikty informacija EBI. Sis
pakeitimas atlickamas atsizvelgiant j padarytus KRR 433 ir 434 straipsniy pakeitimus, dél
kuriy EBI privalo centralizuoti jstaigy atskleidziamos informacijos paskelbima. Be to, Sis
pasitilymas suteikia galimybe¢ priezitiros institucijoms leisti jstaigoms skelbti $ig informacija
naudojant konkrec¢ias priemones ir vietas (iSskyrus EBI svetaing). Tai atitinka siiilomg KRR
pakeitimag, pagal kurj, ne tik EBI gali centralizuotai skelbti atskleidziama informacija, bet ir
istaigos gali laisvai skelbti tokig informacijg kitomis priemonémis.

Priezitiros institucijy atliekama nuosavy léSy reikalavimy apskaiiavimo metody
lyginamoji analizé

78 straipsnis 1§ dalies keiCiamas siekiant metodus, jtrauktus j prieZitiros institucijy atliekamos
lyginamosios analizés taikymo sritj, papildyti dviejy rusiy nuosavy 1éSy reikalavimy
skai¢iavimo metodais, butent:

(@) modeliavimo metodais, kurie naudojami skaiCiuojant tikétinus kredito rizikos
nuostolius tiek pagal 9-3jj tarptautinj finansinés atskaitomybés standartg (TFAS), tiek
pagal nacionalinius apskaitos standartus; ir

(b) alternatyviu standartizuotu rinkos rizikos apskai¢iavimo metodu, nustatytu KRR
trecios dalies IV antrastinés dalies la skyriuje, atsizvelgiant | tai, kad jstaigos gali
modeliuoti tam tikrus parametrus pagal §j metoda.

Kadangi tikétiny kredito rizikos nuostoliy skai¢iavimo metodus taip pat gali naudoti jstaigos,
taikanCios standartizuotg kredito rizikos vertinimo metodg, nustatytg KRR treCios dalies 11
antrastinés dalies 2 skyriuje, tos jstaigos taip pat jtraukiamos | prieZiliros institucijy
atlickamos lyginamosios analizés taikymo sritj. Tac¢iau EBI turi nuspresti, kurios i$ $iy jstaigy
turi buti jtrauktos i analize, atsizvelgdama i proporcingumo principg.

78 straipsnis taip pat i$ dalies kei¢iamas, siekiant numatyti galimybe sumazinti lyginamosios
analizés daznuma, ja atliekant ne kas vienus, o kas dvejus metus, pripaZjstant tai, kad, atlikus
tam tikrg skai¢iy lyginamyjy analiziy, tikétina, kad reciau atliekamy tokiy analiziy pakaks

40 v

rezultatai ir nurodytas naujas jstaigos P2R (Zinoma, jei nebus nustatyta dv1gub0 skai¢iavimo, P2R liks
nepakites), forma. Apie P2R bus pranesta kompetentingos institucijos arba, jei taikytina, paskirtos
institucijos naujo sprendimo dél tinkamo SyRB normos ar normy kalibravimo forma.
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siekiant stebéti jstaigy naudojamy metody taikymo rezultatus. D¢l to taip pat sumazés
administraciné naSta, tenkanti jstaigoms, kurios taiko lyginamaja analize grindziamus
metodus.
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2021/0341 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria dél prieziiros jgaliojimy, sankciju, treciujy valstybiuy filialy ir aplinkosauginés,

socialinés ir valdymo rizikos i§ dalies kei¢iama Direktyva 2013/36/ES ir i§ dalies

kei¢iama Direktyva 2014/59/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 53 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong™,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone*?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

1)

)

kompetentingos institucijos, jy darbuotojai ir valdymo organy nariai turéty biti
nepriklausomi nuo politinés ir ekonominés jtakos. Interesy konflikty rizika kenkia
Sajungos finansy sistemos vientisumui ir trukdo siekti tikslo sukurti integruota banky
ir kapitalo rinky sajungg. Direktyvoje 2013/36/ES turéty buti jtvirtintos valstybéms
naréms skirtos i§samesnés nuostatos, kuriomis biity uztikrinama, kad kompetentingos
institucijos, jskaitant jy darbuotojus ir vadovybe, veikty nepriklausomai ir objektyviai.
Tokiomis aplinkybémis turéty biti nustatyti minimalieji reikalavimai, kad bity
1Svengta interesy konflikty. Europos bankininkystés institucija (EBI) turéty parengti
kompetentingoms institucijoms skirtas, tarptautine geriausia patirtimi grindZiamas
interesy konflikty prevencijos gaires;

kompetentingoms institucijoms turéty buti suteikti bitini jgaliojimai panaikinti kredito
jstaigai iSduotg veiklos leidima, kai paskelbiama, kad tokia kredito jstaiga zlunga arba
gali Zlugti, ir tuo pat metu ji neatitinka kity pertvarkymo salyguy, nustatyty Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/59/ES*® arba Europos Parlamento ir Tarybos

41
42
43

oLcC,,p..

oLcC,,p..

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva
82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).
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(3)

(4)

()

reglamente (ES) Nr. 806/2014%. Susiklos¢ius tokiai situacijai, kredito jstaiga turéty
buti likviduota vadovaujantis taikytinomis nacionalinémis nemokumo procediiromis
arba kity risiy procediromis, nustatytomis tokioms jstaigoms pagal nacionaling teise,
ir todél kredito jstaiga turéty nutraukti veikla, kurig vykdyti jai buvo iSduotas leidimas;

banko paslaugas Sgjungoje kredito jstaiga gali teikti tik jeigu ji turi anksciau iSduotg
veiklos leidima ir fiziSkai yra Sajungos teritorijoje, isteigusi juridinj asmenj arba
filialg. Tik taip kredito jstaigoms gali biti taikomas veiksmingas prudencinis
reguliavimas ir prieziiira, kurie yra biitini siekiant kuo labiau sumazinti zlugimo rizika,
o jstaigai zlugus — suvaldyti §] procesa, kad jis chaotiSkai neiSplisty ir nesukelty
finansy sistemos griiities (kad poveikis neiSplisty, pvz., nejvykty masinis indéliy
atsiémimas arba dé¢l rizikingo skolinimo nezlugty bankas). Banko paslaugas teikiant
Sajungoje be tokio fizinio buvimo, finansy rinkose, kuriose aktyviai dalyvauja kredito
jstaigos, padaugety rizikos segmenty, kuriems netaikomas Sgjungos prudencinis
reguliavimas ir prieziiira, ir tie segmentai iSsiplésty, o tai galiausiai gali sukelti grésme
Sajungos arba atskiry jos valstybiy nariy finansiniam stabilumui. 2008—2009 m.
finansy krizé yra paskutinis istorinis precedentas, parodantis, kaip nedideli rinkos
segmentai gali tapti svarbiy grésmiy Sajungos ir jos valstybiy nariy finansiniam
stabilumui Saltiniu, jeigu jiems netaikomas prudencinis reguliavimas ir prieziiira.
Todel Sajungos teis¢je biitina nustatyti aiSky reikalavima, kad tre€iojoje valstybéje
isteigtos jmongs, siekiancios teikti banko paslaugas Sajungoje, turi bent jsteigti filialg
valstybé¢je nar¢je ir kad tokio filialo veiklos leidimas turi biiti iSduodamas
vadovaujantis Sgjungos teisés aktais, nebent ta jmoné nori teikti banko paslaugas
Sajungoje per patronuojamaja jmone. Taciau Sis reikalavimas jsteigti filiala neturéty
buti taikomas tais atvejais, kai paslaugos teikiamos kliento prasSymu, nes tokiais
atvejais biitent klientas kreipiasi 1 jmone tre€iojoje valstybéje, praSydamas suteikti
paslauga;

kredito jstaigy prieziliros institucijoms turéty biiti suteikti visi bitini jgaliojimai,
subjekty vykdomus sandorius. Tuo tikslu ir siekiant uZtikrinti vienodas salygas,
priezitiros institucijoms turi biiti suteikti visi prieziiiros jgaliojimai, kurie suteikty joms
galimybe | savo priezitiros veiklg jtraukti reik§mingus sandorius, kuriuos gali vykdyti
priziirimi subjektai. Todél Europos Centriniam Bankui ir nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms turéty biti praneSama apie reikSmingus sandorius,

v —
v —

v —

v —

susirfipinimas dé¢l galimo pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo veiklos. Be to,
ECB ir nacionalinéms kompetentingoms institucijoms turéty biti suteikti jgaliojimai
isikisti tokiais atvejais;

kalbant apie bendroviy susijungimg ir skaidyma paZymeétina, kad Direktyvoje (ES)
2017/1132 nustatytos suderintos taisyklés ir procediiros, taikytinos visy pirma
tarpvalstybiniam ribotos atsakomybés bendroviy susijungimui ir skaidymui. Todél

44

2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos
kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira,
kiek tai susije su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30, p. 1).
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(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

Sioje direktyvoje nustatyta kompetentingy institucijy atlickama vertinimo procediira
turéty papildyti Direktyva (ES) 2017/1132 ir neturéty prieStarauti né vienai jos
nuostatai. Tarpvalstybinio bendroviy susijungimo ir skaidymo atvejais, kuriems
taikoma Direktyva 2017/1132, vertinant, ar laikomasi visy atitinkamy salygy ir ar
tinkamai atliktos visos procediiros ir formalumai, kuriuos butina atlikti siekiant gauti
pasirengimo bendroviy susijungimui ar skaidymui pazyméjima, turéty biti
atsizvelgiama | kompetentingos prieziiiros institucijos pateikta pagrista nuomong.
Todél tokia pagrista nuomoné turéty biiti perduota paskirtai nacionalinei institucijai,
atsakingai uz pasirengimo bendroviy susijungimui arba skaidymui pazyméjimo
iSdavima pagal Direktyva 2017/1132;

siekiant uztikrinti, kad kompetentingos institucijos galéty jsikisti prie§ jvykdant kurj
nors i§ Siy reikSmingy sandoriy, joms turéty buti pranesama ex ante. Kartu su tokiu
praneSimu turéty biiti pateikiama informacija, kuri yra biitina kompetentingoms
institucijoms, kad jos galéty jvertinti planuojamg sandorj rizikos ribojimo ir kovos su
pinigy plovimu bei kovos su terorizmo finansavimu atzvilgiu. Kompetentingos
institucijos turéty pradéti vertinimag tada, kai gaunamas praneSimas, jskaitant visg
prasomg informacija, o reikSmingo akcijy paketo jsigijimo arba reik§mingo turto ir
isipareigojimy perdavimo atveju jis turéty buti atliktas per tam tikrg laika;

kvalifikuotosios akcijy paketo dalies jsigijimo arba reikSmingo turto ar jsipareigojimy
perdavimo atveju, atsizvelgdama j vertinimo iS§vada, kompetentinga institucija gali
nuspresti pareiksti prieStaravima sandoriui. Per tam tikrg laikotarp] kompetentingoms
institucijoms nepareiskus priestaravimo, reikéty laikyti, kad tam sandoriui pritarta;

siekiant uztikrinti proporcinguma ir iSvengti nereikalingos administracinés nastos, Sie
papildomi kompetentingoms institucijoms suteikti jgaliojimai turéty buti taikytini tik
tiems sandoriams, kurie laikomi reikSmingais. Tik tokie sandoriai, kaip bendroviy
susijungimas ar skaidymas, turéty bati automatiSkai laikomi reik§mingais sandoriais,
nes galima tikétis, kad naujas jsteigtas subjektas savo prudenciniu profiliu gerokai
skirsis nuo subjekty, kurie 1§ pradziy dalyvavo bendroviy susijungime ar skaidyme. Be
to, bendroviy susijungimo ar skaidymo sandorius vykdantys subjektai neturéty vykdyti
tokiy sandoriy 1§ anksto negave kompetentingy institucijy teigiamos nuomones. Kiti
sandoriai (jskaitant akcijy paketo jsigijima ir turto bei jsipareigojimy perdavimg), jeigu
jie laikomi reikSmingais, turéty bti jvertinti kompetentingy institucijy remiantis tylaus
pritarimo proceddira;

tam tikrais atvejais (pavyzdziui, kai sandoryje dalyvauja jvairiose valstybése narése
Jsteigti subjektai) norint vykdyti sandorius gali prireikti keliy praneSimy ir vertinimy 1§
skirtingy kompetentingy institucijy, todél toms institucijoms bitina veiksmingai
bendradarbiauti. D¢l Sios priezasties bitina tiksliai apibrézti bendradarbiavimo
pareigas, visy pirma susijusias su vieny institucijy kitoms siun¢iamais iSankstiniais
praneSimais, sklandziu keitimusi informacija ir vertinimo koordinavimu;

nuostatas, susijusias su kredito jstaigos kvalifikuotosios akcijy paketo dalies jsigijimu,
biitina suderinti su nuostatomis dél jstaigos vykdomo kvalifikuotosios akcijy paketo
dalies jsigijimo, jei vykdant ta pat] sandorj reikéty atlikti abu vertinimus. IS tiesy,
tinkamai nesuformulavus S$iy nuostaty, kompetentingy institucijy atliekamuose
vertinimuose ir galiausiai jy priimamuose sprendimuose gali atsirasti tam tikry
neatitikimy. Todél kai sandoris laikomas sudétingu, biitina numatyti panasy papildoma
laikg kompetentingoms institucijoms patvirtinti praneS§imo gavima;

EBI turéty biiti jgaliota parengti techninius reguliavimo standartus ir techninius
jgyvendinimo standartus, kad juose biity tinkamai jtvirtintos nuostatos dél naudojimosi
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(12)

(13)

(14)

Siais papildomais priezitiros jgaliojimais. Tuose techniniuose reguliavimo standartuose
ir techniniuose jgyvendinimo standartuose visy pirma turéty biti tiksliai apibrézta
informacija, kurig turi gauti kompetentingos institucijos, elementai, kuriuos reikia
jvertinti, ir bendradarbiavimas, kai dalyvauja daugiau nei viena kompetentinga
institucija. Sie jvairis elementai yra itin svarbiis siekiant uztikrinti, kad taikant
pakankamai suderinta prieziliros metodika buty galima veiksmingai jgyvendinti
nuostatas dél papildomy jgaliojimy ir kad su jais susijusi papildoma administraciné
nasta biity kuo mazesné¢;

labai svarbu, kad kredito jstaigos, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir misrig
veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés laikytysi prudenciniy
reikalavimy, kad bty uztikrintas jy saugumas ir patikimumas bei iSsaugotas finansy
sistemos stabilumas tiek visos Sajungos lygmeniu, tiek kiekvienoje valstyb¢je naréje.
Todél ECB ir nacionalinéms kompetentingoms institucijoms turéty buti suteikti
jgaliojimai reikiamu laiku imtis ryztingy priemoniy, kai tos kredito jstaigos, finansy
kontroliuojanciosios  bendrovés ir  miSrig  veikla  vykdancios  finansy
kontroliuojanciosios bendrovés ir jy faktiniai vadovai nesilaiko prudenciniy
reikalavimy ar prieziiiros sprendimy;

siekiant uztikrinti vienodas salygas, susijusias su sankcijy taikymo jgaliojimais, turéty
biiti nustatytas reikalavimas, kad valstybés narés numatyty veiksmingas, proporcingas
ir atgrasomojo pobiudzio administracines sankcijas, periodines baudas ir Kkitas
administracines priemones uz nacionaliniy nuostaty, kuriomis §i direktyva perkeliama
i nacionaline teise, ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013%
pazeidimus. Visy pirma valstybés narés gali nustatyti administracines sankcijas, kai
atitinkamam pazeidimui taip pat taikoma nacionaliné baudziamoji teis¢. Tos
administracinés sankcijos, periodinés baudos ir kitos administracinés priemonés turéty
atitikti tam tikrus minimaliuosius reikalavimus, jskaitant minimalius jgaliojimus, kurie
turéty buti suteikti kompetentingoms institucijoms, kad jos galéty taikyti tas sankcijas,
taip pat kriterijus, ] kuriuos kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti taikydamos
tokias sankcijas, skelbimo reikalavimus arba administraciniy sankcijy ar periodiniy
baudy dydzius. Valstybés narés turéty nustatyti konkrecias taisykles ir veiksmingus
mechanizmus, susijusius su periodiniy baudy taikymu;

administracinés piniginés sankcijos turéty turéti atgrasomajj poveikj, kad fizinis ar
juridinis asmuo, pazeidZiantis nacionalines nuostatas, kuriomis Direktyva 2013/36/ES
perkeliama | nacionaling teis¢, arba pazeidziantis Reglamentg (ES) Nr. 575/2013,
ateityje nebesiimty tokiy paciy ar panaSiy veiksmy. Turéty biiti reikalaujama, kad
valstybés narés numatyty administracines sankcijas, kurios biity veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomojo pobiidzio. Be to, spresdamos dél administraciniy sankcijy
ar kity administraciniy priemoniy riisies ir administraciniy piniginiy sankcijy dydzio,
kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti | visas ankstesnes baudziamagsias
sankcijas, kurios gal¢jo biiti skirtos tam paciam fiziniam ar juridiniam asmeniui,
atsakingam uZz ta patj pazeidimag. Taip siekiama uZztikrinti, kad administraciniy ir
baudziamyjy byly akumuliavimo atveju visos sankcijos ir kitos administracinés
priemones, kuriomis siekiama nubausti, biity tik tokio grieZtumo, kiek tai yra biitina
atsizvelgiant j atitinkamo pazeidimo sunkumg. Tuo tikslu itin svarbu stiprinti
kompetentingy institucijy ir teisminiy institucijy bendradarbiavimg tiems patiems

45

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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asmenims, atsakingiems uz tg patj pazeidima, iSkelty administraciniy ir baudziamyjy
byly akumuliavimo atveju. Valstybés narés turéty nustatyti konkrecias taisykles ir
mechanizmus tokiam bendradarbiavimui palengvinti;

kompetentingos institucijos turéty galéti taikyti administracines sankcijas tam paciam
fiziniam ar juridiniam asmeniui, atsakingam uZz tuos pacius veiksmus arba neveikima.
Taciau tokiu byly ir sankcijy uz ta patj pazeidimg akumuliavimu turéty biiti siekiama
skirtingy bendrojo intereso tiksly. Valstybés narés turéty nustatyti taisykles, pagal
kurias biity wuztikrinamas tinkamas administraciniy ir baudziamyjy byly
koordinavimas. Taikant tokias taisykles, uz tg patj; pazeidimg atitinkamam fiziniam ar
juridiniam asmeniui turéty buti taikomos tik tokios akumuliuotos sankcijos, kurios yra
grieztai butinos siekiant ty skirtingy tiksly. Be to, valstybés narés turéty nustatyti
taisykles, kuriomis biity uZztikrinama, kad visos administracinés ir baudziamosios
sankcijos ir kitos priemonés, taikomos byly akumuliavimo atveju, biity tik tokio
grieztumo, kiek tai yra bitina atsizvelgiant ] atitinkamo pazeidimo sunkuma.
Valstybés narés taip pat turéty uztikrinti, kad toks byly ir juos uZzbaigus taikomy
sankcijy dubliavimas atitikty ne bis in idem principa ir kad atitinkamo fizinio ar
juridinio asmens teisés biity tinkamai saugomos;

administracinés piniginés sankcijos juridiniams asmenims turéty biti taikomos
nuosekliai, ypa¢ nustatant didziausia administraciniy sankcijy sumg, kurig
apskaiCiuojant turéty buti atsizvelgiama ] atitinkamos jmonés bendrg meting grynaja
apyvarta. Taciau Siuo metu Direktyvoje 2013/36/ES pateikta bendros metinés
grynosios apyvartos apibréztis néra nei pakankamai iSsami, nei pakankamai aiski ir
visapusiSka, kad biity galima uZtikrinti vienodas salygas taikant administracines
pinigines sankcijas. Tod¢l, siekiant iSvengti nenuoseklaus aiskinimo, batina patikslinti
kelis dabartinés bendros metinés grynosios apyvartos apibrézties elementus;

be administraciniy sankcijy taikymo, kompetentingoms institucijoms taip pat turéty
biti suteikti jgaliojimai kredito jstaigoms, finansy kontroliuojanciosioms bendrovéms,
misrig veikla vykdancioms finansy kontroliuojanc¢iosioms bendrovéms ir jy faktiniams
vadovams skirti periodines baudas uZz pareigy pagal Direktyva 2013/36/ES ar
Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 arba kompetentingos institucijos priimto sprendimo
nevykdymag. Tos vykdymo uZztikrinimo priemonés turéty biti taikomos, jei ir toliau
nevykdomas kompetentingos institucijos reikalavimas arba prieZiliros sprendimas.
Kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe taikyti tas vykdymo uZtikrinimo
priemones, neprivalédamos prie§ tai pateikti jokio praSymo, nurodymo ar jsp€jimo
pazeidimg padariusiai Saliai. Kadangi periodinémis baudomis siekiama priversti
fizinius ar juridinius asmenis nutraukti daromg pazeidima, periodiniy baudy taikymas
neturéty uzkirsti kelio kompetentingoms institucijoms uz ta patj pazeidima véliau
skirti administracines sankcijas;

biitina nustatyti administracines sankcijas, periodines baudas ir kitas administracines
priemones, kad biity uztikrinamas kuo didesnis veiksmy pasirinkimas, kai padaromas
pazeidimas, ir buty uzkirstas kelias tolesniems pazeidimams, nesvarbu, ar jie
apibréziami kaip administracinés sankcijos ar kitos administracinés priemonés pagal
nacionaling teis¢. Todé¢l valstybés narés turéty galéti numatyti papildomas sankcijas ir
didesnes administracines pinigines sankcijas;

kompetentingos institucijos turéty taikyti tokias periodines baudas, kurios bty
proporcingos ir veiksmingos. Atitinkamai, kompetentinga institucija turéty atsizvelgti |
galimg periodinés baudos poveikj pazeidimag padariusio juridinio ar fizinio asmens
finansinei padéciai ir turéty stengtis, kad dél baudos pazeidimg padargs juridinis ar
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fizinis asmuo netapty nemokus, jam nekilty rimty finansiniy sunkumy arba kad bauda
nesudaryty neproporcingai didelés jo bendros metinés apyvartos procentinés dalies;

jeigu pagal valstybés narés teising sistemg negalima taikyti Sioje direktyvoje numatyty
administraciniy sankcijy, administraciniy sankcijy taisyklés gali buti taikomos taip,
kad sankcijg inicijuoty kompetentinga institucija, o ja skirty — teisminés institucijos.
Todél butina, kad tos valstybés narés uztikrinty, kad taisykliy ir sankcijy taikymo
poveikis bty toks pat, kaip ir kompetentingy institucijy skiriamy administraciniy
sankcijy. Skirdamos tokias sankcijas, teisminés institucijos turéty atsizvelgti j sankcija
inicijuojancios kompetentingos institucijos rekomendacijg. Taikomos sankcijos turéty
biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomojo pobiidzio;

siekiant numatyti tinkamas sankcijas uz nacionaliniy nuostaty, kuriomis j nacionaling
teis¢ perkeliama Direktyva 2013/36/ES, ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pazeidimus,
turéty buti papildytas pazeidimy, uz kurivos taikomos administracinés sankcijos,
periodinés baudos ir kitos administracinés priemonés, sarasas. Todél reikéty i§ dalies
pakeisti Direktyvos 2013/36/ES 67 straipsnyje pateikiamg pazeidimy sarasa;

filialai, kuriuos jmonés treciojoje valstybéje jsteigia, kad galéty teikti banko paslaugas
valstyb¢je nar¢je, reguliuojami nacionalinés teisé€s aktais ir tos nuostatos yra tik Siek
tiek suderintos Direktyva 2013/36/ES. Nors treciyjy valstybiy filialai uzima didelg
Sajungos banky rinky dalj, Siuo metu jiems taikomi tik labai auksto lygio informavimo
reikalavimai, bet jiems netaikomi jokie Sajungos lygmens prudenciniai standartai ar
bendradarbiavimo priezitiros tikslais susitarimai. Kadangi néra jokios bendros
prudencinés sistemos, treciyjy valstybiy filialams taikomi skirtingi jvairaus rizikos
ribojimo lygmens ir apimties nacionaliniai reikalavimai. Be to, kompetentingoms
institucijoms triiksta iSsamios informacijos ir biitiny prieziiros priemoniy, kad jos
galéty tinkamai stebéti specifing rizika, kurig kelia treciyjy valstybiy grupés,
vykdancios veiklg vienoje ar keliose valstybése narése, jsteigusios tiek filialus, tiek
patronuojamasias jmones. Dar néra jokios integruotos tokiy jstaigy prieZiiros tvarkos,
ir kompetentinga institucija, atsakinga uz kiekvieno treciosios valstybés grupés filialo
priezitra, neprivalo keistis informacija su kompetentingomis institucijomis,
prizitirin¢iomis kitus tos pacios grupés filialus ir patronuojamasias jmones. D¢l tokios
reguliavimo fragmentacijos kyla rizika Sajungos finansiniam stabilumui ir rinkos
vientisumui, kuri turéty biiti pakankamai sumazinta sukirus treciyjy valstybiy
filialams taikyting suderintg sistema. Tokig sistema turéty sudaryti minimalieji bendri
veiklos leidimo iSdavimo, prudenciniy standarty, vidaus valdymo, priezitros ir
atskaitomybés reikalavimai. Sis reikalavimy rinkinys turéty biiti rengiamas remiantis
tais reikalavimais, kuriuos valstybés narés jau taiko treCiyjy valstybiy filialams savo
teritorijoje, taip pat atsizZvelgiant | panaSius arba lygiavercius reikalavimus, kuriuos
treciosios valstybés taiko uZsienio filialams, siekiant uztikrinti skirtingy valstybiy
nariy sistemy nuosekluma bei suderinti treciyjy valstybiy filialams taikyting Sajungos
sistemg su vyraujancia tarptautine praktika Sioje srityje;

siekiant proporcingumo, reikalavimai treciyjy valstybiy filialams turéty buti taikomi
atsizvelgiant j rizika, kurig jie kelia Sgjungos ir valstybiy nariy finansiniam stabilumui
ir rinkos vientisumui. Tod¢l treCiyjy valstybiy filialai turéty buti priskiriami 1 klasei,
kai jie latkomi kelianciais didesne rizika, arba 2 klasei, kai jie yra nedideli ir
nesudétingi ir nekelia didelés rizikos finansiniam stabilumui (atitinka Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 pateikta savokos ,nedidelé ir nesudétinga jstaiga® apibréztj).
Atitinkamai treciyjy valstybiy filialai, kuriy apskaitos knygose valstybéje naréje
uzregistruoto turto suma sickia 5 000 000 000 EUR arba daugiau, turéty bati laikomi
kelianciais tokig didesn¢ rizikga dél savo didesnio dydzio ir sudétingumo, nes jy
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zlugimas galéty stipriai sutrikdyti valstybés narés banko paslaugy rinkg arba jos banky
sistemos veikima. TreCiyjy valstybiy filialai, turintys leidima priimti mazmeninius
indélius, taip pat turéty buti laitkomi kelianciais didesne rizika, nepaisant jy dydzio, nes
ju zlugimas turéty poveikj labai pazeidziamiems indélininkams ir dél jo galéty
sumazéti pasitikéjimas valstybés narés banky sistemos saugumu ir patikimumu
siekiant apsaugoti pilie¢iy santaupas. Todél Siy abiejy rasiy treCiyjy valstybiy filialai
turéty buti priskiriami 1 klasei;

tre¢iyjy valstybiy filialai taip pat turéty buti priskiriami 1 klasei, jeigu jmonei
treCiojoje valstybéje, kuri yra jy pagrindiné buveiné (toliau — pagrindiné jmong),
taikomas reguliavimas, prieziiira ir tokio reguliavimo jgyvendinimas néra laikomi bent
lygiaverciais Direktyvai 2013/36/ES ir Reglamentui (ES) Nr.575/2013 arba Kai
atitinkama trecioji valstybé yra jtraukta j sgrasg kaip didelés rizikos trecioji valstybé,
kurios kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu rezimas turi strateginiy
triikumy pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849%. Tie tre¢iyjy
valstybiy filialai kelia reikSminga rizika Sajungos ir valstybés narés, kurioje jie
isteigti, finansiniam stabilumui, nes jy pagrindinei jmonei taikomos banky sektoriaus
reguliavimo arba kovos su pinigy plovimu sistemos nepajégia tinkamai jvertinti arba
tinkamai stebéti specifinés rizikos, kylancios dél filialo valstybéje naréje vykdomos
veiklos arba dé¢l rizikos sandorio Salims valstybé¢je naréje, kuri kyla dél treciosios
valstybés grupés. Kad Komisija galéty nustatyti treCiosios valstybés banky sektoriaus
prudenciniy ir priezitros standarty lygiavertiSkumg Sajungos standartams, ji turéty
galéti pavesti EBI atlikti vertinimg pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 33 straipsnij.
EBI turéty uztikrinti, kad vertinimas biity atliekamas grieztai ir skaidriai ir taikant
patikima metodika. Be to, EBI taip pat turéty konsultuotis ir glaudziai bendradarbiauti
su treCiyjy valstybiy prieziliros institucijomis ir vyriausybés departamentais,
atsakingais uz banky sektoriaus reguliavima, ir, kai taikytina, su privaciojo sektoriaus
Salimis, siekdama uZtikrinti, kad su jomis bty elgiamasi saziningai ir joms bty
suteikta galimybé¢ per pagrista laikotarpj pateikti dokumentus ir pastabas. Be to, EBI
turéty uztikrinti, kad pagal Reglamento (ES) Nr.575/2013 33 straipsnj rengiama
ataskaita biity tinkamai pagrista, kad joje biity pateiktas iSsamus jvertinty aspekty
apraSymas ir kad ji biity pateikta per pagrista laikotarpj;

kompetentingos institucijos turéty turéti aiSkius jgaliojimus kiekvienu konkreciu
atveju reikalauti, kad treciyjy valstybiy filialai praSyty veiklos leidimo pagal
Direktyvos 2013/36/ES III antrastinés dalies 1 skyriy, bent tais atvejais, kai tie filialai
vykdo veiklg su analogiSkomis jstaigomis kitose valstybése narése, pazeisdami vidaus
rinkos taisykles, arba kai jie kelia reikSmingg rizikg Sajungos arba valstybés nares,
kurioje jie isteigti, finansiniam stabilumui. Be to, turéty biiti reikalaujama, kad
kompetentingos institucijos periodiskai jvertinty, ar treCiyjy valstybiy filialai, kuriy
apskaitos knygose uzregistruoto turto suma yra 30 000 000 000 EUR arba didesné¢, yra
sisteminés svarbos. Toks periodinis vertinimas turéty biiti bendrai atlieckamas visy tai
paciai treciosios valstybés grupei priklausanciy treciyjy valstybiy filialy, jsteigty
vienoje valstybéje naréje arba visoje Sgjungoje, atzvilgiu. Atliekant §j vertinimg pagal
konkrecius kriterijus turéty buiti analizuojama, ar tie filialai nekelia tokio paties lygio
rizikos Sajungos ar jos valstybiy nariy finansiniam stabilumui, kaip jstaigos, kurios
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2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos
naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 20156 5, p. 73).
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apibréziamos kaip sisteminés svarbos jstaigos pagal Direktyvg 2013/36/ES ir
Reglamenta ES Nr. 575/2013. Kai kompetentingos institucijos padaro isvada, kad
treCiyjy valstybiy filialai yra sisteminés svarbos, jos turéty tiems filialams nustatyti
reikalavimus, kurie yra tinkami siekiant sumazinti rizika finansiniam stabilumui. Siais
tikslais kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe reikalauti, kad treCiyjy
valstybiy filialai prasSyty veiklos leidimo kaip patronuojamosios jstaigos pagal
Direktyvg 2013/36/ES, kad galéty toliau vykdyti banko veiklg valstybéje naréje arba
visoje Sajungoje. Be to, kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe nustatyti
kitus reikalavimus, visy pirma pareigg restruktiirizuoti treCiyjy valstybiy filialy turtg
arba veikla Sajungoje, kad tie filialai nebebiity sisteminés svarbos, arba reikalavima
laikytis papildomo kapitalo, likvidumo, atskaitomybés arba informacijos atskleidimo
reikalavimy, jeigu to pakakty siekiant pasalinti rizika finansiniam stabilumui.
Kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe netaikyti né vieny i$ ty reikalavimy
treciyjy valstybiy filialams, kurie vertinami kaip sisteminés svarbos, tik tuo atveju, jei
kompetentingos institucijos gali pagristi, kad rizika, kurig tie filialai kelia Sajungos ir
valstybiy nariy finansiniam stabilumui ir rinkos vientisumui labai nepadidés, jei tokie
reikalavimai nebus taikomi ne ilgiau kaip vienus metus;

siekiant uztikrinti priezitiros sprendimy dél treciosios valstybés grupés, turincios filialy
ir patronuojamyjy jmoniy visoje Sajungoje, nuoseklumg, turéty biti paskirta
pagrindiné kompetentinga institucija, kuri atlikty sisteminés svarbos vertinimg. Ta
vaidmen] turéty atlikti treciosios valstybés grupés Sajungoje konsoliduotos prieZiiiros
institucija, kai taikomas Direktyvos 2013/36/ES 111 straipsnis, arba kompetentinga
institucija, kuri pagal ta straipsnj tapty konsoliduotos priezitiros institucija, jei tos
grupés treCiyjy valstybiy filialai biity laikomi jos patronuojamosiomis jmonémis. Jeigu
per tris ménesius nenustatoma atitinkama konsoliduotos prieziliros institucija arba
pagrindiné kompetentinga institucija nepradeda sisteminés svarbos vertinimo, tg
vertinimg turéty atlikti EBI. Pagrindiné kompetentinga institucija arba, kai taikytina,
EBI turéty konsultuotis ir visapusiSkai bendradarbiauti su kompetentingomis
institucijomis,  atsakingomis uz atitinkamos treCiosios  valstybés  grupés
patronuojamyjy imoniy ir filialy prieziiirg visoje Sajungoje. Pagrindiné kompetentinga
institucija ir tos kompetentingos institucijos turéty priimti bendra sprendima, ar
nustatyti reikalavimus treCiyjy valstybiy filialams, kurie vertinami kaip esantys
sisteminés svarbos. Siekiant uZtikrinti tinkama procesa, pagrindiné kompetentinga
institucija arba, kai taikytina, EBI turéty uZtikrinti, kad atliekant sisteminés svarbos
vertinimg biity paisoma tre€iyjy valstybiy filialy teisés buti iSklausytiems ir pateikti
pastabas;

kompetentingos institucijos turéty reguliariai tikrinti, kaip treciyjy valstybiy filialai
laikosi atitinkamy reikalavimy pagal Direktyva 2013/36/ES, ir imtis ty filialy
prieziiiros priemoniy, kad uztikrinty arba atkurty atitiktj tiems reikalavimams. Siekiant
palengvinti veiksmingg treciyjy valstybiy filialams taikomy reikalavimy prieziiirg ir
sudaryti galimybe iSsamiai apzvelgti treCiyjy valstybiy grupiy veikla Sajungoje,
kompetentingoms institucijoms turéty buti sudaryta galimybé susipazinti su bendra
priezilros ir finansine informacija, parengta pagal standartizuotus Sablonus. EBI turéty
biti jgaliota parengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose bty
nustatyti tie Sablonai, o Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti tuos techniniy
jgyvendinimo standarty projektus. Be to, biitina jgyvendinti tinkamus kompetentingy
institucijy bendradarbiavimo susitarimus siekiant uZtikrinti, kad visa treciyjy valstybiy
grupiy, veikian¢iy Sajungoje per treciyjy valstybiy filialus, veikla buty visapusiskai
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reikalavimai ir biity kuo labiau sumazinta galima rizika Sajungos finansiniam
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stabilumui. Visy pirma, 1 klasés treciyjy valstybiy filialai turéty buti jtraukti j treCiyjy
valstybiy grupiy Sajungoje prieziliros institucijy kolegijy veiklos taikymo sritj. Jei
tokios kolegijos dar néra, kompetentingos institucijos turéty jsteigti ad hoc kolegija
visiems tos pacios grupés 1 klasés treciyjy valstybiy filialams, jeigu ta grupé vykdo
veiklg daugiau kaip vienoje valstyb¢je nar¢je;

treCiyjy valstybiy filialams taikytina Sajungos sistema turéty biiti taikoma nedarant
poveikio valstybiy nariy galimai turimai veiksmy laisvei, kuria naudodamosi jos
paprastai gali reikalauti, kad tam tikry treCiyjy valstybiy jmonés vykdyty banko veikla
Jy teritorijoje tik per patronuojamasias jstaigas, kuriy veiklos leidimas iSduotas pagal
Direktyvos 2013/36/ES 11l antrastinés dalies 1 skyriy. Toks reikalavimas gali biiti
taikomas treCiosioms valstybéms, taikancioms banky prudencinius ir priezitiros
standartus, kurie néra lygiaverCiai standartams, nustatytiems valstybés narés
nacionalinés teisés aktuose, arba gali biiti taikomas tre¢iosioms valstybéms, kuriy
kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu rezimas turi strateginiy trakumu;

2018 m. sausio 1 d. pradéjus taikyti 9-gji TFAS, modeliavimo metodu grindziamo
tikétiny kredito nuostoliy skai¢iavimo rezultatai turi tiesioginés jtakos jstaigy nuosavy
1€y sumai ir teisés aktuose nustatytiems rodikliams. Tie patys modeliavimo metodai
taip pat yra tikétiny kredito nuostoliy skaiiavimo pagrindas, kai jstaigos taiko
nacionalines apskaitos sistemas. Todél svarbu, kad kompetentingos institucijos ir EBI
susidaryty aiSkia nuomong apie Siy skai¢iavimy poveikj pagal rizikg jvertinto turto
verciy intervalui ir nuosavy 1éSy reikalavimams, kurie taikomi panasioms pozicijoms.
Tuo tikslu lyginamoji analizé turéty apimti ir tuos modeliavimo metodus.
Atsizvelgiant | tai, kad jstaigos, apskaiCiuojancios kapitalo reikalavimus pagal
standartizuotg kredito rizikos metoda, taip pat gali naudoti modelius tikétiniems
kredito nuostoliams apskai¢iuoti pagal 9-3j; TFAS, Sios jstaigos taip pat turéty buti
itraukiamos  lyginamajg analize, vadovaujantis proporcingumo principu;

Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 buvo i§ dalies pakeistas Reglamentu (ES) 2019/876%7,
kuriuo nustatyta perzitréta rinkos rizikos sistema, kurig sukiiré Bazelio banky
priezitros komitetas. Alternatyvus standartizuotas metodas, kuris naudojamas taikant
Sig naujg sistema, suteikia galimybe jstaigoms modeliuoti tam tikrus parametrus,
naudojamus apskaic¢iuojant pagal rizikg jvertintg turta ir nuosavy lésy reikalavimus
rinkos rizikai padengti. Todél svarbu, kad kompetentingos institucijos ir EBI
susidaryty aiSkig nuomone apie pagal rizikg jvertinto turto ver¢iy intervalg ir nuosavy
lésy reikalavimus, kurie taikomi panaSioms pozicijoms, ne tik taikant alternatyvy
vidaus modelio metoda, bet ir taikant alternatyvy standartizuota metoda. D¢l to rinkos
rizikos lyginamoji analizé turéty apimti perzZitrétus standartizuotus ir vidaus modelio
metodus;

pasauliui pereinant prie tvarios ekonomikos, kaip numatyta Paryziaus susitarime?®,

kurj sudaré Sajunga, ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi darbotvarkéje iki 2030 m.,
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2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/876, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su sverto koeficientu, grynojo pastovaus
finansavimo rodikliu, nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimais, sandorio Salies kredito
rizika, rinkos rizika, pagrindiniy sandorio Saliy pozicijomis, kolektyvinio investavimo subjekty
pozicijomis, didelémis pozicijomis, ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo reikalavimais, ir
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 150, 2019 6 7, p. 1).

2016 m. spalio 5d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1841 dél Paryziaus susitarimo, priimto pagal
Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencijg, sudarymo Europos Sajungos vardu (OL L 282,
2016 10 19, p. 4).
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teks padaryti ne vieng esminj pokytj socialiniy reikaly ir ekonomikos srityse, ir §io
proceso seékme priklausys nuo to, ar pavyks sutelkti didelius finansinius iSteklius i$
vieSojo ir privadiojo sektoriy. Jgyvendindama Europos Zzaliaji kursa,*® Sajunga
isipareigoja iki 2050 m. tapti neutralaus poveikio klimatui regionu. Finansy sistema
atlieka svarby vaidmenj remiant §j peréjima, kuris siejamas ne tik su atsiversian¢iomis
galimybémis, kuriomis bus galima pasinaudoti, ir tokiy galimybiy palaikymu, bet ir su
tinkamu rizikos, kurig Sis peré¢jimas gali sukelti, valdymu;

beprecedentis peré¢jimas prie tvarios, neutralaus poveikio klimatui ir Zziedinés
ekonomikos mastas turés didelj poveikj finansy sistemai. 2018 m. Centriniy banky ir
priezitros institucijy tinklas finansy sistemai zalinti (angl. Network of Central Banks
and Supervisors for Greening the Financial System)>® pripazino, kad su klimatu
susijusi rizika yra finansinés rizikos S$altinis. Komisijos atnaujintoje tvaraus
finansavimo strategijoje® pabréziama, kad aplinkosauginé, socialiné ir valdymo
(ASV) rizika ir rizika, kylanti dél fizinio klimato kaitos poveikio, biologinés jvairovés
nykimo ir visy pirma platesnio ekosistemy aplinkos btiklés blogéjimo, yra precedento
neturintis i§$tikis miisy ekonomikai ir finansy sistemos stabilumui. Si rizika turi tam
tikry ypatumy, pavyzdziui, yra perspektyvinio pobudzio ir turi rySky poveikij
trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu;

peréjimo prie tvarios, neutralaus poveikio klimatui ir Ziedinés ekonomikos ilgalaikis
pobudis ir jvairiapusiSkumas lems reikSmingus jstaigy verslo modeliy pokycius.
Finansy sektoriui, o ypaC kredito jstaigoms biitina tinkamai prisitaikyti, kad iki
2050 m. Sajungos ekonomikoje bity pasiektas SESD poveikio neutralumo tikslas,
kartu iSlaikant buidingos rizikos kontrole. Tod¢l kompetentingoms institucijoms turéty
biti suteiktos priemonés jvertinti §j procesa ir jsikisti tais atvejais, kai jstaigos valdo su
klimatu susijusig rizika, taip pat rizika, kylancig dél aplinkos biiklés blogéjimo ir
biologinés jvairovés nykimo, kelian€io pavojy atskiry institucijy stabilumui arba
bendram finansiniam stabilumui. Kompetentingos institucijos taip pat turéty stebéti ir
joms turéty buti suteikti jgaliojimai imtis veiksmy, jeigu jstaigy verslo modeliai ir
strategijos nesutampa su atitinkamais Sajungos politikos tikslais ir platesnémis
per¢jimo prie tvarios ekonomikos tendencijomis ir del to kyla rizika jy verslo
modeliams ir strategijoms arba finansiniam stabilumui. Su klimatu susijusi ir, vertinant
1§ platesnés perspektyvos, aplinkosauginé rizika turéty biti vertinama kartu su
socialine ir valdymo rizika vienoje rizikos kategorijoje, kad biity galima visapusiskai ir
suderintai sujungti Siuos veiksnius ] visuma, nes jie daZnai yra tarpusavyje susij¢. ASV
rizika yra glaudZiai susijusi su tvarumo samprata, nes ASV veiksniai yra trys
pagrindiniai tvarumo rams¢iai;

sieckdamos iSsaugoti pakankamg atsparumg neigiamam ASV veiksniy poveikiui,
Sajungoje jsteigtos jstaigos turi galéti sistemingai nustatyti, jvertinti ir valdyti ASV
rizika, o jy priezilros institucijos turi jvertinti rizikg atskiry jstaigy lygmeniu, taip pat
sistemos lygmeniu, pirmenybe teikdamos aplinkos veiksniams ir pereidamos prie kity
tvarumo veiksniy, keiCiantis vertinimo metodikoms ir priemonéms. Istaigos turéty
jvertinti savo portfeliy deréjimg su Sgjungos uzmoju iki 2050 m. tapti neutralaus
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COM(2019) 640 final.

2017 m. gruodzio 12 d. Paryziuje jvykusio auks¢iausiojo lygio susitikimo ,,Viena planeta“ metu jsteigta
centriniy banky ir prieziliros institucijy grupé, norinti savanoriskai dalytis geriausia patirtimi ir prisidéti
prie su aplinka ir klimatu susijusios rizikos valdymo plétojimo finansy sektoriuje, taip pat padéti sutelkti

pagrindinius finansavimo S$altinius peréjimui prie tvarios ekonomikos remti.
COM(2021) 390 final, 2021 7 6.
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poveikio klimatui regionu, taip pat uzkirsti kelig aplinkos buklés blogéjimui ir
biologinés jvairovés nykimui. [staigos turéty parengti konkrecius planus, kaip
trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu sumazinti rizika, kylancig dél to, kad jy
verslo modelis ir strategija nesutampa su atitinkamais Sajungos politikos tikslais,
jtrauktais j ParyZziaus susitarimg, pasirengimo jgyvendinti 55 proc. tikslg priemoniy
rinkinj®® ir [Pasauline biologinés jvairovés strategija po 2020 m.]. Turéty biti
reikalaujama, kad jstaigos turéty patikimas valdymo priemones ir vidaus procesus
ASV rizikai valdyti, taip pat jy valdymo organy patvirtintas strategijas, kuriose biity
atsizvelgta ne tik j dabartinj, bet ir j} prognozuojamg ASV veiksniy poveik].
Kolektyvinés valdymo organo Zzinios ir supratimas apie ASV veiksnius ir jstaigy
vidaus kapitalo paskirstymas ASV rizikai mazinti taip pat bus labai svarbus veiksnys,
skatinantis pokycius kiekvienoje atskiroje jstaigoje. ASV rizikos ypatumai ir jos
santykinis naujumas reiskia, kad jstaigy supratimas apie tokig rizikg, taip pat jos
vertinimo ir valdymo praktika jvairiose jstaigose gali labai skirtis. Siekiant uztikrinti
konvergencija visoje Sajungoje ir vienoda ASV rizikos supratima, prudencinio
reguliavimo nuostatose turéty biiti pateiktos tinkamos apibréztys ir tos rizikos
vertinimo minimalieji standartai. Siekiant Sio tikslo, apibréztys pateikiamos
Reglamente (ES) Nr.575/2013, o EBI suteikiami jgaliojimai tiksliai apibrézti
minimaligsias pamatines metodikas, skirtas jvertinti ASV rizikos poveik] jstaigy
finansiniam stabilumui, pirmenybe¢ teikiant aplinkos veiksniy poveikiui. Kadangi
perspektyvinis ASV rizikos pobtdis reiSkia, kad scenarijy analizé ir testavimas
nepalankiausiomis sglygomis, taip pat S§ios rizikos mazinimo planai yra ypac
informatyvios vertinimo priemonés, EBI taip pat turéty buti suteikti jgaliojimai
parengti vienodus tos rizikos mazinimo plany turinio, taip pat scenarijy rengimo bei
testavimo nepalankiausiomis salygomis metody taikymo kriterijus. Su aplinka
susijusiai rizikai, jskaitant rizika, kylancig dél aplinkos biiklés blogéjimo ir biologinés
Ivairoveés nykimo, ir ypac su klimatu susijusiai rizikai turéty biiti teikiama pirmenybe,
atsizvelgiant ] tokios rizikos klausimo opumg ir ypatingg scenarijy analizés bei
testavimo nepalankiausiomis saglygomis svarbg vertinant §ig rizika;

ASV rizika gali turéti reikSmingy pasekmiy tiek atskiry jstaigy, tiek visos finansy
sistemos stabilumui. Taigi kompetentingos institucijos turéty nuosekliai atsizvelgti |
Sig rizikag vykdydamos savo atitinkama priezitros veiklg, jskaitant priezidirinio
vertinimo ir tikrinimo procesa bei tos rizikos testavimg nepalankiausiomis salygomis.
Europos Komisija, naudodamasi savo techninés paramos priemone, teiké pagalbg
nacionalinéms kompetentingoms institucijoms kuriant ir jgyvendinant testavimo
nepalankiausiomis sglygomis metodikas ir yra pasirengusi toliau teikti technine
paramg Siuo klausimu. Taciau ASV rizikos testavimo nepalankiausiomis salygomis
metodai lig Siol daugiausia buvo taikomi tiriamaisiais tikslais. Siekdamos tvirtai ir
nuosekliai jtraukti ASV rizikos testavimg nepalankiausiomis salygomis i prieziiiros
procesa, EBI, Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija (EIOPA) ir Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESMA) turéty kartu parengti gaires, kuriomis
bty uztikrinamas svarstymy nuoseklumas ir bendry metodiky taikymas atliekant ASV
rizikos  testavima  nepalankiausiomis  salygomis. Sios rizikos testavima
nepalankiausiomis sglygomis reikéty pradéti nuo su klimatu ir aplinka susijusiy
veiksniy, o atsiradus daugiau su ASV rizika susijusiy duomeny ir metodiky, kuriais
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remiantis biity galima sukurti papildomy priemoniy tokios rizikos kiekybiniam
poveikiui finansinei rizikai jvertinti, kompetentingos institucijos turéty vis dazniau
vertinti Sios rizikos poveikj, atlikdamos kredito jstaigy kapitalo pakankamumo
vertinimus. Siekdama wuztikrinti priezitiros praktikos konvergencija, EBI turéty
parengti gaires dél vienodo ASV rizikos jtraukimo ] prieziiirinio tikrinimo ir vertinimo
procesa (SREP);

Direktyvos 2013/36/ES 133 straipsnio nuostatos dél sisteminés rizikos rezervo
sistemos jau gali bati taikomos sprendziant jvairiy rusiy sisteminés rizikos, jskaitant su
klimato kaita susijusig rizika, klausimus. Jeigu atitinkamos kompetentingos arba, jei
taikytina, paskirtos institucijos mano, kad su klimato kaita susijusi rizika gali turéti
reikSmingy neigiamy pasekmiy valstybiy nariy finansy sistemai ir realiajai
ekonomikai, jos turéty nustatyti sisteminés rizikos rezervo norma tai rizikai, jeigu, jy
nuomone, tokios normos nustatymas biity veiksmingas ir proporcingas siekiant
sumazinti tg rizika;

valdymo organo nariy tinkamumo vertinimas gali biiti atliekamas tik po to, kai po jy
paskyrimo praeina daug laiko, arba, jeigu tai yra pagrindines uzduotis atliekantys
asmenys, toks vertinimas gali biiti visai neatliekamas. Taigi, tinkamumo kriterijy
neatitinkantys valdymo organo nariai galéjo ilgg laikg eiti savo pareigas, o dél to kyla
sunkumy, ypa¢ dideléms jstaigoms. Be to, tarpvalstybinés istaigos turi vadovautis
daugybe labai skirtingy nacionaliniy taisykliy ir procesy, dél to dabartiné sistema néra
efektyvi. Sajungoje taikomi nevienodi su tinkamumo vertinimu susij¢ reikalavimai yra
ypa¢ opi problema jgyvendinant banky sajunga. Todél svarbu Sajungos lygmeniu
nustatyti taisykliy rinkinj, kad biity sukurta nuosekli ir nuspé¢jama kompetencijos ir
tinkamumo vertinimo sistema. Tai paskatins priezitiros konvergencijg ir suteiks
galimybe kompetentingoms institucijoms labiau pasitikéti vienoms kitomis, taip pat
suteiks daugiau teisinio tikrumo jstaigoms. Patikima valdymo organo nariy ir
pagrindines uZduotis atliekan¢iy asmeny kompetencijos ir tinkamumo vertinimo
sistema yra itin svarbus veiksnys siekiant uZztikrinti, kad jstaigoms biity tinkamai
vadovaujama ir kad biity tinkamai valdoma joms kylanti rizika;

valdymo organy nariy tinkamumo vertinimo tikslas — uZtikrinti, kad tie nariai buty
kompetentingi eiti savo pareigas ir buty geros reputacijos. Tinkamumo vertinima
turéty atlikti jstaigos, kurioms tenka pagrindiné atsakomybé uz kiekvieno valdymo
organo nario tinkamumo vertinimag, o po to patikrinimg turéty atlikti kompetentingos
institucijos ir jos tokj patikrinimg gali atlikti prie§ valdymo organo nariui pradedant
arba jam jau pradéjus eiti Sias pareigas. Taciau dél dideliy jstaigy keliamos rizikos,
kurig visy pirma lemia galimas poveikio plitimo poveikis, netinkamiems valdymo
organo nariams turéty biiti uzkirstas kelias daryti jtakg vadovavimui tokioms dideléms
jstaigoms, nes tai gali turéti didelj neigiama poveikj. Todél biity tikslinga, kad,
i8skyrus tuos atvejus, kai susiklosto i$skirtinés aplinkybés, kompetentingos institucijos
pvertinty dideliy jstaigy valdymo organo nariy tinkamuma prie§ jiems pradedant eiti
savo pareigas;

ne tik valdymo organo nariai, bet ir pagrindines uzduotis atliekantys asmenys turi
didele itaka uZztikrinant patikimg ir apdairy kasdienj jstaigos valdyma. Kadangi Siuo
metu Direktyvoje 2013/36/ES nepateikta pagrindines uzduotis atliekan¢iy asmeny
apibréztis, valstybiy nariy taikoma praktika skiriasi visoje Sajungoje, dél to
nejmanoma uztikrinti veiksmingos ir efektyvios prieziiiros ir vienody salygy. Todél
biitina apibrézti pagrindines uzduotis atliekan¢iy asmeny savoka. Be to, atsakomybe
uz pagrindines uzduotis atliekan¢iy asmeny tinkamumo vertinimg pirmiausia turéty
tekti jstaigoms. Taciau dél dideliy jstaigy veiklos keliamos rizikos tokiy dideliy jstaigy
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vidaus kontrolés funkcijy vadovy ir vyriausiojo finansininko tinkamuma
kompetentingos institucijos turéty jvertinti prie§ Siems asmenims pradedant eiti
pareigas;

siekiant uztikrinti jstaigoms teisinj tikrumg ir nuspéjamuma, bitina nustatyti
veiksmingg kompetentingy institucijy tinkamu laiku atlieckamg valdymo organo nariy
ir pagrindines uZzduotis atliekan¢iy asmeny tinkamumo tikrinimo procesg. Toks
procesas turéty suteikti galimybe kompetentingoms institucijoms prireikus prasyti bet
kokios papildomos informacijos, bet taip pat turéty uztikrinti, kad tos kompetentingos
institucijos galéty atlikti tinkamumo vertinimus per nustatyta laikotarpj. Savo ruoztu
Istaigos per tam skirtg laika turéty kompetentingoms institucijoms pateikti teisingg ir
iSsamig informacijg ir greitai bei sgziningai reaguoti ] kompetentingy institucijy
prasymus pateikti papildomos informacijos;

atsizvelgiant j tinkamumo vertinimo svarba apdairiam ir patikimam jstaigy valdymui,
kompetentingoms institucijoms butina suteikti naujy priemoniy, pvz., pareigy aprasus
ir pareigy rySiy struktira, kad buty galima jvertinti valdymo organo nariy ir
pagrindines uZduotis atliekanéiy asmeny tinkamuma. Sios naujos priemonés taip pat
padés kompetentingoms institucijoms patikrinti jstaigy valdymo priemones, atliekant
priezitirinio tikrinimo ir vertinimo procesa. Nepaisant bendros valdymo organo, kaip
kolegialaus organo, atsakomybés, turéty buti reikalaujama, kad jstaigos parengty
individualius aprasus ir rySiy struktiira, kuriuose biuity iSaiSkintos valdymo organo
nariy, vyresniosios vadovybés ir pagrindines uzduotis atliekan¢iy asmeny pareigos. Jy
individualios pareigos ne visada yra aiSkiai ar nuosekliai iSdéstytos ir gali buti
situacijy, kai dvi ar daugiau funkcijy sutampa arba kai tam tikros pareigy sritys
nepastebimos, nes jos néra tiksliai priskirtos vieno asmens kompetencijos sri¢iai.
Kiekvieno asmens pareigy apimtis turéty biiti aiSkiai apibrézta ir jokia pareigy sritis
neturéty biti palikta niekam nepriskirta. Tomis priemonémis turéty biiti uztikrinama
tolesné valdymo organo nariy, vyresniosios vadovybés ir pagrindines uzduotis
atliekanciy asmeny atskaitomybe;

siekiant apsaugoti finansin] stabilumg, kompetentingos institucijos turéty turéti
galimybg greitai priimti ir jgyvendinti Sprendimus. Vykdydamos ankstyvosios
intervencijos priemones arba pertvarkymo veiksmus, kompetentingos institucijos ir
pertvarkymo institucijos gali nuspresti, kad tikslinga nusSalinti arba pakeisti valdymo
organo ar vyresniosios vadovybés narius. Kad biity atsizvelgta i tokias situacijas,
kompetentingos institucijos turéty atlikti valdymo organo nariy arba pagrindines
uzduotis atliekan¢iy asmeny tinkamumo vertinimg po to, kai tie valdymo organo nariai
arba pagrindines uzduotis atlickantys asmenys pradeda eiti pareigas;

taikant Reglamente (ES) Nr.575/2013 nustatyta rezultaty apating riba, jstaigos
papildomy nuosavy 1éSy reikalavimo nominalioji suma, kurig jstaigos kompetentinga
institucija nustato pagal Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnio 1 dalies a punkta,
atsizvelgdama ] rizika, kuri néra pernelyg didelio finansinio sverto rizika, neturéty 1§
karto del to padidéti, jei visi kiti veiksniai vienodi. Be to, tokiu atveju kompetentinga
institucija turéty perziiiréti jstaigos papildomy nuosavy 1ésy reikalavimg ir visy pirma
jvertinti, ar tokiu reikalavimu atsizZvelgiama ir kiek juo atsizvelgiama | modelio rizika,
kylancig dél to, kad jstaiga naudoja vidaus modelius. Jeigu taip ir yra, turéty biti
laikoma, kad jstaigos papildomy nuosavy 1ésy reikalavimas i§ dalies sutampa su rizika,
1 kurig atsizvelgiama, kai skaiCiuojant jstaigos nuosavy léSy reikalavimg taikoma
rezultaty apatiné riba, todél kompetentinga institucija turéty sumazinti tg reikalavima
tiek, kiek butina, kad nebtty tokio sutapimo, kol jstaiga bus saistoma rezultaty
apatinés ribos;
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taip pat, kai jstaiga tampa saistoma rezultaty apatinés ribos, nominalioji jstaigos
bendro 1 lygio kapitalo, reikalingo deél sisteminés rizikos rezervo, suma neturéty
padidéti, jei nepadidéjo su jstaiga susijusi makroprudenciné ar sisteminé rizika.
Tokiais atvejais jstaigos kompetentinga arba, jei taikytina, paskirta institucija turéty
patikrinti sisteminés rizikos rezervo normy kalibravimg ir jsitikinti, kad jos tebéra
tinkamos ir dvigubai neskaiciuojama rizika, kuri jau yra padengta dél to, kad jstaiga
yra saistoma rezultaty apatinés ribos. Apskritai kompetentingos ir, jei taikytina,
paskirtos institucijos neturéty taikyti sisteminés rizikos rezervo reikalavimy rizikai,
kuri jau yra visiSkai padengta taikant rezultaty apating ribg;

be to, kai jstaiga, priskirta prie vadinamyjy kity sisteminés svarbos jstaigy, tampa
saistoma rezultaty apatinés ribos, jos kompetentinga arba, jei taikytina, paskirta
institucija turéty patikrinti jstaigos O-SlI rezervo reikalavimo kalibravimg ir jsitikinti,
kad jis tebéra tinkamas;

kad buty galima laiku ir veiksmingai aktyvuoti sisteminés rizikos rezerva, biitina
paaiskinti atitinkamy nuostaty taikyma ir supaprastinti bei suderinti taikytinas
procediiras. Visy valstybiy nariy paskirtos institucijos turéty turéti galimybe nustatyti
sistemings rizikos rezerva, kad biity galima pripazinti kity valstybiy nariy institucijy
nustatytas sisteminés rizikos rezervo normas ir uztikrinti, kad institucijoms bty
suteikti jgaliojimai laiku ir veiksmingai paSalinti sistemine rizikg. Norint, kad biity
pripazinta kitos valstybés narés nustatyta sisteminés rizikos rezervo norma, turéty
pakakti tik gauti norma pripazistan€ios institucijos praneSimg. Siekiant iSvengti
nereikalingy veiklos leidimo i§davimo procediiry, kai dél sprendimo nustatyti rezervo
normg kuri nors i§ anksCiau nustatyty normy sumaz¢ja arba nesikeicia, Direktyvos
2013/36/ES 131 straipsnio 15 dalyje nustatyta tvarka turi buti suderinta su tos
direktyvos 133 straipsnio 9 dalyje nustatyta tvarka. Tos direktyvos 133 straipsnio 11
dalyje nustatytos procediiros turéty biiti paaiSkintos ir, jei reikia, labiau suderintos su
procediiromis, taikomomis kitoms sisteminés rizikos rezervo normoms,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyvos 2013/36/ES pakeitimai

Direktyva 2013/36/ES 1§ dalies kei¢iama taip:

(1)

3 straipsnio 1 dalis 1§ dalies kei¢iama taip:
a) jterpiamas 8a punktas:

,,8a) valdymo organo valdymo funkcija — valdymo organo vykdoma
veiksmingo jstaigos valdymo funkcija, apimanti asmenis, vadovaujancius
Jstaigos veiklai;*;

b) 9 punktas pakeiciamas taip:

»9) vyresnioji vadovybé — fiziniai asmenys, kurie jstaigoje vykdo
vykdomasias funkcijas, yra tiesiogiai atskaitingi jstaigos valdymo
organui, bet patys néra jo nariai, ir yra atsakingi uz kasdienj jstaigos
valdyma, vadovaujant jstaigos valdymo organui;*;

C) jterpiami 9a-9d punktai:

,»9a) pagrindines uzduotis atliekantys asmenys — asmenys, kurie turi didelg
jtaka vadovaujant jstaigai, bet néra valdymo organo nariai, jskaitant
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)

d)

f)

9)

vidaus kontrolés funkcijy vadovus ir vyriausigjj finansininka, jei tie
vadovai arba tas pareigtinas néra valdymo organo nariai;

9b) vyriausiasis finansininkas — asmuo, atsakingas uZ jstaigos finansiniy
iStekliy valdyma, finansy planavimg ir finansing atskaitomybe;

9c) vidaus kontrolés funkcijy vadovai — auks¢iausio hierarchinio lygmens
asmenys, atsakingi uz veiksmingg kasdienio jstaigos nepriklausomy
rizikos valdymo, atitikties uztikrinimo ir vidaus audito funkcijy vykdymo

valdyma;

9d) vidaus kontrolés funkcijos — rizikos valdymo, atitikties uztikrinimo ir
vidaus audito funkcijos;*;

11 punktas pakei¢iamas taip:

,,11) modelio rizika — modelio rizika, apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 52b punkte;*;

jterpiamas 29a punktas:

»29a) atskiroji jstaiga ES — atskiroji staiga ES, apibréZta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 33a punkte;*;

jterpiamas 47a punktas:

,47a) reikalavimus atitinkantis kapitalas — reikalavimus atitinkantis kapitalas,
apibréztas Reglamento (ES) Nr.575/2013 4 straipsnio 1 dalies 71
punkte;*;

dalis papildoma 66-69 punktais:

,00) didelé jstaiga — jstaiga, apibrézta Reglamento (ES) Nr.575/2013 4
straipsnio 1 dalies 146 punkte;*;

67) atitinkama patronuojamoji jmoné — reikSminga patronuojamoji jmong,
apibrézta Reglamento (ES) Nr.575/2013 4 straipsnio 1 dalies 135
punkte, arba didelé¢ patronuojamoji jmon¢, apibrézta to reglamento 4
straipsnio 1 dalies 147 punkte;

68) periodinés baudos — uz kiekvieng dieng mokamos baudos, kuriomis
siekiama paskatinti nutraukti tebedaromus pazeidimus ir priversti juridinj
ar fizinj asmenj vél laikytis savo pareigy pagal Sig direktyva ir
Reglamentg (ES) Nr. 575/2013;

69) aplinkosauging, socialiné ir valdymo rizika — aplinkosauginé, socialiné ir

valdymo rizika, apibrézta 4 straipsnio 1 dalies 52d punkte arba
Reglamente (ES) Nr. 575/2013;%;

4 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,»4. Valstybés narés uZtikrina, kad kompetentingos institucijos turéty kompetencijos,
iStekliy, veiklos pajégumy, visus jgaliojimus ir buty nepriklausomos, kad galéty
vykdyti Sioje direktyvoje ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytas funkcijas,
susijusias su prudencine prieZilira, tyrimais, ir naudotis jgaliojimais taikyti periodines
baudas ir sankcijas.

Kad buty iSsaugotas kompetentingy institucijy nepriklausomumas vykdant savo
jgaliojimus, valstybé naré¢ suteikia visas biitinas priemones, sieckdama uztikrinti, kad
tos kompetentingos institucijos, jskaitant jy darbuotojus ir valdymo organy narius,

39

LT



LT

v —

valstybés narés valdzios institucijy ar Sajungos jstaigos arba bet kurios kitos vie$ojo
ar privaciojo sektoriaus jstaigos nurodymy, jais nesivadovaudamos ir neveikiamos né
vieno i§ minéty subjekty. Sios priemonés nedaro poveikio kompetentingy institucijy
teis€ms ir pareigoms, atsirandancioms d¢l jy dalyvavimo Europos finansy priezitiros
institucijy sistemoje, nustatytoje 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr.1093/2010", Bendrame priezitiros mechanizme,
nustatytame 2013 m. spalio 15d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/2013"2 ir
2014 m. balandzio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentu (ES) Nr. 468/2014",
ir Bendroje pertvarkymo valdyboje, nustatytoje 2014 m. liepos 15d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 806/2014™,

Valstybés narés visy pirma uztikrina, kad kompetentingos institucijos taikyty visas
bitinas priemones, kuriomis biity uzkirstas kelias jy darbuotojy ir valdymo organy
nariy interesy konfliktams. Siais tikslais valstybés narés nustato taisykles, kurios yra
proporcingos ty darbuotojy ir valdymo organy nariy vaidmeniui ir atsakomybei ir
kuriomis jiems draudziama bent:

a)  prekiauti finansinémis priemonémis, kurias iSleido arba su kuriomis yra
susietos kompetentingy institucijy priziirimos jstaigos, jy tiesioginés ar
netiesioginés patronuojanciosios imonges, patronuojamosios jmonés arba susije
subjektai;

b)  i8¢jus i§ darbo kompetentingoje institucijoje, biiti priimtam j darbg arba
pasiraSyti bet kokios riiSies sutartinj susitarimg dél specialisty paslaugy teikimo
su bet kuriuo 1§ Siy subjekty:

i) Istaigomis, kurias jie tiesiogiai priziliréjo, jskaitant jy tiesiogines ar
netiesiogines patronuojancigsias jmones, patronuojamasias jmones arba
susijusius subjektus, per bent dvejus ankstesnius metus iki pradedant eiti
bet kokias naujas pareigas;

i)  jmonémis, teikianCiomis paslaugas bet kuriai i§ i punkte nurodyty
metus iki pradedant eiti bet kokias naujas pareigas, nebent jiems grieztai
draudziama dalyvauti teikiant Sias paslaugas, kol galioja Sioje dalyje
nurodytas draudimas.

Darbuotojai ir valdymo organy nariai, kuriems taikomi tre€ios pastraipos b punkte
numatyti draudimai, turi teis¢ gauti tinkamg kompensacija uz negaléjima eiti
draudZiamas pareigas.

EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj parengia kompetentingoms
institucijoms skirtas gaires dél interesy konflikty prevencijos ir kompetentingy
institucijy nepriklausomumo, atsizvelgdama ] tarptauting geriausig patirtj, kad Sis
straipsnis bty taikomas proporcingai.®;

‘1 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieziliros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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(3)

(4)

22013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos
Centriniam Bankui pavedami speciallis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu
pagristos kredito jstaigy priezitros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).

3 2014m. balandzio 16d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES)

Nr. 468/2014, kurivo sukuriama Europos Centrinio Banko, nacionaliniy
kompetentingy institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy bendradarbiavimo
Bendrame prieziiiros mechanizme struktira (BPM pagrindy reglamentas)
(ECB/2014/17) (OL L 141, 20145 14, p. 1).

"4 2014 m. liepos 15d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy
pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira, kiek tai susij¢ su bendru
pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30, p. 1).

18 straipsnis papildomas g punktu:
,»Z) atitinka visas Sias salygas:

1) nustatyta, kad ji Zlunga arba gali Zlugti pagal Direktyvos 2014/59/ES 32
straipsnio 1 dalies a punktg arba pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 18
straipsnio 1 dalies a punkta;

i)  pertvarkymo institucija mano, kad ta kredito jstaiga atitinka Direktyvos
2014/59/ES 32 straipsnio 1 dalies b punkto arba Reglamento (ES)
Nr. 806/2014 18 straipsnio 1 dalies b punkto salyga;

iii)  pertvarkymo institucija mano, kad ta kredito jstaiga neatitinka Direktyvos
2014/59/ES 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkto arba Reglamento (ES)
Nr. 806/2014 18 straipsnio 1 dalies ¢ punkto sglygos.*;

21a straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendroveés valstybeje
naréje, patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naréje, ES patronuojanciosios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir ES patronuojanciosios misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés kreipiasi dél patvirtinimo
pagal §j straipsnj. Kitos finansy kontroliuojanc¢iosios bendrovés arba misrig
veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés kreipiasi dél
patvirtinimo pagal §j straipsnj, kai reikalaujama, kad jos 1§ dalies konsoliduotai
laikytysi Sios direktyvos arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimy.

Kompetentingos institucijos patikrina jstaigos patronuojancigsias jmones arba
subjekto, prasancio iSduoti veiklos leidimg pagal 8 straipsnj, patronuojanciasias
jmones, kad nustatyty, ar yra jmoné¢, atitinkanti kriterijus, pagal kuriuos ja biity
galima laikyti patronuojancigja finansy kontroliuojancigja bendrove valstybéje
nar¢je, patronuojancigja misrig veikla vykdancia finansy kontroliuojancigja
bendrove valstybéje nar¢je, ES patronuojancigja finansy kontroliuojancigja
bendrove arba ES patronuojan€igja misria veikla vykdancia finansy
kontroliuojanciaja bendrove.

Taikant antrg pastraipg, kai patronuojanciosios bendrovés yra kitose valstybése
narése, o ne toje valstybéje nar¢je, kurioje yra jsteigta jstaiga arba subjektas,
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(5)

(6)

praSantis iSduoti veiklos leidimg pagal 8 straipsnj, ty dviejy valstybiy nariy
kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja atlikdamos §j tikrinima.

Kompetentingos institucijos paskelbia antroje pastraipoje nurodyto tikrinimo
rezultatus.;

b) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
1)  pirmos pastraipos b punktas pakei¢iamas taip:

,b) informacijg apie bent dviejy finansy kontroliuojanciajai bendrovei
arba misrig veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei
faktiSkai vadovaujanciy asmeny paskyrimg ir apie 91 straipsnio 1 dalyje
iSdéstyty reikalavimy laikymasi;®;

i)  antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Kai finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanc¢iosios bendrovés patvirtinimas
vykdomas tuo padiu metu kaip 22 ir 27a straipsniuose nurodytas
vertinimas, kompetentinga institucija to straipsnio tikslais tinkama tvarka
koordinuoja veiksmus su konsoliduotos prieziiiros institucija ir, kai tai
néra ta pati institucija, su valstybés narés, kurioje finansy
kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové yra jsteigta, kompetentinga institucija. Tuo
atveju 22 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje ir 27a straipsnio 6 dalyje
nurodytas vertinimo laikotarpis sustabdomas ilgesniam nei 20 darbo
dieny laikotarpiui, kol wuzbaigiama Siame straipsnyje nustatyta
procediira.®;

21b straipsnio 6 dalis papildoma antra ir tre€ia pastraipomis:

,EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose tiksliai
apibréziami vienodi formatai, apibréztys ir IT sprendimai, kurie turi buti taikomi
Sajungoje teikiant pirmoje pastraipoje nurodyta informacija.

Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai ne véliau
kaip [LB praSoma jrasyti data, kuri yra 12 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti antroje pastraipoje nurodytus techninius
jgyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15
straipsniu.*;

jterpiamas naujas 21c straipsnis:

,, 21 c straipsnis

Reikalavimas jsteigti filiala, kad treciuju valstybiu jmonés galéty teikti banko paslaugas,

ir iSimtis dél paslaugy teikimo kliento praSymu

1. Valstybés narés reikalauja, kad treCiojoje valstybéje jsteigtos jmonés, kaip
nurodyta 47 straipsnio 1 ir 2 dalyse, jsteigty filialg jy teritorijoje ir prasyty veiklos
leidimo pagal VI antrasting dal; pradéti arba toliau vykdyti to straipsnio 1 dalyje
nurodyta veiklg atitinkamoje valstybéje naréje.

2. Kai Sgjungoje jsteigtas arba esantis maZmeninis klientas, tinkama sandorio Salis
arba profesionalusis klientas, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 1I priedo I ir II
skirsniuose, savo iSimtine iniciatyva kreipiasi ] treciojoje valstybéje jsteigta jmone
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(")

dél 47 straipsnio 1 dalyje nurodytos paslaugos teikimo ar veiklos vykdymo, Sio
straipsnio 1 dalyje nustatytas reikalavimas netaikomas, kai tam asmeniui teikiama
atitinkama paslauga ar vykdoma atitinkama veikla, jskaitant santykius, konkreciai
susijusius su tos paslaugos teikimu ar veiklos vykdymu. Nedarant poveikio grupés
vidaus rySiams, kai trecCiosios valstybés jmoné, be kita ko, per subjekta, veikiant]
tokios treCiosios valstybés imonés vardu arba su ta jmone turintj glaudziy rysiy, arba
per bet kokj kitg asmenj, veikiant] tokio subjekto vardu, iesko klienty arba galimy
klienty Sajungoje, tai nelaikoma paties kliento iSimtine iniciatyva teikiama paslauga.

3. Kliento arba sandorio S$alies iniciatyva, kaip nurodyta 2 dalyje, nesuteikia
treciosios valstybés jmonei teisés situlyti kity kategorijy produktus, veiklg ar
paslaugas, nei tie, kuriy klientas arba sandorio Salis prase¢, kitaip nei per valstybéje
nar¢je jsteigta treciosios valstybés filialg.;

IIT antrastiné dalis papildoma 3, 4 ir 5 skyriais:
,»3 SKYRIUS

Kvalifikuotosios akcijuy paketo dalies jsigijimas arba pardavimas

27a straipsnis
PraneSimas apie isigijimg ir jsigijimo vertinimas

1. Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos, patronuojanciosios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naréje, patronuojanciosios misrig veiklag
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naréje, ES
patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir ES patronuojanciosios
misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba kitos finansy
kontroliuojanciosios  bendrovés arba miSria veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendroveés, kurios turi 1§ dalies konsoliduotai kreiptis
patvirtinimo pagal 21a straipsnio 1 dalj (toliau — jsigyjantis asmuo), pranesty savo
kompetentingai institucijai, kai ketina tiesiogiai ar netiesiogiai jsigyti kvalifikuotaja
akcijy paketo dalj, kuri yra didesné uz 15 proc. jsigyjancio asmens reikalavimus
atitinkanc¢io kapitalo (toliau — sitilomas jsigijimas), nurodydamos numatomo akcijy
paketo dydi ir pateikdamos atitinkamg informacija, nurodyta 27b straipsnio 5 dalyje.

2. Kompetentingos institucijos patvirtina praneSimo pagal 1 dalj arba bet kokios
papildomos informacijos pagal 5 dalj gavimg skubiai ir bet kuriuo atveju per dvi
darbo dienas nuo to praneSimo gavimo.

Nukrypstant nuo Sio straipsnio 2 dalies ir 22 straipsnio 2 dalies, kai §io straipsnio 1
dalyje arba 22 straipsnio 1 dalyje nurodytas sifilomas jsigijimas, kompetentingy
institucijy nuomone, yra sudétingas, apie pranesSimo arba apie bet kokios papildomos
informacijos gavimg patvirtinama skubiai ir bet kuriuo atveju per deSimt darbo dieny
nuo to pranesimo gavimo.

3. Kompetentingos institucijos per 60 darbo dieny nuo rasytinio patvirtinimo, kad
praneSimas gautas, ir nuo visy dokumenty, jskaitant dokumentus, kuriuos valstybé
naré reikalauja pateikti kartu su praneSimu pagal 27b straipsnio 4 dalj, gavimo (toliau
— vertinimo laikotarpis), atlieka 27b straipsnio 1 dalyje numatyta vertinimag (toliau —
vertinimas).
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Jei siiilomas jsigijimas — tai kredito jstaigos kvalifikuotosios akcijy paketo dalies
jsigijimas, kaip nurodyta 22 straipsnio 1 dalyje, jsigyjaniam asmeniui vis tiek
taikomas reikalavimas pranesti ir vertinimas pagal tg straipsnj.

4. Patvirtindamos praneSimo gavima, kaip nurodyta 3 dalyje, kompetentingos
institucijos informuoja sitilomg jsigyjantj asmenj apie data, kada baigiasi vertinimo
laikotarpis.

5. Vertinimo laikotarpiu kompetentingos institucijos gali, esant biitinybei, bet ne
veliau kaip 50-tg vertinimo laikotarpio darbo dieng, praSyti pateikti papildomos
vertinimui uzbaigti reikalingos informacijos. Toks praSymas pateikiamas rastu ir
jame nurodoma, kokios papildomos informacijos reikia.

6. Vertinimo laikotarpis sustabdomas nuo tos dienos, kai kompetentingos institucijos
pateikia prasyma pateikti papildomos informacijos, ir atnaujinamas tg dieng, kai
gaunamas jsigyjancio asmens pateiktas atsakymas i ta praSyma, kuriame pateikiama
visa praSoma informacija. Sj laikotarpj galima sustabdyti ne ilgiau kaip 20 darbo
dieny. Kompetentingos institucijos savo nuozitira gali vél praSyti papildyti arba
patikslinti informacija, bet dél to vertinimo laikotarpis negali biiti stabdomas.

7. Kompetentingos institucijos gali pratesti 6 dalies antroje pastraipoje nurodyta
sustabdyma iki 30 darbo dieny Siais atvejais:

a)  jsigyjamas subjektas yra treCiojoje valstybéje arba jam taikoma treciosios
valstybés teisé;

b)  Sios direktyvos 27b straipsnio 1 dalyje nurodytam vertinimui atlikti bitina
keistis informacija su institucijomis, atsakingomis uz Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2015/849™ 2 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose
nurodyty jpareigotyjy subjekty priezitira.

8. Kai vadovaujantis 21a straipsniu finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba
misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés patvirtinimas
vykdomas tuo paciu metu kaip Siame straipsnyje nurodytas vertinimas,
kompetentinga institucija to straipsnio tikslais tinkama tvarka koordinuoja veiksmus
su konsoliduotos prieziiiros institucija ir, kai tai néra ta pati institucija, su valstybés
narés, kurioje finansy kontroliuojancioji bendrové arba miSrig veikla vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrové yra jsteigta, kompetentinga institucija. Tuo
atveju vertinimo laikotarpis sustabdomas ne ilgesniam nei 20 darbo dieny
laikotarpiui, kol uzbaigiama 21a straipsnyje nustatyta procedira.

9. Jei kompetentingos institucijos nusprendzia pareiksti prieStaravimg sitilomam
isigijimui, jos per dvi darbo dienas nuo tokio vertinimo pabaigos ir nevirSydamos
vertinimo laikotarpio rastu praneSa apie tai jsigyjan¢iam asmeniui, nurodydamos
savo prieStaravimo motyvus. Atsizvelgiant ] nacionaling teise, atitinkamas
sprendimo, kuriuo prieStaraujama sitilomam jsigijimui, motyvy pareiSkimas gali biiti
pateikiamas visuomenei susipazinti jsigyjan¢io asmens prasymu. Tai, kad
nacionalingje teiséje néra nuostaty dél sprendimo, kuriuo prieStaraujama sitilomam
isigijimui, motyvy atitinkamo pareiskimo, neuzkerta kelio valstybéms naréms leisti,
kad kompetentinga institucija paskelbty tokig informacijg nesant jsigyjan¢io asmens

praSymo.
10. Jei kompetentingos institucijos vertinimo laikotarpiu raStu nepareiSké
priestaravimo sitilomam jsigijimui, sifilomas jsigijimas laikomas patvirtintu.
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11. Kompetentingos institucijos gali nustatyti ilgiausig terming sitilomam jsigijimui
uzbaigti ir prireikus pratgsti §j laikotarpj.

12. Valstybés narés negali nustatyti grieztesniy nei nustatytieji Reglamento (ES)
Nr.575/2013 89 straipsnyje reikalavimy dél praneSimo kompetentingoms
institucijoms apie tiesioginius arba netiesioginius jsigijimus arba kapitalg ir dél
kompetentingy institucijy suteikiamo patvirtinimo.

™ 2015m. geguzés 20d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui
prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr.648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 20156 5, p. 73).

27b straipsnis
Vertinimo Kriterijai

1. Tvarkydamos 27a straipsnio 1 dalyje numatyta praneSimg apie sitiloma jsigijimag ir
27a straipsnio 5 dalyje nurodyta informacijg, kompetentingos institucijos vertina, ar
po isigijimo bus uztikrinamas patikimas ir apdairus jsigyjancio asmens valdymas,
ypac¢ rizikos, kuri kyla arba gali kilti jsigyjaniam asmeniui, valdymas,
atsizvelgdamos i Siuos kriterijus:

a) ar jsigyjan¢io asmens valdymo organo naujasis narys, kuris bus paskirtas eiti
Sias pareigas jvykus siilomam jsigijimui, yra pakankamai geros reputacijos ir
turi pakankamai Ziniy, jglidziy ir patirties, kaip nustatyta 91 straipsnio 1 dalyje;

b)  ar jsigyjantis asmuo galés nuolat laikytis prudenciniy reikalavimy, nustatyty
Sioje direktyvoje ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013 ir, jei taikytina, Kkituose
Sajungos teisés aktuose;

C)  ar yra pagrjsty priezasCiy jtarti, kad su siiilomu jsigijimu susij¢s vykdomas ar
ivykdytas arba bandomas jvykdyti pinigy plovimas arba teroristy finansavimas,
kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 1 straipsnyje, arba kad deél sitilomo
jsigijimo galéty padidéti tokia rizika.

2. Siekdamos jvertinti 1 dalies ¢ punkte nustatytg kriterijy ir 23 straipsnio 1 dalies e

punkte nustatyta kriterijy, kompetentingos institucijos, atlikdamos patikrinimus,

konsultuojasi su institucijomis, kompetentingomis vykdyti jmoniy priezilira pagal

Direktyva (ES) 2015/849.

3. Kompetentingos institucijos gali pareiksti prieStaravima siilomam jsigijimui tik
tuo atveju, jei tam yra tinkamas pagrindas, remiantis 1 dalyje nurodytais Kriterijais,
arba jei jsigyjancio asmens pateikta informacija yra neiSsami, nepaisant to, kad
vadovaujantis 27a straipsniu buvo pateiktas prasymas.

Taikant $ig dalj ir 23 straipsnio 2 dalj ir atsizvelgiant | 1 dalies ¢ punkte nustatyta
kriterijy, institucijy, kompetentingy vykdyti jmoniy priezitirag pagal Direktyva (ES)
2015/849, raStu iSreikStas prieStaravimas yra pagrista prieZastis pareiksti
prieStaravima.

4. Valstybés narés nenustato jokiy iSankstiniy sglygy dél privalomo jsigyti akcijy
paketo dydzio ir neleidZia savo kompetentingoms institucijoms sitilomo jsigijimo
nagrinéti rinkos ekonominiy poreikiy atzvilgiu.
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5. Valstybés narés paskelbia sgrasg, kuriame nurodo informacijg, kurios reikia
vertinimui atlikti. Ta informacija kompetentingoms institucijoms pateikiama tuo
metu, kai pateikiamas 27a straipsnio 1 dalyje nurodytas pranesimas. Informacija yra
proporcinga ir tinkama, atsizvelgiant i isigyjamo subjekto pobiidj. Valstybés narés
nereikalauja pateikti informacijos, kuri néra svarbi atliekant Siame straipsnyje
numatyta prudencinj vertinima.

6. Nepaisant 27a straipsnio 2—7 daliy, jei praneSama apie du arba daugiau pasitlymy
isigyti kvalifikuotaja akcijy paketo dali tame paciame subjekte, kompetentinga
institucija jsigyjanc¢ius asmenis vertina nediskriminuodama.

7. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose tiksliai

apibréziama:

a)  batinoji informacija, kuri turi buti pateikta kompetentingoms institucijoms tuo
metu, kai pateikiamas 23 straipsnio 1 dalyje, 27a straipsnio 1 dalyje, 27f
straipsnio 1 dalyje ir 27k straipsnio 1 dalyje nurodytas praneSimas;

b)  bendra Siame straipsnyje, 27g ir 271 straipsniuose nustatyty kriterijy vertinimo
metodika;

C) praneSimo ir pagal 27a, 27f ir 27k straipsnius reikalaujamo prudencinio
vertinimo procediira.

Taikant pirmg pastraipa, EBI atsizvelgia | Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2017/1132°.

Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai ne véliau
kaip [LB praSoma jrasyti data, kuri yra 18 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr.1093/2010 15
straipsniu.

*6 2017 m. birzelio 14d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)

2017/1132 dél tam tikry bendroviy teisés aspekty (kodifikuota redakcija).

27c straipsnis
Kompetentingy instituciju bendradarbiavimas

1. Atitinkamos kompetentingos institucijos, atlikdamos 27b straipsnyje nurodyta
vertinima, konsultuojasi viena su kita, jei jsigyjamas subjektas yra vienas i§ toliau
nurodyty:

a)  kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame veikla vykdo
sitilomas jsigyjantis asmuo, veiklos leidimg gavusi kredito jstaiga, draudimo
imoné, perdraudimo jmoné, investiciné jmoné¢ ar valdymo imone, kaip
apibrézta Direktyvos 2009/65/EB 2 straipsnio 1 dalies b punkte (toliau —
KIPVPS valdymo jmon¢);

b)  kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame veiklg vykdo
siilomas jsigyjantis asmuo, veiklos leidimg gavusios kredito jstaigos, draudimo
jmongs, perdraudimo jmongs, investicinés jmonés ar valdymo jmonés, kaip
apibrézta Direktyvos 2009/65/EB 2 straipsnio 1 dalies b punkte (toliau —
KIPVPS valdymo jmon¢), patronuojancioji jmong;
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c)  kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma jsigyti
akcijy paketa, veiklos leidimg gavusig kredito jstaigg, draudimo jmong,
perdraudimo jmong, investicing jmon¢ ar KIPVPS valdymo jmong
kontroliuojantis juridinis asmuo.

Kompetentingos institucijos pernelyg ilgai nedelsdamos teikia viena kitai bet kokia
informacija, kuri yra esminé ar svarbi atlickant vertinima. Siais tikslais
kompetentingos institucijos, gavusios praSyma arba savo iniciatyva, perduoda viena
kitai visg vertinimui svarbig informacija.

2. Kompetentingos institucijos siekia koordinuoti savo vertinimus ir uztikrinti savo
sprendimy nuosekluma. Siuo tikslu jsigyjan¢io asmens kompetentingos institucijos
sprendime nurodoma kompetentingos institucijos, iSdavusios veiklos leidimag
patronuojanciosios jmonés, kurios akcijy paketa sitloma jsigyti, kontroliuojamai
kredito jstaigai, pateikta nuomon¢ ar iSlygos.

3. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustato
bendras procediiras, formas ir Sablonus, naudotinus Siame straipsnyje nurodytame
atitinkamy kompetentingy institucijy konsultavimosi procese.

Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai ne véliau
kaip [LB praSoma jrasyti data, kuri yra 18 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos
isigaliojimo datos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr.1093/2010 15
straipsniu.

27d straipsnis
PraneSimas apie pardavima

Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos, patronuojanciosios misrig veikla vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naréje, ES patronuojanciosios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir ES patronuojanciosios misrig veikla
vykdancios  finansy  kontroliuojanc¢iosios  bendrovés, taip pat finansy
kontroliuojanciosios  bendrovés ir miSrig  veikla  vykdancios  finansy
kontroliuojanciosios bendrovés praneSty kompetentingoms institucijoms, kai jos
ketina tiesiogiai ar netiesiogiai perleisti kvalifikuotaja akcijy paketo dalj, kuri yra
didesn¢ uz 15 proc. jsigyjanciojo asmens reikalavimus atitinkancio kapitalo. Tas
praneSimas raStu pateikiamas prie§ pardavima, nurodant atitinkamo akcijy paketo
dydj.

27e straipsnis
Pareigos teikti informacija ir sankcijos

Jeigu jsigyjantis asmuo i§ anksto nepraneSa apie sililomg jsigijimg pagal 27a
straipsnio 1 dalj arba jsigijo kvalifikuotaja akcijy paketo dalj, kaip nurodyta tame
straipsnyje, nepaisydamas kompetentingy institucijy prieStaravimo, valstybés narés
reikalauja, kad tos kompetentingos institucijos imtysi tinkamy priemoniy. Tokios
priemonés gali biti teismo uZdraudimai, periodinés baudos ir sankcijos,
vadovaujantis 65-72 straipsniais taikomi valdymo organo ir vyresniosios vadovybés
nariams. Jeigu kvalifikuotoji akcijy paketo dalis jsigyjama nepaisant kompetentingy
institucijy prieStaravimo, valstybés narés, nedarydamos poveikio galimoms
sankcijoms, sustabdo naudojimasi atitinkamomis balsavimo teisémis arba anuliuoja
balsavimo rezultatus.
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4 SKYRIUS
Turto ir jsipareigojimy reik§mingas perdavimas

27f straipsnis

PraneSimas apie turto ir jsipareigojimy reikSmingg perdavimg ir reik§mingo perdavimo

vertinimas

1. Valstybés narés reikalauja, kad istaigos, patronuojanciosios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naréje, patronuojanciosios misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naréje, ES
patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés, ES patronuojanciosios
misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba kitos finansy
kontroliuojanciosios  bendrovés ir miSrig  veikla  vykdancios  finansy
kontroliuojanciosios bendrovés, kurios privalo i§ dalies konsoliduotai kreiptis
patvirtinimo pagal 21a straipsnio 1 dalj, pranesty savo kompetentingai institucijai
apie bet kokj reikSmingg turto ar jsipareigojimy perdavima, kurj jos ketina atlikti
sudarydamos pardavimo arba bet kokj kita sandorj (toliau — numatomas sandoris).
PraneSime nurodomas numatomo sandorio dydis ir pateikiama 27g straipsnio 5
dalyje nurodyta informacija.

Jei numatomas sandoris susijes tik su tos pacios grupés jstaigomis, Sioms jstaigoms
taip pat taikoma pirma pastraipa.

Taikant pirmg ir antrg pastraipas, kiekvienai jstaigai, dalyvaujanciai tame paciame
numatomame sandoryje, atskirai taikoma tose pastraipose nustatyta pareiga pranesti.

2. Taikant 1 dal;j:

a) numatomas sandoris laikomas reik§mingu jstaigai, jei jo verté yra bent lygi
10 proc. viso jos turto ar jsipareigojimy, jei numatomas sandoris vykdomas
tarp tos pacios grupés subjekty, numatomas sandoris laikomas reik§Smingu
Jstaigai, jei jo verté yra bent lygi 15 proc. viso jos turto arba jsipareigojimy;

b)  apskaiCiuojant a punkte nurodyta procentine dalj neatsizvelgiama j neveiksnaus
turto arba turto perdavima, kuris vykdomas siekiant jtraukti ji j uztikrinamojo
turto grupeg, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2019/2162"" 3 straipsnio 3 dalyje, arba siekiant pakeisti jj vertybiniais
popieriais;

C)  apskaifiuojant a punkte nurodytg procenting dalj neatsizvelgiama j turto ar
Isipareigojimy perdavima, kai jis atliekamas taikant pertvarkymo priemones,
jgaliojimus ir mechanizmus, numatytus Direktyvos 2014/59/ES IV antrastingje
dalyje.

3. Kompetentingos institucijos patvirtina praneSimo pagal 1 dalj arba papildomos
informacijos pagal 6 dalj gavimg skubiai ir bet kuriuo atveju per dvi darbo dienas
nuo prane$imo gavimo.

4. Nuo rastiSko patvirtinimo apie praneSimo ir dokumenty, jskaitant tuos
dokumentus, kuriuos valstybé naré reikalauja pateikti kartu su praneSimu pagal 27g
straipsnio 5 dalj, gavimg dienos, kompetentingos institucijos per ne daugiau kaip 60
darbo dieny atlieka 27g straipsnio 1 dalyje numatytg vertinimg (toliau — vertinimo
laikotarpis).
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5. Patvirtindamos praneSimo gavimg, kompetentingos institucijos praneSa jstaigai
data, kada baigiasi vertinimo laikotarpis.

6. Kompetentingos institucijos gali bet kuriuo vertinimo laikotarpio metu ir ne véliau
kaip iki 50-os vertinimo laikotarpio darbo dienos prasyti papildomos informacijos,
reikalingos vertinimui uzbaigti. Toks praSymas pateikiamas rastu ir jame nurodoma,
kokios papildomos informacijos reikia.

7. Vertinimo laikotarpis sustabdomas nuo tos dienos, kai kompetentingos institucijos
pateikia praSyma suteikti informacijos, ir atnaujinamas ta dieng, kai gaunamas
jstaigos pateiktas atsakymas ] tg praSymg, kuriame pateikiama visa praSoma
informacija. Sj laikotarpj galima sustabdyti ne ilgiau kaip 20 darbo dienuy.
Kompetentingos institucijos savo nuoziiira gali vél prasyti papildyti arba patikslinti
informacija, bet dél to vertinimo laikotarpis negali biiti stabdomas.

8. Jei kompetentingos institucijos nusprendZia prieStarauti numatomam sandoriui, jos
per dvi darbo dienas nuo vertinimo pabaigos ir ne véliau kaip vertinimo laikotarpio
pabaigos dieng apie tai rastu informuoja jstaigg ir pateikia tokio sprendimo motyvus.
Atsizvelgiant | nacionaling teise, atitinkamas sprendimo motyvy pareiSkimas gali
biti pateikiamas visuomenei susipaZzinti jstaigos praSymu. Tai, kad nacionalinéje
teis¢je néra nuostaty dél sprendimo, kuriuo prieStaraujama sitlomam jsigijimui,
atitinkamo motyvy pareiSkimo, neuzkerta kelio valstybei narei leisti, kad
kompetentinga institucija paskelbty tokig informacijg nesant jstaigos praSymo.

9. Jet kompetentingos institucijos vertinimo laikotarpiu raStu nepareiSké
priestaravimo numatomam sandoriui, numatomas sandoris laikomas patvirtintu.

10. Kompetentingos institucijos gali nustatyti ilgiausiag terming numatomam
sandoriui jvykdyti ir prireikus pratesti $j laikotarpj.

11. Valstybés narés negali nustatyti grieztesniy nei nustatytieji 27f straipsnyje
reikalavimy de¢l praneSimo kompetentingoms institucijoms ar dél kompetentingy
institucijy suteikiamo patvirtinimo.

“T 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/2162 dél padengtyjy obligacijy emisijy ir viesosios priezitros, kuria 1§ dalies
kei¢iamos direktyvos 2009/65/EB ir 2014/59/ES (OL L 328, 2019 12 18, p. 29).

279 straipsnis
Vertinimo kriterijai

1. Tvarkydamos 27f straipsnio 1 dalyje numatytg praneSima ir 27f straipsnio 6 dalyje
nurodytg informacija, kompetentingos institucijos jvertina numatoma sandorj pagal
Stuos kriterijus:

a) ar jstaiga galés nuolat laikytis prudenciniy reikalavimy, nustatyty Sioje
direktyvoje ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013 ir, jei taikytina, kituose Sagjungos
teisés aktuose;

b)  ar yra pagrjsty priezasCiy jtarti, kad su numatomu sandoriu susijes vykdomas ar
ivykdytas arba bandomas jvykdyti pinigy plovimas arba teroristy finansavimas,
kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 1 straipsnyje, arba kad dél sitilomo
jsigijimo galéty padidéti tokia rizika.
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2. Siekdamos jvertinti 1 dalies b punkte nustatyta kriterijy, kompetentingos
institucijos,  atlikdamos  patikrinimus,  konsultuojasi ~ su institucijomis,
kompetentingomis vykdyti jmoniy prieziiirg pagal Direktyva (ES) 2015/849.

3. Kompetentingos institucijos gali prieStarauti numatomam sandoriui tik tuo atveju,
jei nesilaikoma 1 dalyje nustatyty kriterijy arba jei jstaigos pateikta informacija yra
neiS$sami, nepaisant pra§ymo, pateikto pagal 27f straipsnj.

Atsizvelgiant ] 1 dalies b punkte nustatytg kriterijy, kompetentingy institucijy pagal
Direktyva (ES) 2015/849 rastu iSreikStas prieStaravimas yra pagrista priezastis
pareiksti prieStaravima.

4. Valstybés narés negali nei nustatyti, kad numatomas sandoris atitikty tam tikra
lygi ar suma, nei leisti savo kompetentingoms institucijoms numatomg sandorj
nagrinéti rinkos ekonominiy poreikiy poziiiriu.

5. Valstybés narés paskelbia informacijos, reikalingos 1 dalyje nurodytam vertinimui
atlikti, sarasa. Ta informacija kompetentingoms institucijoms pateikiama tuo metu,
kai pateikiamas 27f straipsnio 1 dalyje nurodytas praneSimas. Valstybés narés
nereikalauja pateikti informacijos, kuri néra svarbi atliekant numatomo sandorio
prudencinj vertinimg.

27h straipsnis
Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

1. Atitinkamos kompetentingos institucijos, atlikdamos 27g straipsnyje nurodyta
vertinimg, konsultuojasi viena su kita, jei numatomame sandoryje dalyvaujancios
Salys yra kurios nors i$ toliau nurodyty subjekty:

a)  kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma jsigyti
akcijy paketa, veiklos leidimg gavusi kredito jstaiga, draudimo jmong,
perdraudimo jmoné, investiciné jmoné ar valdymo jmoné, kaip apibrézZta
Direktyvos 2009/65/EB 2 straipsnio 1 dalies b punkte (toliau — KIPVPS
valdymo jmon¢);

b)  kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma jsigyti
akcijy paketa, veiklos leidimg gavusios kredito jstaigos, draudimo jmongs,
perdraudimo jmongs, investicinés jmones ar valdymo jmongs, kaip apibrézta
Direktyvos 2009/65/EB 2 straipsnio 1 dalies b punkte (toliau — KIPVPS
valdymo jmon¢), patronuojanc¢ioji jmong;

c) kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma jsigyti
akcijy paketa, veiklos leidimg gavusig kredito jstaigg, draudimo jmoneg,
perdraudimo jmong, investicing jmon¢ ar KIPVPS valdymo jmone
kontroliuojantis juridinis asmuo.

2. Kompetentingos institucijos pernelyg ilgai nedelsdamos teikia viena Kitai bet
kokig informacija, kuri yra esminé ar svarbi atliekant vertinima. Siais tikslais
kompetentingos institucijos, viena kitos praSymu arba savo iniciatyva perduoda viena
kitai visg vertinimui svarbig informacija.

3. Kompetentingos institucijos siekia koordinuoti savo vertinimus, uZztikrinti savo
sprendimy nuoseklumg ir savo sprendimuose nurodo kompetentingos institucijos,
prizidirin¢ios kitus subjektus, dalyvaujancius numatomame sandoryje, pateikta
nuomong ar iSlygas.
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4. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustato
bendras procediiras, formas ir Sablonus, naudotinus Siame straipsnyje nurodytame
atitinkamy kompetentingy institucijy konsultavimosi procese.

Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai ne véliau
kaip [LB prasoma jrasyti data, kuri yra 18 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos
isigaliojimo datos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr.1093/2010 15
straipsniu.

271 straipsnis
Pareigos teikti informacija ir sankcijos

Valstybés narés reikalauja, kad tais atvejais, kai jstaigos i$ anksto nepranesa apie
numatomg sandorj pagal 27f straipsnio 1 dalj arba, nepaisydamos kompetentingy
institucijy prieStaravimo, jvykdé numatyta sandorj, kaip nurodyta tame straipsnyje,
kompetentingos institucijos imtysi tinkamy priemoniy. Tokios priemonés gali biti
teismo uzdraudimai, periodinés baudos, sankcijos, vadovaujantis 65—72 straipsniais
taikomi valdymo organo nariams ir vadovams.

5 SKYRIUS

Bendroviy susijungimas ir skaidymas

27] straipsnis
Apibréztys
Siame skyriuje vartojamy terminy apibréztys:
a)  susijungimas — bet kuris i$ $iy sandoriy, kai:

i) viena ar daugiau bendroviy, baigianciy savo veiklag be likvidavimo
procediiros, visg savo turtg ir jsipareigojimus arba jy dalj perduoda kitai
veikianciai bendrovei mainais uz jy bendrovés ar bendroviy nariams
iSleistus vertybinius popierius ar akcijas, sudarancius tos kitos bendrovés
kapitala, ir, kai taikytina, piniging iSmoka, nevirSijanciag 10 proc. ty
vertybiniy popieriy ar akcijy nominalios vertés (nebent taikytiname
nacionalinés teisés akte buty nurodyta kitaip) arba, jeigu nominalios
vertés néra, — jy buhalterinés vertés;

i) viena ar daugiau bendroviy, baigianciy savo veikla be likvidavimo
procediros, visg savo turtg ir jsipareigojimus arba jy dalj perduoda kitai
veikian¢iai bendrovei — jsigyjaniai bendrovei, — tai jsigyjanciai
bendrovei neisleidziant naujy akcijy, jei visos susijungian¢iy bendroviy
akcijos tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso vienam asmeniui arba
susijungian¢iy bendroviy nariai turi akcijy tokiu pat santykiu visose
susijungianciose bendrovese;

iii) dvi ar daugiau bendroviy, baigianciy savo veiklg be likvidavimo
procediiros, visa savo turta ir jsipareigojimy arba jy dalj perduoda
bendrovei, kurig jos sukuria, mainais uz jy nariams isleistus vertybinius
popierius ar akcijas, iSreiSkiancius tos naujos bendrovés kapitala, ir, kai
taikytina, piniging iSmoka, nevirSijanc¢ig 10 proc. ty vertybiniy popieriy
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ar akcijy nominalios vertés (nebent taikytiname nacionalinés teisés akte
bty nurodyta kitaip) arba, jeigu nominalios vertés néra, — jy buhalterinés
vertes;

Iv) bendrové, baigianti savo veiklg be likvidavimo procediiros, visg savo
turtg ir jsipareigojimus arba jy dalj perduoda bendrovei, kuri turi visus
vertybinius popierius ar akcijas, iSreiSkiancius jos kapitalg.

b)  skaidymas — bet kuris i$ $iy sandoriy:

1) sandoris, kurj vykdant bendrové, pasibaigianti be likvidavimo, visg savo
turtg ir jsipareigojimus perduoda daugiau kaip vienai bendrovei mainais
uz bendroviy, dél skaidymo gaunanéiy kompensacijas, akcijy
paskirstymg skaidomos bendrovés akcininkams ir, kai taikytina, pinigine
iSmoka, nevirsijanc¢ig 10 proc. ty vertybiniy popieriy ar akcijy nominalios
vertés (nebent taikytiname nacionalinés teisés akte biity nurodyta kitaip)
arba, jeigu nominalios vertés néra, — jy buhalterinés vertes;

i) sandoris, kurj vykdant bendrové, nutraukusi savo veiklg be likvidavimo
procediiros, visg savo turtg ir jsipareigojimus perduoda daugiau kaip
vienai naujai jsteigtai bendrovei mainais uz jgyjanciy bendroviy akcijy
paskirstyma skaidomos bendrovés akcininkams ir, kai taikytina, piniging
1Smoka, nevirsijancig 10 proc. ty vertybiniy popieriy ar akcijy nominalios
vertés (nebent taikytiname nacionalinés teisés akte buty nurodyta kitaip)
arba, jeigu nominalios vertés néra, — jy buhalterinés vertés

iii)  sandoris, kurj sudaro i ir ii punktuose aprasyty sandoriy derinys;

iv) sandoris, kurj vykdant skaidoma bendrové dalj savo turto ir
isipareigojimy perduoda vienai ar kelioms jgyjancioms bendrovéms
mainais uZz skaidomos bendrovés akcininkams iSleidZiamas jgyjanciy
bendroviy, skaidomos bendrovés arba ir jgyjanciy, ir skaidomos
bendrovés akcijas ir, kai taikytina, piniging i$moka, nevirSijancig 10 proc.
ty vertybiniy popieriy ar akcijy nominalios vertés (nebent taikytiname
nacionalinés teisés akte biity nurodyta kitaip), arba, jei nominalios vertés
néra, — jy buhalterinés vertés;

v) sandoris, kurj vykdant skaidoma bendrové dalj savo turto ir
isipareigojimy perduoda vienai ar kelioms jgyjancioms bendrovéms
mainais uZ skaidomai bendrovei iSleidZziamus jgyjanciy bendroviy
vertybinius popierius ar akcijas.

27k straipsnis

PraneSimas apie susijungimg arba skaidymg ir susijungimo arba skaidymo vertinimas

1. Valstybés narés reikalauja, kad istaigos, patronuojanciosios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje nar¢je, patronuojanciosios misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naréje, ES
patronuojanciosios finansy kontroliuojanc¢iosios bendrovés, ES patronuojanciosios
misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba finansy
kontroliuojanciosios  bendrovés ir miSrig  veikla  vykdancios  finansy
kontroliuojanciosios bendrovés, kurios 1§ dalies konsoliduotai turi kreiptis
patvirtinimo pagal 21a straipsnio 1 dalj (toliau — finansy suinteresuotieji subjektai),
vykdancios susijungimg ar skaidyma (toliau — siilomas sandoris), i$ anksto pranesty
apie sitilomo sandorio uzbaigimg kompetentingoms institucijoms, kurios bus
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atsakingos uz subjekty, jsteigty jvykdzius tokj sitilomg sandorj, prieziiirg, ir pateikty
atitinkamg informacija, kaip nurodyta pagal 271 straipsnio 4 dalj.

Taikant pirmg pastraipg, kompetentinga institucija, kuriai turi buti pranesta ir kuri yra
atsakinga uz vertinimg, yra laikomas ECB, kai jvykdzius siilomg sandorj jsteigtas
subjektas konsoliduotai atitikty kurig nors 18 Siy salygy:

a)  bendra jo turto verté yra didesné nei 30 mlrd. EUR;

b)  jo viso turto santykis su dalyvaujancios valstybés narés, kurioje jis jsteigtas,
BVP yra didesnis nei 20 proc., nebent bendra jo turto verté yra mazesné nei
5 mird. EUR.

Taikant pirmg pastraipg, jei atliekant siiilomg sandorj bendrové skaidoma,
kompetentinga institucija, kuriai turi biiti pranesta ir kuri yra atsakinga uz vertinima,
yra kompetentinga institucija, atsakinga uz siiilomg sandorj atlickancio subjekto
priezitrg.

2. Kompetentingos institucijos patvirtina 1 dalyje nurodyto praneSimo arba
papildomos informacijos, pateiktos vadovaujantis 3 dalimi, gavimg skubiai ir bet
kuriuo atveju per 10 darbo dieny nuo to pranesimo arba tos papildomos informacijos
gavimo.

Jeigu siilomame sandoryje dalyvauja tik tos pacios grupés finansy suinteresuotieji
subjektai, kompetentingos institucijos ne véliau kaip per 60 darbo dieny nuo
raSytinio patvirtinimo, kad praneSimas ir visi dokumentai, kuriuos valstybé naré
reikalauja pateikti kartu su praneSimu pagal 271 straipsnio 5 dalj, yra gauti (toliau —
vertinimo laikotarpis), atlieka 271 straipsnio 1 dalyje numatytg vertinima.

Patvirtindama praneSimo gavima, kompetentinga institucija praneSa finansy
suinteresuotajam subjektui datg, kada baigiasi vertinimo laikotarpis.

3. Kompetentingos institucijos gali praSyti pateikti papildomos vertinimui uzbaigti
reikalingos informacijos. Toks praSymas pateikiamas rastu ir jame nurodoma, kokios
papildomos informacijos reikia.

Jei sitlomame sandoryje dalyvauja tik tos pacios grupés finansy suinteresuotieji
subjektai, kompetentingos institucijos gali paprasSyti papildomos informacijos ne
veliau kaip penkiasdeSimtg vertinimo laikotarpio darbo diena.

Vertinimo laikotarpis sustabdomas nuo dienos, kai kompetentingos institucijos

pateikia praSyma suteikti papildomos informacijos, ir atnaujinamas tg dieng, kai

gaunamas finansy suinteresuotyjy subjekty pateiktas atsakymas ] t3 praSyma,

kuriame pateikiama visa praSoma informacija. Sj laikotarpj galima sustabdyti ne

ilgiau kaip 20 darbo dieny. Kompetentingos institucijos savo nuozitra gali veél

prasyti papildyti arba patikslinti pateikta informacija, bet dél to vertinimo laikotarpis

negali biiti stabdomas.

4. Nukrypdamos nuo 3 dalies trecios pastraipos, kompetentingos institucijos gali

pratesti joje nurodyta sustabdyma ne ilgiau kaip 30 darbo dieny $iais atvejais:

a) jsigyjamas subjektas yra treciojoje valstybéje arba jam taikoma treciosios
valstybés teisé;

b) batina apsikeisti informacija su institucijomis, atsakingomis uz Direktyvos
(ES) 2015/849 2 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodyty ipareigotyjy

subjekty prieziirg, siekiant atlikti Sios direktyvos 271 straipsnio 1 dalyje
numatytg vertinima.
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5. Sitlomi sandoriai neuzbaigiami, kol kompetentingos institucijos nepateikia
teigiamos nuomones.

6. Kompetentingos institucijos per dvi darbo dienas nuo savo vertinimo uzbaigimo
dienos finansy suinteresuotiesiems subjektams rastu pateikia pagrjsta teigiamg arba
neigiamg nuomong. Atsizvelgiant ] nacionaling teis¢, finansy suinteresuotyjy
subjekty prasymu, gali biiti sudaryta galimybé visuomenei susipazinti su atitinkamu
nuomones motyvy pareiSkimu. Tai netrukdo valstybei narei leisti kompetentingai
institucijai skelbti tokig informacijg finansy suinteresuotajam subjektui neprasant.

Finansy suinteresuotieji subjektai perduoda kompetentingy institucijy pagal pirma
pastraipg parengta pagrista nuomong institucijoms, kurios pagal nacionaling teis¢
atsakingos uz siiilomo sandorio tikrinima.

7. Kai siillomame sandoryje dalyvauja tik tos pacios grupés finansy suinteresuotieji
subjektai, o kompetentingos institucijos per vertinimo laikotarpj rastu nepateikia
priestaravimy sitilomam sandoriui, nuomoné¢ laikoma teigiama.

8. Kompetentingos institucijos teigiamos nuomonés galiojimas gali biiti ribotos
trukmes.

9. Valstybés narés nenustato grieztesniy nei nustatytieji Siame skyriuje reikalavimy,
susijusiy su pranesimu ir patvirtinimu, kaip aprasyta Siame skyriuje.

10. Sis skyrius nedaro poveikio Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004*® ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/1132 taikymui.

11. Vertinimas pagal 27k straipsnio 1 dali neatliekamas, kai siilomam sandoriui
atlikti reikalingas veiklos leidimas pagal 8 straipsnj arba patvirtinimas pagal 21a
straipsnj.

*® 2004 m. sausio 20d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.139/2004 deél
koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas).

271 straipsnis
Vertinimo Kriterijai

1. Vertindamos 27k straipsnio 1 dalyje numatytg prane$img ir 27k straipsnio 3 dalyje
nurodyta informacija, kompetentingos institucijos, siekdamos uztikrinti finansy
suinteresuotyjy subjekty prudencinio profilio patikimuma uZbaigus sitilomg sandorj,
visy pirma atsizvelgiant } rizikg, kuri kyla arba gali kilti finansy suinteresuotajam
subjektui vykdant sitiloma sandorj, taip pat ] rizika, kuri gali kilti finansy
suinteresuotajam subjektui, jsteigtam jvykdzius sitilomg sandorj, jvertina sitiloma
sandor]j pagal Siuos kriterijus:

a) siilomame sandoryje dalyvaujanciy subjekty reputacija;

b) ar valdymo organo narys, kuris vadovaus finansy suinteresuotojo subjekto,
isteigto jvykdzius sitilomg sandorj, veiklai, yra pakankamai geros reputacijos ir
turi pakankamai ziniy, jgiidziy ir patirties, kaip nurodyta 91 straipsnio 1 dalyje;

c) sitlomame sandoryje dalyvaujanéiy subjekty finansinj patikimuma, visy pirma
atsizvelgiant | veiklos, kuria vykdo ir numato vykdyti ivykdzius siiiloma
sandorj jsteigtas finansy suinteresuotasis subjektas, riisj;

d) ar jvykdzius sitiloma sandorj jsteigtas subjektas galés nuolat laikytis
prudenciniy reikalavimy, nustatyty Sioje direktyvoje ir Reglamente (ES)
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Nr. 575/2013 ir, jei taikytina, kituose Sgjungos teisés aktuose, ypac direktyvose
2002/87/EB ir 2009/110/EB,;

e) ar sialomo sandorio jgyvendinimo planas yra realistiSkas, patikimas ir
efektyvus, ji vertinant prudenciniu atzvilgiu;

f)  ar yra pagrjsty priezasciy jtarti, kad su sitilomu sandoriu susijes vykdomas arba
ivykdytas arba bandomas jvykdyti pinigy plovimas arba teroristy finansavimas,
kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 1 straipsnyje, arba kad dél sitlomo
sandorio galéty padidéti tokia rizika.

Kompetentinga institucija tinkamai stebi d punkte nurodyta jgyvendinimo plana, kol
bus uzbaigtas sitilomas sandoris.

2. Siekdamos jvertinti 1 dalies f punkte nustatytg kriterijy, kompetentingos
institucijos,  atlikdamos  patikrinimus,  konsultuojasi ~ su institucijomis,
kompetentingomis vykdyti imoniy priezitirg pagal Direktyva (ES) 2015/849.

3. Kompetentingos institucijos gali pareiksti neigiamg nuomone dél sitilomo sandorio
tik tuo atveju, jei nesilatkoma 1 dalyje nustatyty kriterijy arba jei finansy
suinteresuotojo subjekto pateikta informacija yra neiSsami, nepaisant prasymo,
pateikto pagal 27k straipsnj.

Atsizvelgiant | 1 dalies f punkte nustatyta kriterijy, institucijy, kompetentingy
vykdyti jmoniy prieziira pagal Direktyva (ES) 2015/849, rastu iSreikstas
priestaravimas yra pagrjsta priezastis pateikti neigiamg nuomong.

4. Valstybés narés neleidzia savo kompetentingoms institucijoms sitilomo sandorio
nagrinéti rinkos ekonominiy poreikiy pozitriu.

5. Valstybés narés skelbia sgrasa, kuriame nurodo informacijg, kuri yra butina 27k
straipsnio 1 dalyje nurodytam vertinimui atlikti ir kuri turi bati pateikiama
kompetentingoms institucijoms teikiant tam straipsnyje nurodyta prane$ima.
Reikalaujama informacija yra proporcinga ir tinkama, atsizvelgiant j siiilomg sandorj.
Valstybés narés nereikalauja pateikti informacijos, kuri néra svarbi atliekant
prudencinj vertinimg.

27m straipsnis
Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

1. Atitinkamos kompetentingos institucijos, atlikdamos 271 straipsnyje nurodyta
vertinimg, konsultuojasi viena su kita, jei, be finansy suinteresuotojo subjekto,
siilomame sandoryje dalyvaujantys subjektai yra kurie nors 18 $iy subjekty:

a)  kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma jsigyti
akcijy paketa, veiklos leidima gavusi kredito jstaiga, draudimo jmoné,
perdraudimo jmoné, investiciné jmoné ar valdymo jmon¢, kaip apibrézta
Direktyvos 2009/65/EB 2 straipsnio 1 dalies b punkte (toliau — KIPVPS
valdymo jmong¢);

b)  kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma jsigyti
akcijy paketa, veiklos leidimg gavusios kredito jstaigos, draudimo jmonés,
perdraudimo jmonés, investicinés jmonés ar KIPVPS valdymo jmonés
patronuojancioji jmone;

C)  kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma jsigyti
akcijy paketa, veiklos leidimg gavusig kredito jstaigg, draudimo jmong,

55

LT



LT

(8)

perdraudimo jmong, investicing jmon¢ ar KIPVPS valdymo jmong
kontroliuojantis juridinis asmuo.

2. Kompetentingos institucijos pernelyg ilgai nedelsdamos teikia viena Kkitai bet
kokig informacija, kuri yra svarbi atliekant vertinimg. Tuo atzvilgiu kompetentingos
institucijos paprasytos pateikia viena kitai visg svarbig informacijg ir savo iniciatyva
pateikia visg esmin¢ informacijg. Finansy suinteresuotojo subjekto kompetentingos
institucijos sprendime nurodoma kompetentingos institucijos, priziiirin€ios vieng ar
kelis i§ pirmiau nurodyty ir siilomame sandoryje dalyvaujanc¢iy subjekty, pareiksta
nuomong¢ ar iSlygos.

3. Kompetentingos institucijos siekia koordinuoti savo vertinimus, uztikrinti savo
nuomoniy nuoseklumg ir savo nuomonése nurodo kitus finansy suinteresuotuosius
subjektus prizitirin¢ios kompetentingos institucijos pateikta nuomoneg ar islygas.

4. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustato
bendras procediiras, formas ir Sablonus, naudotinus Siame straipsnyje nurodytame
atitinkamy kompetentingy institucijy konsultavimosi procese.

Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai ne véliau
kaip [LB praSoma jrasyti data, kuri yra 18 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos
isigaliojimo datos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
jgyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15
straipsniu.

27n straipsnis
Pareigos teikti informacija ir sankcijos

Valstybés narés reikalauja, kad tais atvejais, kai finansy suinteresuotieji subjektai 18
anksto nepraneSa apie siiloma sandorj pagal 27k straipsnio 1 dalj arba jvykde
siilomg sandor], kaip nurodyta tame straipsnyje, i§ anksto negave teigiamos
kompetentingy institucijy nuomonés, kompetentingos institucijos imtysi tinkamy
priemoniy. Tokios priemonés gali biiti teismo uZdraudimai, periodinés baudos,
sankcijos, vadovaujantis 65-72 straipsniais taikomi finansy suinteresuotyjy subjekty
arba subjekto, jsteigto ivykdzius sitilomg sandorj, valdymo organo nariams ir
vadovams.*;

VI antrastin¢ dalis pakei¢iama taip:
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,» VI antrastiné dalis
TRECIUJU VALSTYBIU FILIALU PRUDENCINE
PRIEZIURA IR SANTYKIAI SU TRECIOSIOMIS
VALSTYBEMIS

1 SKYRIUS
Treciyjy valstybiuy filialy prudenciné prieziara
| SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

47 straipsnis
Taikymo sritis ir apibréztis
1. Siame skyriuje nustatomos taisyklés, susijusios toliau nurodytos veiklos vykdymu
valstybéje nar¢je:

a)  Sios direktyvos I priede nurodytos veiklos, kurig vykdo tre€iojoje valstybéje
isteigta jmon¢;

b) Reglamento (ES) Nr.575/2013 4 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos
veiklos, kurig vykdo treciojoje valstyb¢je jsteigta imoné, atitinkanti bent vieng
1§ to punkto i—iii papunkciuose nustatyty kriterijy.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kai jmon¢ treciojoje valstybéje néra kredito jstaiga arba

jmong, atitinkanti 1 dalies b punkto kriterijus, tai jmonei vykdant bet kokig Sios

direktyvos | priedo 4, 5 ir 7-15 punktuose nurodyta veiklg taikomas Direktyvos

2014/65/ES 11 antrastinés dalies IV skyrius.

3. Sioje antraitinéje dalyje vartojamy terminy apibréztys:

a)  treCiosios valstybés filialas — filialas, kurj valstybéje naréje jsteigé:
i) imoné, kurios pagrindiné buveiné yra treciojoje valstybéje, kad galéty

vykdyti kurig nors 1 dalyje nurodytg veikla;

i)  kredito jstaiga, kurios pagrindiné buveiné yra treciojoje valstybéje;

b)  pagrindiné jmoné — jmoné, kurios pagrindiné buveiné yra treciojoje valstybéje
ir kuri valstyb&je nar¢je jsteigé treCiosios valstybés filialg ir atitinkamais
atvejais jmonés tarping ir pagrinding patronuojancigsias jmones.

48 straipsnis
Diskriminacijos draudimas

Tre€iyjy valstybiy filialams, kurie pradeda arba toliau vykdo savo veiklg, valstybés
narés netaiko nuostaty, dél kuriy jiems bty sukurtos palankesnés salygos nei istaigy,
kuriy pagrindiné¢ buveiné yra kitoje Europos Sajungoje valstybéje nar¢je, filialams
sudaromos salygos.
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48a straipsnis
Trec€iyjuy valstybiy filialy klasifikacija

1. Valstybés narés treciyjy valstybiy filialus priskiria 1 klasei, jei tie filialai atitinka
bent vieng i$ $iy salygy:

a)  treCiosios valstybés filialo apskaitos knygose valstybéje naréje uzregistruoto
turto bendra verté yra lygi 5 mlrd. EUR arba didesné, kaip nurodyta ataskaitoje
uz ka tik pasibaigusj metinj ataskaitinj laikotarpj pagal II skirsnio 4 poskirsnj;

b)  veikla, kurig leista vykdyti treCiosios valstybés filialui, apima indéliy ir kity
grazintiny 1€8y priémimg i§ mazmeniniy klienty;

C)  treCiosios valstybés filialas néra reikalavimus atitinkantis treCiosios valstybés
filialas pagal 48b straipsnj.

2. Valstybés narés treciyjy valstybiy filialus, kurie neatitinka né vienos i§ 1 dalyje
nustatyty salygy, priskiria 2 klasei.

3. Kompetentingos institucijos atnaujina trec¢iyjy valstybiy filialy klasifikacija taip:

a) jeigu 1 klasés treCiosios valstybés filialas nebeatitinka 1 dalyje nustatyty
salygy, nedelsiant pradedama jj laikyti 2 klasés filialu;

b) jei 2 klasés treCiosios valstybés filialas pradeda atitikti vieng i§ 1 dalyje
nustatyty salygy, jis laikomas 1 klasés filialu tik praé¢jus trims ménesiams nuo
tos dienos, kai jis pradéjo atitikti tas salygas.

48b straipsnis
Reikalavimus atitinkantiems treciyjy valstybiy filialams taikomos salygos

1. Jeigu tenkinamos toliau nurodytos salygos, susijusios su tre€iosios valstybes
filialu, taikant Sia antraSting dalj tas filialas laikomas reikalavimus atitinkanciu
treCiosios valstybeés filialu:

(@) treCiosios valstybés filialo pagrindiné jmoné yra jsteigta valstybéje, kurioje
taikomi prudenciniai standartai ir prieziiira pagal treciosios valstybés banky
sektoriaus reguliavimo sistema, kuri yra bent lygiaverté Siai direktyvai ir
Reglamentui (ES) Nr. 575/2013;

(b) trecCiosios valstybés filialo pagrindinés jmonés priezitiros institucijoms yra
taikomi konfidencialumo reikalavimai, kurie yra bent lygiaver¢iai S§ios
direktyvos VII antraStinés dalies 1 skyriaus II skirsnyje nustatytiems
reikalavimams;

(c) valstybé, kurioje jsteigta treCiosios valstybés filialo pagrindiné jmoné, néra
jtraukta ] sarasg pagal Direktyvos (ES) 2015/849 9 straipsnj kaip didelés
rizikos trecioji valstybé, kurios kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu rezimas turi strateginiy trikumy.

2. Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus, gali priimti sprendimus, ar dél
treCiosios valstybés banky sektoriaus reguliavimo sistemos laikomasi $io straipsnio 1
dalies a ir b punktuose nustatyty salygy. Tais tikslais Komisija laikosi Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 464 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procedairos.

3. Prie§ priimdama 2 dalyje nurodyta sprendima, Komisija gali pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 33 straipsnj prasyti EBI pagalbos atliekant atitinkamos tre¢iosios
valstybés banky sektoriaus reguliavimo sistemos ir konfidencialumo reikalavimy
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vertinimg ir rengiant ataskaitg dél tos sistemos atitikties Sio straipsnio 1 dalies a ir b
punktuose nustatytoms salygoms. EBI paskelbia savo vertinimo rezultatus savo
svetainéje.

4. EBI tvarko treciyjy valstybiy ir treCiyjy valstybiy institucijy, atitinkanciy 1 dalyje
nustatytas salygas, viesajj registra.

5. Gavusios praSyma iSduoti veiklos leidimg pagal 48c straipsnj, kompetentingos
institucijos jvertina $io straipsnio 1 dalyje ir 48a straipsnyje nustatytas sglygas, kad
galéty priskirti treciosios valstybés filialg 1 arba 2 klasei. Jeigu atitinkama trecioji
valstybé néra jtraukta j Sio straipsnio 4 dalyje nurodytg registra, kompetentinga
institucija praso Komisijos jvertinti treCiosios valstybés banky sektoriaus
reguliavimo sistemg ir konfidencialumo reikalavimus S$io straipsnio 2 dalies tikslais,
jeigu tenkinama Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta sglyga. Kol Komisija
priims sprendimg pagal Sio straipsnio 2 dali, kompetentinga institucija treciosios
valstybés filialg priskiria 1 klasei.

Il SKIRSNIS
VEIKLOS LEIDIMO ISDAVIMO IR REGULIAVIMO REIKALAVIMAI

1 POSKIRSNIS
VEIKLOS LEIDIMO ISDAVIMO REIKALAVIMAI

48c straipsnis
Treciujuy valstybiy filialy veiklos leidimo iSdavimo salygos

1. Valstybés narés reikalauja, kad, prie§S pradédamos vykdyti 47 straipsnio 1 dalyje
nurodyta veikla, treCiyjy valstybiy jmonés jy teritorijoje isteigty filialg. Prie§
steigiant treCiosios valstybeés filialg, reikia gauti veiklos leidima pagal §j skyriy.

2. Valstybés narés reikalauja, kad kartu su tre€iyjy valstybiy filialy praSymais iSduoti
veiklos leidimg biity pateikiama veiklos programa, kurioje biity iSdéstyta numatoma
veikla, taip pat nurodoma, kuriy i§ 47 straipsnio 1 dalyje nurodyty rusiy veikla bus
vykdoma, ir apibiidinama filialo atitinkamoje valstyb¢je nar¢je organizaciné
struktiira ir rizikos kontrolé pagal 48h straipsn;.

3. Treciyjy valstybiy filialams veiklos leidimas iSduodamas tik tada, kai jvykdomos
visos Sios sglygos:

a)  treCiosios valstybés filialas atitinka minimaliuosius reguliavimo reikalavimus,
nustatytus 2 poskirsnyje;

b)  veikla, kuriai vykdyti pagrindiné jmoné¢ siekia gauti leidimg valstybéje naréje,
apima veiklos leidimas, kurj tokia pagrindiné jmoné turi treciojoje valstybéje,

v —

C)  pagrindinés jmonés treCiojoje valstybéje prieziliros institucijai buvo pranesta
apie praSymg ijsteigti filialg valstybéje nar¢je ir apie 2 dalyje nurodytus
papildomus dokumentus;

d) veiklos leidime numatyta, kad treCiosios valstybés filialas gali vykdyti veiklos
leidime numatyta veikla tik valstybéje naréje, kurioje jis yra jsteigtas, ir
treCiosios valstybés filialui aiSkiai draudziama siilyti arba vykdyti tg pacia
veikla kitose valstybése narése tarpvalstybiniu pagrindu;
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e) kompetentinga institucija, sickdama atlikti savo prieziiros funkcijas, i$
treciosios valstybés filialo pagrindinés jmonés priezitiros institucijy gali gauti
visg reikiamg informacijg apie tg pagrinding jmong ir veiksmingai koordinuoti
savo prieziliros veiklg su treciosios valstybés prieziliros institucijy vykdoma
veikla, visy pirma krizés arba finansiniy sunkumy, turinciy jtakos pagrindinei
jmonei, jos grupei arba treciosios valstybés finansy sistemai, laikotarpiais;

f)  néra pagrjsty priezasciy jtarti, kad treciosios valstybés filialas biity naudojamas
pinigy plovimui, kaip apibrézta 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy
plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos 1 straipsnio 3 dalyje, arba
teroristy finansavimui, kaip apibrézta tos direktyvos 1 straipsnio 5 dalyje,
vykdyti arba sudaryti palankias salygas Siems nusikaltimams vykdyti.

Sios dalies e punkto tikslais kompetentingos institucijos stengiasi naudoti
pavyzdinius administracinius susitarimus, kuriuos EBI parengé pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 33 straipsnio 5 dalj.

4. Siekdamos jvertinti, ar tenkinama 3 dalies f punkte nustatyta salyga, pries

iSduodamos veiklos leidimg treciosios valstybés filialui, kompetentingos institucijos

konsultuojasi su institucija, atsakinga uz kovos su pinigy plovimu priezilirg

valstybéje naréje pagal Direktyva (ES) 2015/849, ir gauna rastiSkg patvirtinima, kad

ta saglyga jvykdyta.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose iSsamiau

apibrézia:

a) informacija, kurig reikia pateikti kompetentingoms institucijoms teikiant
praSyma iSduoti treciosios valstybés filialo veiklos leidimg, jskaitant 2 dalyje
nurodyta veiklos programg ir organizacing struktiirg bei valdymo priemones;

b)  treCiosios valstybés filialo veiklos leidimo iSdavimo tvarka, taip pat Sios dalies
a punkte nurodytos informacijos pateikimo standartines formas ir Sablonus;

c) 3 dalyje nurodytas veiklos leidimo i§davimo sglygas.

Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai né véliau
kaip [LB prasoma jrasyti data, kuri yra 6 ménesiai nuo $ios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti Sioje dalyje nurodytus techninius
reguliavimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14
straipsniais.

48d straipsnis

Atsisakymo iSduoti treciosios valstybés filialo veiklos leidima arba tokio veiklos leidimo

panaikinimo salygos

1. Valstybés narés numato bent tokias atsisakymo iSduoti treCiosios valstybés filialo
veiklos leidimg arba jo panaikinimo salygas:

a)  treCiosios valstybés filialas neatitinka 48c straipsnyje arba nacionalinés teisés
aktuose nustatyty veiklos leidimo i§davimo reikalavimy;

b)  treCiosios valstybés filialo pagrindiné jmoné ar jos grupé neatitinka
prudenciniy reikalavimy, kurie joms taikomi pagal treciosios valstybés teisés
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aktus, arba yra pagristy priezasCiy jtarti, kad jos neatitinka arba pazeis Siuos
reikalavimus per ateinancius 12 ménesiy.

Sios dalies b punkto tikslais, susiklos¢ius §iame punkte nurodytoms aplinkybéms,
treCiyjy valstybiy filialai nedelsdami praneSa apie tai savo kompetentingoms
institucijoms.

2. Nedarant poveikio 1 daliai, kompetentingos institucijos gali panaikinti treciosios
valstybés filialui i§duotg veiklos leidima, jei tenkinama bent viena i$ Siy salygy:

a) per 12 ménesiy treciosios valstybés filialas nepasinaudoja veiklos leidimu,
aiskiai atsisako Sio veiklos leidimo arba ilgiau kaip SeSis ménesius nevykdo
veiklos, nebent atitinkama valstybé naré yra numaciusi, kad tokiais atvejais
veiklos leidimas netenka galios;

b)  treCiosios valstybés filialas gavo veiklos leidima pateikes klaidingg informacija
ar pasinaudojes kitomis neteisétomis priemonémis;

c) treCiosios valstybés filialas nebeatitinka kokiy nors papildomy salygy ar
reikalavimy, pagal kuriuos buvo iSduotas veiklos leidimas;

d) nebegalima pasitikéti treciosios valstybés filialu, kad jis jvykdys savo
isipareigojimus kreditoriams, ir, visy pirma, treciosios valstybés filialas
nebeuztikrina indélininky jam patikéto turto saugumo;

e) treCiosios valstybés filialo atvejis priskiriamas prie kity atvejy, kuriais pagal
nacionalinés teisés aktus numatyta panaikinti veiklos leidima;

f)  treCiosios valstybés filialas padaro vieng i§ pazeidimy, nurodyty 67 straipsnio 1

dalyje;

g) yra pagristy priezas¢iy jtarti, kad treCiosios valstybés filialas, jo pagrindiné
jmon¢ arba jos grupé yra susij¢ su vykdomu arba jvykdytu arba bandomu
ivykdyti pinigy plovimu ar teroristy finansavimu arba yra padidéjusi rizika, kad
treciosios valstybés filialas, jo pagrindiné jmoné arba jos grupé gali buti susije
su vykdomu arba bandomu jvykdyti pinigy plovimu ar teroristy finansavimu.

3. Siekdamos jvertinti, ar tenkinama 2 dalies g punkte nustatyta salyga,
kompetentingos institucijos konsultuojasi su institucija, atsakinga uz kovos su pinigy
plovimu prieziiirg valstybéje nar¢je pagal Direktyva (ES) 2015/849.

4. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose aiskiai apibrézia:

a) 1 ir 2 dalyse nustatytas atsisakymo iSduoti treCiosios valstybés filialo veiklos
leidimg arba tokio veiklos leidimo panaikinimo salygas;

b)  treCiosios valstybés filialo veiklos leidimo panaikinimo tvarka;

C) Sio straipsnio 1 dalies paskutinégje pastraipoje nurodyto prane$imo
kompetentingoms institucijoms turinj ir procesg.

Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai né véliau
kaip [LB prasoma jrasyti data, kuri yra 12 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti Sioje dalyje nurodytus techninius
reguliavimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14
straipsniais.
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2 POSKIRSNIS
MINIMALIEJI REGULIAVIMO REIKALAVIMAI

48e straipsnis
Nelieciamojo kapitalo reikalavimas

1. Nedarant poveikio kitiems taikytiniems kapitalo reikalavimams pagal nacionaling
teisg, valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai visada turéty minimaly
nelieiamajj kapitala, kuris buty bent lygus:

a) 1 Kklasés treCiyjy valstybiy filialy atveju — 1proc. vidutinés filialo
isipareigojimy sumos, kaip nurodyta trijy ka tik pasibaigusiy metiniy
ataskaitiniy laikotarpiy ataskaitose vadovaujantis 4 poskirsniu, taciau ne
maziau kaip 10 min. EUR,;

b) 2 klasés treciyjy valstybiy filialy atveju — 5 min. EUR.

2. TreCiyjy valstybiy filialai atitinka 1 dalyje nurodyta minimalaus nelie¢iamojo
kapitalo reikalavimg turédami turta, kuris yra bet kurios i$ $iy formy:

a)  grynieji pinigai arba grynyjy pinigy atitikmens priemonés;

b)  Sajungos valstybiy nariy centrinés valdzios ar centriniy banky iSleisti skolos
vertybiniai popieriai arba

c)  bet kokia kita priemoné, kuria treciosios valstybés filialas gali nevarzomas ir
nedelsdamas pasinaudoti rizikai ar nuostoliams padengti, vos tik jiems
atsiradus.

3. Valstybés narés reikalauja, kad treCiyjy valstybiy filialai 2 dalyje nurodytas
nelieciamojo kapitalo priemones deponuoty salyginio deponavimo saskaitoje kredito
Istaigoje, esancioje toje valstybéje naréje, kurioje iSduotas filialo veiklos leidimas,
arba, jeigu tai leidZiama pagal nacionaling teis¢, — valstybés narés centriniame banke.
Salyginio deponavimo saskaitoje esancios nelie¢iamojo kapitalo priemonés
ikei¢iamos arba perleidziamos kaip uZtikrinimo priemon¢ pertvarkymo institucijos
naudai treciosios valstybés filialo kreditoriy reikalavimams uztikrinti. Valstybés
narés nustato taisykles, pagal kurias pertvarkymo institucijai suteikiami jgaliojimai
veikti kaip patikétinei ty kreditoriy naudai Sio straipsnio ir 48g straipsnio tikslais.

4. Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr.1093/2010 16 straipsniu, EBI parengia
gaires, kuriose tiksliai apibrézia Sio straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytg
reikalavimg, susijusj su priemonémis, kurioms galima nevarZomai ir nedelsiant
pasinaudoti rizikai ar nuostoliams padengti, vos tik jiems atsiradus. Sias gaires EBI
parengia ne véliau kaip [LB praSoma jrasSyti data, kuri yra 12 ménesiy nuo Sios
pakeitimy direktyvos jsigaliojimo datos].

48f straipsnis
Likvidumo reikalavimai

1. Nedarydamos poveikio kitiems taikytiniems likvidumo reikalavimams pagal
nacionaling teis¢, valstybés narés reikalauja bent, kad treciyjy valstybiy filialai visa
laikg turéty tokj nesuvarzyta ir likvidyjj turta, kurio pakakty netenkamy pinigy
srautams padengti minimaliu 30 dieny laikotarpiu.

2. Taikydamos 1 dalj, valstybés narés reikalauja, kad 1 klasés treCiyjy valstybiy
filialai atitikty padengimo likvidziuoju turtu reikalavima, nustatyta Reglamento (ES)
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Nr. 575/2013 Sestos dalies 1 antrastingje dalyje ir Komisijos deleguotajame
reglamente (ES) 2015/61"°.

3. Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai deponuoty likvidyjj turta,
kurj reikia turéti laikantis Sio straipsnio, salyginio deponavimo saskaitoje kredito
jstaigoje, esancioje toje valstybéje naréje, kurioje iSduotas filialo veiklos leidimas,
arba, jeigu tai leidziama pagal nacionaling teis¢, — valstybés narés centriniame banke.
Salyginio deponavimo sgskaitoje esantis likvidusis turtas jkeiCiamas arba
perleidziamas kaip uZztikrinimo priemoné pertvarkymo institucijos naudai treciosios
valstybés filialo kreditoriy reikalavimams wuztikrinti. Valstybés narés nustato
taisykles, pagal kurias pertvarkymo institucijai suteikiami jgaliojimai veikti kaip
patikétinei ty kreditoriy naudai Sio straipsnio ir 48g straipsnio tikslais.

4. Kompetentingos institucijos Siame straipsnyje nustatyto likvidumo reikalavimo
gali netaikyti reikalavimus atitinkantiems treciyjy valstybiy filialams.

"9 2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/61, kuriuo
dél kredito jstaigoms taikomo padengimo likvidziuoju turtu reikalavimo papildomas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (OL L 11, 20151 17,

p. 1).

48g straipsnis
Trec€iyjy valstybiy filialy nemokumas ir pertvarkymas

1. Valstybés narés uZztikrina, kad trecCiosios Salies filialo nemokumo arba
pertvarkymo pagal Direktyvos 2014/59/ES 96 straipsnj atveju pertvarkymo
institucijoms biity suteikti teisiniai jgaliojimai ir jgaliojimai realizuoti uztikrinimo
priemones likvidziojo turto ir nelieCiamojo kapitalo priemoniy, laikomy salyginio
deponavimo saskaitoje pagal Sios direktyvos 48e straipsnio 3 dalj ir 48f straipsnio 3
dalj, atzvilgiu. Tvarkydamos tg likvidyjj turtg ir nelie¢iamojo kapitalo priemones po
to, kai realizuojamos uZtikrinimo priemonés, pertvarkymo institucijos atsizvelgia |
galiojancias nacionalines taisykles, taip pat ] prieziliros ir teisminius jgaliojimus ir
uztikrina tinkamg koordinavimg su nacionalinémis administracinémis arba
teisminémis institucijomis, vadovaudamosi nacionaliniais nemokumo teis¢s aktais ir,
jei taikytina, Direktyvos 2014/59/ES 96 straipsnyje nustatytais principais.

2. Bet koks likvidZiojo turto ar nelieCiamojo kapitalo priemoniy, laikomy salyginio
deponavimo saskaitoje ir nepanaudoty pagal 1 dalj, perteklius tvarkomas pagal
taikytinus nacionalinés teisés aktus.

48h straipsnis
Vidaus valdymas ir rizikos kontrolé

1. Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialuose biity bent du jy veiklai
valstybéje naréje veiksmingai vadovaujantys asmenys, kuriuos 1§ anksto turi
patvirtinti kompetentingos institucijos. Tie asmenys privalo biiti geros reputacijos,
turéti pakankamai ziniy, jgidZiy ir patirties bei skirti pakankamai laiko savo
pareigoms atlikti.

2. Valstybés narées reikalauja, kad 1 klases treciyjy valstybiy filialai laikytysi 74 ir 75
straipsniy ir 76 straipsnio 5 dalies. Kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad
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treCiyjy valstybiy filialai jsteigty vietos valdymo komitetg, kuris uztikrinty tinkama
filialo valdyma.

3. Valstybés narés reikalauja, kad 2 klasés treCiyjy valstybiy filialai laikytysi 74 ir 75
straipsniy ir juose bty atliekamos vidaus kontrolés funkcijos, kaip numatyta 76
straipsnio 5 dalies pirmoje, antroje ir trecioje pastraipose.

Atsizvelgdamos | 2 klasés trecCiyjy valstybiy filialy dydj, vidaus organizacing
struktiirg ir jy veiklos pobudj, mastg ir sudétinguma, kompetentingos institucijos gali
reikalauti, kad jie paskirty vidaus kontrolés funkcijy vadovus, kaip numatyta 76
straipsnio 5 dalies ketvirtoje ir penktoje pastraipose.

4. Valstybés narés reikalauja, kad treCiyjy valstybiy filialai nustatyty atskaitomybés
pagrindinés jmonés valdymo organui rysius, apimancius visg reikSmingg rizikg ir
rizikos valdymo politika ir jos pakeitimus, taip pat jdiegty tinkamas IRT sistemas ir
kontrolés priemones, uztikrinan¢ias, kad buaty tinkamai laikomasi atitinkamos
politikos.

5. Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai stebéty ir valdyty savo
susitarimus dél veiklos perdavimo treciosioms Salims ir uztikrinty, kad jy
kompetentingos institucijos galéty nevarzomai susipazinti su visa informacija, kurios
joms reikia savo priezitiros funkcijai atlikti.

6. Valstybés narés reikalauja, kad treCiyjy valstybiy filialai, vykdantys
kompensacinius arba grupés vidaus sandorius, turéty pakankamai iStekliy savo
sandorio Salies kredito rizikai nustatyti ir tinkamai valdyti, kai sandorio $aliai
perduodama reikSminga rizika, susijusi su treciosios valstybés filialo apskaitos
knygose uzregistruotu turtu.

7. Kai ypatingos svarbos ar svarbios funkcijos pavedamos pagrindinei jmonei, uz
treCiyjy valstybiy filialy prieziiira atsakingoms kompetentingoms institucijoms
suteikiama galimybé susipazinti su visa informacija, kurios joms reikia savo
priezitiros funkcijai atlikti.

8. Kompetentingos institucijos periodiSkai reikalauja, kad nepriklausoma trecioji
Salis jvertinty, kaip jgyvendinami Siame straipsnyje nustatyti reikalavimai ir kaip jy
nuolat laikomasi, ir kompetentingai institucijai pateikty ataskaita, kurioje biity
i8déstyti nustatyti faktai ir iSvados.

9. EBI, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsniu, parengia
gaires dél 74 straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy, procesy ir mechanizmy
taikymo treciyjy valstybiy filialams, atsiZvelgiant | 74 straipsnio 2 dalj, ir dél 75
straipsnio ir 76 straipsnio 5 dalies taikymo treciyjy valstybiy filialams ne véliau kaip
[LB prasoma jrasyti datg, kuri yra 6 ménesiai nuo Sios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].

48i straipsnis
Registravimo apskaitos knygose reikalavimai

1. Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai turéty apskaitos knyga,
kuri suteikty galimybg tiems filialams sekti ir visapusiskai ir tiksliai registruoti visa
turtg ir jsipareigojimus, susijusius su treciosios valstybés filialo veikla valstybéje
nar¢je, taip pat savarankiSkai valdyti ta turta ir jsipareigojimus filialo viduje.
Apskaitos knygoje pateikiama pakankamai informacijos apie treciosios valstybeés
filialo keliama rizika ir apie tai, kaip ji valdoma.
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2. Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai parengty registravimo
apskaitos knygose priemoniy politikg, kuria vadovaujantis 1 dalyje nurodyta
apskaitos knyga biity tvarkoma toje dalyje nurodytais tikslais. Ta politikg
dokumentais pagrindzia ir patvirtina atitinkamas treCiosios valstybés filialo
pagrindinés jmonés valdymo organas. Sioje dalyje nurodytame politikos dokumente
pateikiamas aiSkus registravimo apskaitos knygose priemoniy loginis pagrindas ir
iSdéstoma, kaip tos priemonés dera su treCiosios valstybés filialo verslo strategija.

3. Kompetentingos institucijos reikalauja, kad biity reguliariai rengiama ir
kompetentingai institucijai raStu pateikiama nepriklausoma pagrjsta nuomoné dél
Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy jgyvendinimo ir nuolatinio jy laikymosi,
kurioje biity i8déstyti nustatyti faktai ir iSvados.

4. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose tiksliai apibrézia
registravimo apskaitos knygose priemones, kurias treciyjy valstybiy filialai taiko Sio
straipsnio tikslais, visy pirma susijusias su:

a)  metodika, kurig turi taikyti treCiosios valstybés filialas, kad galéty nustatyti ir
visapusiskai ir tiksliai registruoti jvykius, susijusius su turtu ir jsipareigojimais,
kurie yra susij¢ su treciosios valstybés filialo veikla valstybéje nar¢je; ir

b)  konkreciu biidu nustatyti ir registruoti turtg ir jsipareigojimus, kuriuos sukiiré
treCiosios valstybés filialas ir kurie apskaitos knygose uzregistruoti arba
nuotoliniu  biidu valdomi kituose tos pacios grupés filialuose ar
patronuojamosiose jmonése tre€iosios valstybés filialo, kuris suktireé tg turtg ir
jsipareigojimus, vardu arba jo naudai.

Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai né véliau
kaip [LB prasoma jrasyti data, kuri yra 6 ménesiai nuo $ios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14
straipsniais.

3 POSKIRSNIS

IGALIOJIMAS REIKALAUTI GAUTI VEIKLOS LEIDIMA PAGAL |11 ANTRASTINE

DALJ IR SISTEMINES SVARBOS FILIALAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

48] straipsnis
Igaliojimas reikalauti jsteigti patronuojamaja jmone¢

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus
reikalauti, kad treciyjy valstybiy filialai prasyty iSduoti veiklos leidima pagal III
antrastinés dalies 1 skyriy bent Siais atvejais:

a) jei treCiosios valstybés filialas praeityje vykdé arba Siuo metu vykdo
tarpusavyje susijusiy rusiy veikla su kitais tos pacios grupés treciyjy valstybiy
filialais arba patronuojamosiomis jstaigomis arba vykdé ar vykdo vienos i§ 47
straipsnio 1 dalyje nurodyty rasiy veiklag su klientais ar analogiSkomis
istaigomis kitose valstybése narése, pazeisdamas vidaus rinkos taisykles; arba

b) jei treCiosios valstybés filialas atitinka 131 straipsnio 3 dalyje nurodytus
sisteminés svarbos rodiklius ir kelia reikSmingg rizika Sajungos ar valstybés
narés, kurioje jis jsteigtas, finansiniam stabilumui.
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2. Pries priimdamos 1 dalyje nurodyta sprendima, kompetentingos institucijos
konsultuojasi su valstybiy nariy, kuriose atitinkama tre¢iosios valstybés grupé turi
kity treCiosios valstybés filialy ir patronuojamyjy jstaigy, kompetentingomis
institucijomis.

Jei kompetentingos institucijos nesutaria, uz treCiosios valstybés grupe kitose
valstybése narése atsakingos kompetentingos institucijos $iuo klausimu gali kreiptis |
EBI dél tarpininkavimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj. EBI
priima sprendima per vieng ménesj nuo §io klausimo perdavimo EBI, o atitinkamo
treCiosios valstybés filialo kompetentinga institucija per tg laikg nepriima sprendimo.

Atitinkamo treCiosios valstybés filialo kompetentinga institucija priima 1 dalyje
nurodytg sprendimg vadovaudamasi EBI sprendimu.

3. Prie§ nustatydama Siame straipsnyje iSdéstyta reikalavima treciosios valstybés
filialui pagal 1 dalies a punkta, kompetentinga institucija praso EBI pateikti
rekomendacija pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj dél Sio punkto
aiSkinimo to treciosios valstybes filialo atzvilgiu.

4. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose tiksliai apibrézia
131 straipsnio 3 dalyje nurodytus sisteminés svarbos rodiklius, taikytinus treciyjy
valstybiy filialams §io straipsnio 1 dalies b punkto ir 48k straipsnio tikslais. EBI
atsizvelgia i Siuos aspektus:

a) | tai, kokig veiklg vykdo, kokias paslaugas teikia ir kokius sandorius atlieka
treciosios valstybés filialas, ir ypac i tai, ar treciosios valstybés filialas tg veikla
vykdo, tas paslaugas teikia ir tuos sandorius atlieka su labai siauro rato
klientais ar analogiSkomis jstaigomis;

b) 1 treCiosios valstybés filialo struktiiros, organizacijos ir verslo modelio
sudétinguma;

c) | treCiosios valstybés filialo tarpusavio sgsajy su Sgjungos ir valstybés narés,
kurioje jis jsteigtas, finansy sistema stipruma;

d) | treCiosios valstybés filialo vykdomos veiklos, teikiamy paslaugy ar atlickamy
sandoriy arba teikiamos finansy infrastruktiiros pakei¢iamuma;

e) | treCiosios valstybés filialo uzimama rinkos dalj Sgjungoje ir valstybéje naréje,
kurioje jis jsteigtas, atsizvelgiant j visg banky turtg ir | filialo vykdoma veikla,
teikiamas paslaugas ir atliekamus sandorius;

f) | tikéting treCiosios valstybés filialo vykdomy sandoriy ar veiklos sustabdymo
arba nutraukimo poveik] Sgjungos ir valstybés narés, kurioje jis jsteigtas,
sisteminiam likvidumui arba mokéjimo, tarpuskaitos bei atsiskaitymo
sistemoms;

g) i tikéting treCiosios valstybés filialo vykdomy sandoriy sustabdymo arba
nutraukimo poveikj grupés vidaus finansavimo susitarimams arba grupés
viduje teikiamoms paslaugoms, kurios apima ypatingos svarbos funkcijas
Sajungoje ir valstybéje naréje, kurioje jis jsteigtas;

h) 1 tarpvalstybing treciosios valstybés filialo veikla, vykdomg su pagrindine
jmone ir analogisSkomis jstaigomis kitose treciosiose valstybése;

i)  treCiosios valstybés filialo vaidmen] ir svarbag treCiosios valstybés grupés
veiklai, paslaugoms ir sandoriams Sajungoje ir valstyb&je naréje, kurioje jis
isteigtas;
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j) treCiosios valstybés grupés veiklos, vykdomos per treCiyjy valstybiy filialus,
apimtj, palyginti su tos pacios grupés veikla, vykdoma per patronuojamasias
jstaigas, kurioms iSduotas veiklos leidimas Sajungoje ir valstybéje naréje,
kurioje jsteigti tie treciyjy valstybiy filialai;

K) ar treCiosios valstybés filialas yra reikalavimus atitinkantis tre¢iosios valstybés
filialas pagal 48b straipsnj.

Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai né véliau

kaip [LB prasoma jrasyti data, kuri yra 12 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos

jsigaliojimo datos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

reguliavimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14

straipsniais.

48k straipsnis

Sisteminés svarbos vertinimas ir sisteminés svarbos treciyjy valstybiy filialams keliami

reikalavimai

1. Treciosios valstybés filialui ar filialams Sajungoje, priklausantiems tai paciai
treciosios valstybés grupei, yra taikomas §io straipsnio 2 dalyje nustatytas vertinimas,
jeigu bendra jy apskaitos knygose Sajungoje uzregistruoto turto suma, kaip nurodyta
vadovaujantis 4 poskirsniu, yra 30 mird. EUR arba didesné arba:

a)  skaiCiuojant vidurkj pagal paskutiniy trijy kg tik pasibaigusiy ataskaitiniy
metiniy laikotarpiy duomenis; arba

b)  skaiCiuojant absoliuciaisiais skaiCiais pagal ne maziau kaip trijy metiniy
ataskaitiniy laikotarpiy duomenis paskutiniy penkiy ka tik pasibaigusiy metiniy
ataskaitiniy laikotarpiy metu.

2. Kompetentingos institucijos vertina, ar 1 dalyje nurodyti trec¢iyjy valstybiy filialai
yra sisteminés svarbos Sgjungai ir valstybéms naréms, kuriose jie yra jsteigti. Tais
tikslais kompetentingos institucijos vertina, ar tie tre¢iyjy valstybiy filialai atitinka
sisteminés svarbos rodiklius, nurodytus 48;j straipsnio 4 dalyje ir 131 straipsnio 3
dalyje.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta sisteminés svarbos vertinima atlieka viena i§ iy

institucijy:

a)  kai atitinkamai treCiosios valstybés grupei taikomas 111 straipsnis — t0S
treciosios valstybés grupés Sajungoje konsoliduotos prieziiiros institucija pagal
tg straipsnj;

b) kai atitinkamai treciosios valstybés grupei netaikomas 111 straipsnis —
kompetentinga institucija, kuri pagal tg straipsnj tapty tos treciosios valstybés
grupés Sajungoje konsoliduotos prieziiiros institucija, jeigu treciyjy valstybiy
filialai bty laikomi patronuojamosiomis jstaigomis;

C)  kai treCiosios valstybés grupé turi treciosios valstybés filialy ir patronuojamyjy
jstaigy tik vienoje valstybéje naré¢je — tos valstybés narés kompetentinga
institucija; arba

d) EBIL jei pragus trims ménesiams nuo metinio ataskaitinio laikotarpio,
prasidedancio iSkart po praéjusio metinio ataskaitinio laikotarpio, dél kurio
atsirado pareiga atlikti vertinimg pagal §io straipsnio 1 dalj, pradzios datos:
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i)  vertinimo nepradéjo né viena i§ a, b arba ¢ punkte nurodyty
kompetentingy institucijy; arba

i)  nenustatyta kompetentinga institucija, kuri bty konsoliduotos priezitros
institucija pagal b punkta.

Sios dalies a ir b punktuose nurodytos kompetentingos institucijos, veikian¢ios kaip
pagrindiné kompetentinga institucija, arba, kai taikytina, EBI atlieka vertinimg
visapusiSkai bendradarbiaudamos su visomis atitinkamomis kompetentingomis
institucijomis. Atitinkamos kompetentingos institucijos padeda ir visus butinus
dokumentus pateikia pagrindinei kompetentingai institucijai arba, kai taikytina, EBI.
Tais tikslais atitinkamos kompetentingos institucijos — visos institucijos, atsakingos
uz atitinkamos trecCiosios valstybés grupés Sajungoje jsteigty treciosios valstybés
filialy ir patronuojamyjy istaigy prieziiirg.

Prie$ uzbaigiant sisteminés svarbos vertinima, pagrindiné kompetentinga institucija,
C punkte nurodyta kompetentinga institucija arba, kai taikytina, EBI iSklauso
treCiosios valstybés grupe ir nustato pagristus terminus, per kuriuos treciosios
valstybés grupé turi pateikti dokumentus ir rastu pareiksti savo nuomong.

4. Pagrindiné kompetentinga institucija uzbaigia 2 dalyje nurodyta vertinimg ir
pateikia ataskaita ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo metinio ataskaitinio
laikotarpio, prasidedancio iSkart po pra¢jusio metinio ataskaitinio laikotarpio, dél
kurio atsirado pareiga atlikti vertinimg pagal 1 dalj, pradzios datos. Jei
vadovaudamasi 3 dalimi vertinimg atlieka EBI, tas laikotarpis pradedamas skaiciuoti
nuo tos dienos, kai EBI tampa atsakinga uz vertinimo atlikima. Ataskaitoje
pateikiama:

a) sisteminés svarbos vertinimas, kuriame pateikiama aiSki ir iSsami su
atitinkamais treCiyjy valstybiy filialais susijusiy 2 dalyje nurodyty sisteminés
svarbos rodikliy analizé, taip pat pagrindinés kompetentingos institucijos arba,
kai taikytina, EBI i§vada;

b) jei pagrindiné kompetentinga institucija arba, kai taikytina, EBI padaro i$vada,
kad treciyjy valstybiy filialai yra sisteminés svarbos, sitilomas sprendimo
projektas, kuriame sitiloma:

i) reikalauti, kad treCiyjy valstybiy filialai praSyty iSduoti veiklos leidima
pagal III antrastinés dalies 1 skyriy;

i) reikalauti, kad tre¢iyjy valstybiy filialai pertvarkyty savo turtg arba veiklg
Sajungoje taip, kad jie nebebiity sisteminés svarbos pagal §io straipsnio 2
dalj;

iii) nustatyti papildomus reikalavimus treciosios valstybés grupés Sgjungoje
treciyjy  valstybiy filialams arba patronuojamosioms jstaigoms,

vadovaujantis atitinkamai 48p straipsniu arba VII antrastinés dalies 2
skyriaus 1V skirsniu;

IV) nenustatyti jokiy i—iii papunkciuose nurodyty reikalavimy ne ilgesniam
kaip 12 ménesiy atidéjimo laikotarpiui, bet iki to laikotarpio pabaigos
atlikti naujg treciyjy valstybiy filialy vertinima;

C) b punkte nurodyto siilomo sprendimo projekto loginis pagrindas, kuriame
iSsamiai paaiSkinama, kaip S§is sprendimas susijgs su a punkte nurodytu
vertinimu.
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Pagrindiné kompetentinga institucija arba, kai taikytina, EBI b punkto iv papunktyje
nurodyta sprendimg pasitlo tik tuo atveju, jei gali pagristi, kad, nenustadius Siame
straipsnyje numatyty reikalavimy treciyjy valstybiy filialams, rizika, kurig tie filialai
kelia Sgjungos arba valstybiy nariy finansiniam stabilumui ir rinkos vientisumui,
reikSmingai nepadidés per tame punkte nurodyta atidéjimo laikotarpj.

Kai taikytina, Siame straipsnyje minima pagrindiné kompetentinga institucija reiskia
3 dalies ¢ punkte nurodyta kompetentingg institucijg. Kai ta kompetentinga institucija
yra atsakinga uz Sioje dalyje nurodytos ataskaitos rengima, joje iSdéstytas sprendimas
jsigalioja ta dieng, kai apie jj praneSama treCiyjy valstybiy filialams. Apie §j
sprendima kompetentinga institucija taip pat praneSa EBI.

5. Pagrindiné kompetentinga institucija arba, kai taikytina, EBI atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms pateikia 5 dalyje nurodyta ataskaita. Pagrindiné
kompetentinga institucija ir atitinkamos kompetentingos institucijos deda visas
pastangas, kad per tris ménesius nuo ataskaitos perdavimo dienos bendru sutarimu
priimty bendra sprendimg dél ataskaitos ir, kai taikytina, dé¢l sprendimo projekto.

Kai kompetentingoms institucijoms nepavyksta pasiekti bendro sutarimo iki pirmoje
pastraipoje nurodyto trijy ménesiy laikotarpio pabaigos, bendras sprendimas
priimamas galiojanciy balsy dauguma per ménesj, kuris skai¢iuojamas nuo praéjusio
trijy ménesiy laikotarpio pabaigos. Tais tikslais balsavimo teisiy dalys
kompetentingoms institucijoms paskirstomos vadovaujantis $ia tvarka:

a) laikantis b punkto, kiekviena kompetentinga institucija, jskaitant pagrinding
kompetentingg institucija, turi teis¢ i balsavimo teisiy dalj, kuri prilygsta jos

visu tos grupés turimu turtu Sajungoje;

b)  pagrindinés kompetentingos institucijos balsavimo teisiy dalis padidinama iki
25 proc., jei ji nepasieké $ios procentinés dalies pagal a punkta;

c) jei pagrindinés kompetentingos institucijos balsavimo teisiy dalis padidinta iki
25 proc. pagal b punkty, likusiy kompetentingy institucijy balsavimo teisiy
dalys, apskaiCiuotos pagal a punkta, atitinkamai koreguojamos, kaip likusiy
75 proc. balsavimo teisiy dalys.

Taikant a punkta, skaiCiuojant balsavimo teisiy dalis jtraukiamas tiek treciosios
valstybés grupés treciyjy valstybiy filialy, tiek patronuojamyjy jstaigy turimas turtas.

Po priéemimo bendras sprendimas jsigalioja ta dieng, kai apie ji praneSama treCiyjy
valstybiy filialams. Apie bendra sprendimg taip pat praneSama EBI.

6. Treciyjy valstybiy filialai per tris ménesius nuo sprendimo jsigaliojimo dienos
pagal 5 arba 6 dalj turi jvykdyti tame sprendime nustatytus reikalavimus.

Jei reikalaujama, kad treciyjy valstybiy filialai praSyty iSduoti veiklos leidima kaip
jstaigos pagal III antrastinés dalies 1 skyriy, jy veiklos leidimas pagal §ig antrastine
dalj galioja laikinai, kol baigiasi Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas terminas
arba, atitinkamais atvejais, iki veiklos leidimo iSdavimo kaip jstaigos proceso
pabaigos. Treciyjy valstybiy filialai gali praSyti kompetentingos institucijos pratesti
pirmoje pastraipoje nurodyta trijy ménesiy terming, jeigu jie gali pagristi, kad tokio
pratesimo jiems reikia, kad galéty jvykdyti jiems nustatytg atitinkama reikalavima.

Jei 1 dalyje nurodyta riba pasiekiama agreguojant jvairiy filialy turta,
kompetentingos institucijos gali taikyti Sioje pastraipoje nurodyta reikalavimag pagal
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turto dyd] mazéjimo tvarka, kol visas turtas, likgs treciyjy valstybiy filialy apskaitos
knygose Sajungoje, sicks maziau nei 30 mlrd. EUR.

7. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose iSdésto Sios
direktyvos 111 straipsnio suformulavimo aiskinimo taisykles, pagal kurias bty
galima nustatyti hipoteting konsoliduotos priezitiros institucijg, kaip nurodyta Sio
straipsnio 3 dalies b punkte.

Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai n¢ véliau
kaip [LB prasoma jrasyti data, kuri yra 12 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14
straipsniais.

4 POSKIRSNIS
ATSKAITOMYBES REIKALAVIMAI

48l straipsnis
Reguliavimo, finansiné ir pagrindinés jmonés informacija

1. Valstybés narés reikalauja, kad treCiyjy valstybiy filialai savo kompetentingoms
institucijoms periodiskai pateikty Sig informacija:

a) informacijg apie jy apskaitos knygose uzregistruotg turtg ir jsipareigojimus
pagal 48i straipsnj, kurioje buty atskirai pateikti Sie duomenys:

i)  didziausias uzregistruotas turtas ir jsipareigojimai, suskirstyti pagal
sektoriy ir sandorio Salies tipa (iskaitant visy pirma pozicijas finansy
sektoriuje);

i) reikSmingos pozicijy ir finansavimo $altiniy koncentracijos tam tikry tipy
sandorio Saliy atzvilgiu;
iii)  reikSmingi vidiniai sandoriai su pagrindine jmone ir pagrindinés jmonés
grupés nariais;
b) ar treCiosios valstybés filialas laikosi pagal $ig direktyva jam taikomy
reikalavimuy;

c) ad hoc pagrindu — informacija apie indéliy apsaugos tvarka, kuria gali naudotis
treciosios valstybés filialo indélininkai pagal Direktyvos 2014/49 15 straipsnio
2 ir 3 dalis;

d) informacija apie papildomus reguliavimo reikalavimus, kuriuos valstybés narés
nustate treciosios valstybés filialui pagal nacionaling teisg.

Teikdami informacija apie apskaitos knygose uZregistruota turtg ir jsipareigojimus
pagal a punkta, trecCiyjy valstybiy filialai taiko tarptautinius apskaitos standartus,
priimtus Reglamento (EB) Nr. 1606/2002"1° 6 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka,
arba valstyb¢je naré¢je taikomus bendruosius apskaitos principus.

2. Valstybés narés reikalauja, kad treCiyjy valstybiy filialai savo kompetentingoms
institucijoms teikty Sig informacijg apie savo pagrinding jmong:

a) periodiskai — suvesting informacija apie turtg ir jsipareigojimus, kuriuos
Sajungoje valdo arba apskaitos knygose yra uZregistravusios atitinkamai tos
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pagrindinés jmonés grupés patronuojamosios jmonés ir kiti treciyjy valstybiy
filialai;

b)  periodiskai — informacijg apie tai, kaip pagrindiné jmoné individualiai ir
konsoliduotai laikosi taikytiny prudenciniy reikalavimy;

c) ad hoc pagrindu — informacijg apie reikSmingus priezitirinius tikrinimus ir
vertinimus, kai jie atliekami pagrindinés jmonés atzvilgiu, ir prieziliros
institucijy priimtus su tuo susijusius sprendimus;

d) informacija apie pagrindinés jmonés gaivinimo planus ir konkrecias priemones,
kuriy biity galima imtis treciosios valstybeés filialo atzvilgiu pagal tuos planus,
ir visus vélesnius ty plany atnaujinimus ir pakeitimus;

e)  pagrindinés jmonés verslo strategija, susijusig su treciosios valstybés filialu, ir
visus velesnius tos strategijos pakeitimus;

f)  informacija apie paslaugas, kurias pagrindiné jmon¢ teikia tinkamoms sandorio
Salims arba profesionaliesiems klientams, kaip apibrézta Direktyvos
2014/65/ES 1I priedo 1 skirsnyje, jsteigtiems arba esantiems Sajungoje, ty
sandorio Saliy ar klienty praSymu pagal Sios direktyvos 21c¢ straipsn;.

3. Siame straipsnyje nustatytos pareigos teikti informacija neuzkerta kelio
kompetentingoms institucijoms nustatyti papildomy ad hoc atskaitomybés
reikalavimy treciyjy valstybiy filialams, jei kompetentinga institucija mano, kad
papildomos informacijos reikia norint susidaryti visapusiska filialo ar jo pagrindinés
jmonés verslo, veiklos ar finansinio patikimumo vaizda, patikrinti, ar filialas ir jo
pagrindiné jmoné laikosi galiojanciy teisés akty, ir uztikrinti, kad filialas laikytysi ty
teisés akty.

"0 2002 m. liepos 19d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos standarty taikymo (OL L 243, 2002 9 11,

p. ).«

48m straipsnis

Teikiamos informacijos standartinés formos ir §ablonai ir informacijos teikimo

daZnumas

1. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nurodomi
vienodi formatai, apibréztys, IT sprendimai ir informacijos teikimo daznumas, kurie
turi biiti taikomi 48] straipsnio tikslais.

Pirmoje pastraipoje nurodyti atskaitomybés reikalavimai yra proporcingi,
atsizvelgiant ] treciyjy valstybiy filialy priskyrima 1 arba 2 klasei.

Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai ne véliau
kaip [LB prasoma jraSyti data, kuri yra 6 ménesiai nuo Sios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
jgyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15
straipsniu.

2. Siame straipsnyje nurodyta reguliavimo ir finansing informacijg 1 klasés trediyjy
valstybiy filialai teikia bent du kartus per metus, o 2 klasés treciyjy valstybiy filialai
— bent kartg per metus.
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3. Kompetentingos institucijos gali reikalavimus atitinkantiems treciyjy valstybiy
filialams netaikyti visy arba dalies 48l straipsnio 3 dalyje nustatyty reikalavimy teikti
informacijg apie pagrinding jmoneg, jeigu kompetentinga institucija gali gauti
atitinkamg informacija tiesiogiai i§ atitinkamos treciosios valstybés priezitiros
institucijy.

111 SKIRSNIS
PRIEZIURA

48n straipsnis
Trec€iyjy valstybiy filialy prieZiiira ir prieZitiros analizés programa

1. Valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos institucijos, vykdydamos treciyjy
valstybiy filialy priezitira, laikytysi $io skirsnio ir mutatis mutandis VII antrastinés
dalies.

2. Kompetentingos institucijos jtraukia treciyjy valstybiy filialus j 99 straipsnyje
nurodytg prieziliros analizés programg.

480 straipsnis
Prieziiirinis tikrinimas ir vertinimas
1. Valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos institucijos tikrinty tvarka,
strategijas, procesus ir mechanizmus, kuriuos treciyjy valstybiy filialai jgyvendina
laikydamiesi jiems pagal §ig direktyva taikomy nuostaty ir, kai taikytina, bet kokiy
papildomy reguliavimo reikalavimy pagal nacionaling teisg.

2. Remdamosi vadovaujantis 1 dalimi atliktu tikrinimu, kompetentingos institucijos
vertina, ar tvarka, strategijos, procesai ir mechanizmai, kuriuos taiko treCiyjy
valstybiy filialai, ir ar jy turimas nelieCiamasis kapitalas ir likvidusis turtas uZtikrina
patikima jy reikSmingos rizikos valdyma ir padengimg ir filialo gyvybinguma.

3. Kompetentingos institucijos atlieka 1 ir 2 dalyse nurodytg tikrinimg ir vertinima,
laikydamosi proporcingumo principo, kaip paskelbta vadovaujantis 143 straipsnio 1
dalies ¢ punktu. Visy pirma, kompetentingos institucijos nustato 1 dalyje nurodyto
tikrinimo daznuma ir intensyvuma, kuris bty proporcingas pagal tai, ar treciyjy
valstybiy filialai priskiriami 1, ar 2 klasei, ir kuriuo atsizvelgiama } kitus svarbius
kriterijus, kaip antai treciyjy valstybiy filialy veiklos pobiidj, masta ir sudétinguma.

4. Jei atlikus tikrinima, visy pirma treciosios valstybés filialo valdymo priemoniy,
verslo modelio arba veiklos vertinima, kompetentingos institucijos turi pagristy
priezasciy jtarti, kad su tuo treciosios valstybés filialu yra susijes vykdomas arba
jvykdytas arba bandomas jvykdyti pinigy plovimas arba teroristy finansavimas arba
yra padidéjusi tokia rizika, kompetentinga institucija nedelsdama pranesa EBI ir

v —

v —

2015/849, veikdamos kartu nedelsdamos pranesa EBI apie savo bendrg vertinima.
Kompetentinga institucija prireikus imasi priemoniy pagal Sig direktyva, kurios gali
apimti treCiosios valstybés filialo veiklos leidimo panaikinima pagal 48d straipsnio 2
dalies g punkta.
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5. Kompetentingos institucijos, finansinés zvalgybos padaliniai ir institucijos,
prizitrincios treciyjy valstybiy filialus, glaudziai bendradarbiauja vieni su kitais savo
atitinkamos kompetencijos srityse ir keiciasi informacija, susijusia su Sia direktyva,
jei toks bendradarbiavimas ir keitimasis informacija netrukdo vykdomai apklausai,
tyrimui ar bylos nagrinéjimui laikantis valstybés narés, kurioje yra kompetentinga
institucija, finansinés zvalgybos padalinys arba institucija, kuriai pavesta treciyjy
valstybiy filialy priezitiros vieSoji pareiga, baudziamosios arba administracinés
teisés. EBI gali savo iniciatyva padéti kompetentingoms institucijoms ir
institucijoms, atsakingoms uZz treCiosios valstybés filialo prieziiirg pagal Direktyva
(ES) 2015/849, kilus nesutarimams dél priezitiros veiklos koordinavimo pagal §j
straipsnj. Tokiu atveju EBI veikia vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa.

6. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose iSsamiau

apibrézia:

a) Siame straipsnyje nurodyto priezitrinio tikrinimo ir vertinimo proceso ir
reik§mingos rizikos mazinimo vertinimo bendras procediiras ir metodikas;

b)  Sio straipsnio 5 dalyje nurodyty institucijy bendradarbiavimo ir keitimosi
informacija mechanizmus, nustatant Siurks$¢ius kovos su pinigy plovimu
taisykliy pazeidimus.

Taikant a punktg, jame nurodytos procediiros ir metodikos nustatomos taip, kad jos
biity proporcingos pagal tai, ar treCiyjy valstybiy filialai priskiriami 1, ar 2 klasei, ir
biity atsizvelgiama ] kitus tinkamus kriterijus, pavyzdziui, jy veiklos pobtidj, mastg ir
sudétinguma.

Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai né véliau
kaip [LB prasoma jrasyti data, kuri yra 12 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr.1093/2010 10-14
straipsniais.

48p straipsnis
PriezZiiiros priemonés ir jgaliojimai
1. Kompetentingos institucijos reikalauja, kad tre€iyjy valstybiy filialai ankstyvajame
etape imtysi bitiny priemoniy siekdami:
a)  uztikrinti, kad treCiyjy valstybiy filialai atitikty reikalavimus, kurie jiems
taikomi pagal Sig direktyva ir pagal nacionaling teis¢, arba siekdami atkurti
atitikt] tiems reikalavimams; ir

b)  uztikrinti, kad reikSminga rizika, su kuria susiduria treciyjy valstybiy filialai,
buty patikimai ir pakankamai padengiama ir valdoma ir kad tie filialai i8likty
gyvybingi.

2. Kompetentingoms institucijoms suteikiami jgaliojimai 1 dalies tikslais apima bent

jgaliojima reikalauti, kad tre€iyjy valstybiy filialai:

a) turéty nelieCiamajj kapitalg, kurio suma bity didesné uz 48e¢ straipsnyje
nustatytus minimaliuosius reikalavimus, arba laikytysi kity papildomy kapitalo
reikalavimy. Bet kokia papildoma nelie¢iamojo kapitalo suma, kurig treciosios
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b)

9)

valstybés filialas turi turéti pagal §] punkta, atitinka 48e straipsnyje nustatytg
reikalavima;

laikytysi kity konkreciy likvidumo reikalavimy, be 48f straipsnyje nustatyto
reikalavimo. Bet koks papildomas likvidusis turtas, kurj treCiosios valstybés
filialas turi turéti pagal §j punkta, atitinka 48f straipsnyje nustatytus
reikalavimus;

sustiprinty savo valdymo, rizikos kontrolés ar registravimo apskaitos knygose
priemones;

apriboty arba sumazinty savo verslo ar vykdomos veiklos mastg, taip pat tos
veiklos sandorio $alis;

sumazinty savo veiklai, produktams ir sistemoms, jskaitant treCiosioms Salims
perduoty veikla, buidingg rizika ir nustoty vykdyti ar sitlyti tokig veiklg ar
produktus;

laikytysi papildomy atskaitomybés reikalavimy pagal 481 straipsnio 3 dalj arba
dazniau teikty reguliariai teikiamg informacija;

viesai atskleisty informacija.

48q straipsnis

Kompetentingy institucijy ir prieZitiros institucijuy kolegiju bendradarbiavimas

1. Kompetentingos institucijos, prizitrin¢ios tos pacios treciosios valstybés grupés
treCiyjy valstybiy filialus ir patronuojamasias jstaigas, glaudziai bendradarbiauja ir
dalijasi informacija vienos su kitomis. Kompetentingos institucijos sudaro rastiSkus
koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimus, vadovaudamosi 115 straipsniu.

2. Taikant 1 dalj, 1 klasés treCiyjy valstybiy filialy visapusiSka priezitirg pagal 116
straipsnj vykdo prieziiiros institucijy kolegija, laikydamasi Siy reikalavimy:

a)

b)

jeigu treciosios valstybés grupés patronuojamyjy jstaigy atzvilgiu jsteigta
priezitiros institucijy kolegija, tos pacios grupés 1 klasés treCiosios valstybés
filialai jtraukiami j tos prieZitiros institucijy kolegijos veiklos taikymo sritj;

jei treciosios valstybés grupé turi 1 klasés treCiosios valstybés filialus daugiau
kaip vienoje valstybéje nar¢je, bet neturi patronuojamyjy jstaigy Sajungoje,
kurioms taikomas 116 straipsnis, tiems 1 klasés treciosios valstybés filialams
Isteigiama prieZiliros institucijy kolegija;

jeigu treciosios valstybés grupé turi 1 klasés treciosios valstybés filialus
daugiau kaip vienoje valstybéje nar¢je arba bent vieng 1 klasés treciosios
valstybes filialg ir vieng ar daugiau patronuojamyjy jstaigy Sajungoje, kurioms
netaikomas 116 straipsnis, tiems treCiosios valstybés filialams ir
patronuojamosioms jstaigoms jsteigiama priezitiros institucijy kolegija.

3. Taikant 2 dalies b ir ¢ punktus, skiriama pagrindin¢ kompetentinga institucija, kuri
atlieka tg patj vaidmenj kaip konsoliduotos priezitiros institucija pagal 116 straipsnj.
Pagrindine kompetentinga institucija skiriama valstybés narés, kurioje yra pagal
bendrg apskaitos knygose uzregistruoto turto vert¢ didZiausias treciosios valstybeés
filialas, kompetentinga institucija.

4. Be 116 straipsnyje nustatyty uzduociy, prieziiiros institucijy kolegijos:
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a)  rengia ataskaitg apie treciosios valstybés grupés Sajungoje struktiirg ir veikla ir
kasmet atnaujina $ig ataskaitg;

b)  keiciasi informacija apie 480 straipsnyje nurodyto priezidrinio tikrinimo ir
vertinimo proceso rezultatus;

C)  stengiasi suderinti 48p straipsnyje nurodyty prieZitros priemoniy ir jgaliojimy
taikyma.

5. Prireikus priezitros institucijy kolegija uztikrina tinkamg koordinavimg ir
bendradarbiavimg su atitinkamomis treciyjy valstybiy priezitiros institucijomis.

6. EBI prisideda prie veiksmingos, efektyvios ir nuoseklios Siame straipsnyje
nurodyty priezitros institucijy kolegijy veiklos skatinimo ir stebésenos pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 21 straipsnj.

7. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose tiksliai

apibrézia:

(@) bendradarbiavimo mechanizmus ir pavyzdiniy kompetentingy institucijy
susitarimy projektus Sio straipsnio 1 dalies tikslais; ir

(b) priezitros institucijy kolegijy veiklos salygas Sio straipsnio 2—6 straipsniy
tikslais.

Siuos techniniy standarty projektus EBI pateikia Komisijai né véliau kaip [LB

prasoma jraSyti data, kuri yra 12 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos jsigaliojimo

datos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

reguliavimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14

straipsniais.

48r straipsnis
Informacijos teikimas EBI

Kompetentingos institucijos EBI pranesa apie:

a)  visus treCiyjy valstybiy filialams iSduotus veiklos leidimus ir visus vélesnius
tokiy veiklos leidimy pakeitimus;

b)  bendra veiklos leidimus turinéiy treciyjy valstybiy filialy apskaitos knygose
uzregistruotg turtg ir jsipareigojimus, kaip nurodyta periodinése ataskaitose;

C) trecCiosios valstybés grupés, kuriai priklauso veiklos leidimg turintis treciosios
valstybes filialas, pavadinima.

EBI savo interneto svetaingje skelbia visy treciyjy valstybiy filialy, kuriems iSduotas

leidimas vykdyti veikla Sgjungoje pagal Sig antrasting dalj, saraSa, nurodydama

valstybe narg, kurioje joms iS§duotas leidimas vykdyti veikla.
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2 SKYRIUS

Santykiai su treCiosiomis valstybémis

48s straipsnis

Bendradarbiavimas su treCiyjy valstybiy prieZiiiros institucijomis konsoliduotos prieZiiiros

(9)

srityje
1. Sajunga gali sudaryti susitarimus su viena ar daugiau treCiyjy valstybiy dél
konsoliduotos toliau nurodyty subjekty priezitiros vykdymo priemoniy:

a)  jstaigy, kuriy patronuojanciyjy jmoniy pagrindinés buveinés yra treciojoje
valstybégje;

b)  treCiosiose valstybése esanciy jstaigy, kuriy patronuojan¢iyjy jmoniy — jstaigy,
finansy kontroliuojan¢iyjy bendroviy arba misrig veiklg vykdanciy finansy
kontroliuojanciyjy bendroviy — pagrindinés buveinés yra Sajungoje.

2. 1 dalyje nurodytais susitarimais visy pirma siekiama uztikrinti, kad:

a)  valstybiy nariy kompetentingos institucijos galéty gauti informacija, biiting
jstaigy, finansy kontroliuojanéiyjy bendroviy ir misrig veikla vykdanciy
finansy kontroliuojanc¢iyjy bendroviy, kurios yra Sajungos teritorijoje ir kuriy
patronuojamosios jstaigos arba patronuojamosios finansy jstaigos yra treciojoje
valstybéje arba turi tokiy subjekty kapitalo dalj, priezitrai vykdyti, remiantis
konsoliduotais duomenimis apie jy finansing padétj;

b) treCiyjy valstybiy prieziliros institucijos galéty gauti informacija, biiting
patronuojanciyjy jmoniy, kuriy pagrindinés buveinés yra S§iy valstybiy
teritorijose ir kuriy patronuojamosios jstaigos arba patronuojamosios finansy
Jstaigos yra vienos arba keliy valstybiy nariy teritorijose arba kurios turi jy
kapitalo dalj, priezitirai vykdyti; ir

c)  EBI 8 valstybiy nariy kompetentingy institucijy galéty gauti informacijg, gauta
1§ treCiyjy valstybiy nacionaliniy institucijy, pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 35 straipsnj.

3. Nedarant poveikio SESV 218 straipsniui, Komisija, padedama Europos
bankininkystés komiteto, iSnagrinéja 1 dalyje nurodyty deryby rezultatus ir
susidariusia padét;.

4. Sio straipsnio tikslais EBI padeda Komisijai pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 33 straipsnj.*;

65 ir 66 straipsniai pakeiciami taip:

,, 65 straipsnis

Administracinés sankcijos, periodinés baudos ir kitos administracinés priemonés

1. Nedarant poveikio kompetentingy institucijy priezitiros jgaliojimams, nurodytiems
64 straipsnyje, ir valstybiy nariy teisei numatyti ir taikyti baudziamgsias sankcijas,
valstybés narés nustato taisykles del administraciniy sankcijy, periodiniy baudy ir
kity administraciniy priemoniy, taikomy uZ nacionaliniy nuostaty, kuriomis |
nacionaling teis¢ perkeliama S§i direktyva ir Reglamentas (ES) Nr.575/2013,
pazeidimus, ir imasi visy buting priemoniy jy jgyvendinimui uztikrinti.
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Administracinés sankcijos, periodinés baudos ir kitos administracinés priemonés yra
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomojo pobudzio.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai jstaigoms, finansy
kontroliuojanc¢iosioms bendrovéms ir miSrig veikla vykdancioms finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms taikomy 1 dalyje nurodyty pareigy nesilaikoma
pazeidziant nacionalines nuostatas, kuriomis perkeliama §i direktyva, arba
Reglamentg (ES) Nr. 575/2013, administracines sankcijas, periodines baudas ir kitas
administracines priemones, laikantis nacionalinéje teiséje nustatyty salygy, biity
galima taikyti valdymo organo nariams ir kitiems pagal nacionaling teis¢ uz
pazeidima atsakingiems fiziniams asmenims.

3. Periodiniy baudy taikymas neuzkerta kelio kompetentingoms institucijoms uz ta
patj pazeidima skirti administracines sankcijas.

4. Kompetentingoms institucijoms suteikiami visi informacijos rinkimo ir tyrimo

jgaliojimai, batini jy funkcijoms vykdyti. Sie jgaliojimai apima:

a)  jgaliojimg reikalauti, kad toliau nurodyti fiziniai arba juridiniai asmenys
pateikty visg informacija, biiting kompetentingy institucijy uzduotims vykdyti,
iskaitant periodiSkai ir specialia forma teikting informacija priezitiros ir
susijusiais statistikos tikslais:

i)  atitinkamoje valstybéje naréje jsteigtos jstaigos;

i)  atitinkamoje valstybéje naréje jsteigtos finansy kontroliuojanciosios
bendrovés;

iii)  atitinkamoje valstybéje naréje jsteigtos misrig veiklg vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés;

1v) atitinkamoje valstybéje naréje jsteigtos misrig veikla vykdancios
kontroliuojanciosios bendroveés;

V)  i-iv papunkciuose nurodytiems subjektams priklausantys asmenys;

vi) Salys, kurioms i—iv papunk¢iuose nurodyti subjektai yra perdave veiklos
funkcijas arba veikla;

b)  igaliojima atlikti visus bitinus tyrimus, susijusius su bet kuriuo a punkto i—vi
papunkc¢iuose nurodytu atitinkamoje valstybéje naréje jsteigtu ar esanciu
asmeniu, jeigu tai bitina kompetentingy institucijy uzduotims vykdyti,
iskaitant jgaliojima:

)] reikalauti pateikti dokumentus:

i) tikrinti a punkto i—vi papunk¢iuose nurodyty asmeny apskaitos knygas ir
dokumentus ir daryti tokiy apskaitos knygy ir dokumenty kopijas arba
iSrasus;

iii) gauti bet kurio a punkto i—vi papunk¢iuose nurodyto asmens arba jy
atstovy ar darbuotojy paaiskinimus rastu arba Zodziu;

Iv) apklausti visus kitus asmenis, kurie sutinka buti apklausti, siekiant gauti
su tyrimo dalyku susijusios informacijos; ir

V) igaliojima, laikantis kity Sajungos teiséje nustatyty salygy ir pateikus
iSankstinj prane$img atitinkamoms kompetentingoms institucijoms,
atlikti visus butinus a punkto i—vi papunkciuose nurodyty juridiniy
asmeny ir bet kurios jmong¢s, kuriai taitkoma konsoliduota prieziiira, kurig
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vykdant kompetentinga institucija yra konsoliduotos prieziiiros
institucija, verslo patalpy patikrinimus. Jeigu patikrinimui atlikti reikia
gauti teismings institucijos leidimg pagal nacionaling teisg, pateikiamas
prasymas tokiam leidimui gauti.*;

5. Nukrypstant nuo 1 dalies, kai valstybés narés teisin€je sistemoje nenumatyta
administraciniy sankcijy, Sis straipsnis gali buti taikomas taip, kad sankcijg inicijuoty
kompetentinga institucija, o jg skirty teisminés institucijos, kartu uztikrinant, kad Sios
teisiy gynimo priemonés biity veiksmingos ir turéty kompetentingy institucijy
paskirtoms administracinéms sankcijoms lygiavert] poveikj. Bet kuriuo atveju
taikomos sankcijos yra veiksmingos, proporcingos ir atgrasomojo pobudzio. Tos
valstybés narés ne véliau kaip [LB praSoma jraSyti data, kuri yra Sios pakeitimy
direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ data] pranesa Komisijai savo teisés akty
nuostatas, kurias jos priima pagal §ig dalj, ir nedelsdamos pranesa apie vélesnius tas
nuostatas keiciancius teisés aktus ar su jomis susijusius pakeitimus.

66 straipsnis
Administracinés sankcijos, periodinés baudos ir kitos administracinés priemonés,
taikomos uz veiklos leidimy iSdavimo ir kvalifikuotosios akciju paketo dalies jsigijimo ar
pardavimo, reik§mingo turto ir jsipareigojimu perdavimo, bendroviy susijungimo ar
skaidymo reikalavimuy pazeidimus

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy jstatymuose ir kituose teisés aktuose biity
numatytos administracinés sankcijos, periodinés baudos ir kitos administracinés
priemonés bent tais atvejais, kai:

a) indéliy ar kity grazintiny léSy priémimu i§ visuomenés veréiamasi neturint
kredito jstaigos veiklos leidimo, taip paZeidziant 9 straipsnj;

b)  kredito jstaigos veikla pradedama i§ anksto negavus veiklos leidimo, taip
pazeidziant 9 straipsnj;

c)  kredito jstaigos kvalifikuotoji akcijy paketo dalis tiesiogiai ar netiesiogiai
jsigyjama arba tiesiogiai ar netiesiogiai labiau padidinama tiek, kad turimy
balsavimo teisiy arba kapitalo dalis pasiekty arba virSyty 22 straipsnio 1 dalyje
nurodytas ribines vertes, arba tiek, kad ta kredito jstaiga tapty jsigyjancio
asmens patronuojamaja jmone, raStu apie tai nepranesus kredito jstaigos, kurios
kvalifikuotaja akcijy paketo dalj jsigyjantis asmuo siekia jsigyti ar padidinti,
kompetentingai institucijai vertinimo laikotarpiu arba nepaisant kompetentingy
institucijy prieStaravimo, taip pazeidziant tg straipsnj;

d)  kredito jstaigos kvalifikuotoji akcijy paketo dalis tiesiogiai ar netiesiogiai
perleidziama arba tiesiogiai ar netiesiogiai sumazinama tiek, kad turimy
balsavimo teisiy arba kapitalo dalis tapty mazesné nei 25 straipsnyje nurodytos
ribinés vertés, arba tiek, kad ta kredito jstaiga nebebiity jsigyjancio asmens
patronuojamaja jmone, raStu apie tai nepraneSus kompetentingoms
institucijoms, taip pazeidziant tg straipsnj;

e) finansy kontroliuojancioji bendrové arba misria veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové, kaip apibrézta 21a straipsnio 1 dalyje, nepateikia
prasymo gauti patvirtinima, taip pazeisdama 21a straipsnj, arba pazeidzia kurj
nors kitg tame straipsnyje nustatytg reikalavima;

f)  isigyjantis asmuo, kaip apibrézta 27a straipsnio 1 dalyje, tiesiogiai arba
netiesiogiai jsigyja jstaigos kvalifikuotaja akcijy paketo dalj arba padidina jau
turimg kvalifikuotaja akcijy paketo dalj tiek, kad isigyjancio asmens istaigoje
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9)

h)

i)

turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis virSyty 15 proc. jstaigos
reikalavimus atitinkancio kapitalo, apie tai nepraneSe¢s kompetentingoms
institucijoms, taip pazeisdamas tg straipsnj;

bet kuri i§ Sios direktyvos 27d straipsnyje nurodyty Saliy tiesiogiai ar
netiesiogiai perleidzia kvalifikuotgjag akcijy paketo dalj, kuri virSija
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 89 straipsnyje nurodytg ribing verte, apie tai
nepraneSusi kompetentingoms institucijoms, taip pazeisdama Sios direktyvos
27d straipsnj;

kuri nors 1§ 27f straipsnio 1 dalyje nurodyty Saliy vykdo reikSmingg turto ir
isipareigojimy perdavimg, nepranesusi kompetentingoms institucijoms, taip
pazeisdama tg straipsnj;

bet kuri i§ 27k straipsnio 1 dalyje nurodyty Saliy dalyvauja susijungimo arba
skaidymo procese, pazeisdama tg straipsnj.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytais atvejais buity galima taikyti bent
Sias priemones:

a)

b)

administracines sankcijas:

i) juridiniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios
sudaryty iki 10 proc. jmonés bendros metinés grynosios apyvartos;

i) fiziniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios sudaryty
iki 5000000 EUR arba valstybése narése, kuriy valiuta néra euro,
atitinkamg suma nacionaline valiuta 2013 m. liepos 17 d.;

Iii) administracines pinigines sankcijas, kurios biity iki dviejy karty didesnés
nei dél pazeidimo gauto pelno ar iSvengty nuostoliy suma, jei juos galima
nustatyti;

periodines baudas:

i) juridinio asmens atveju — periodines baudas, kurios sudaryty iki 5 proc.
vidutinés dienos apyvartos, kurias juridinis asmuo, jeigu paZeidimas
tesiamas, privalo mokeéti uz kiekvieng pazeidimo dieng, kol pareiga vél
bus vykdoma, ir kurios gali biiti skiriamos ne ilgesniam kaip SeSiy
meénesiy laikotarpiui nuo sprendime, kuriuo reikalaujama nutraukti
pazeidima ir skiriama periodiné bauda, nurodytos dienos;

i) fizinio asmens atveju — periodines baudas, kurios sudaryty iki 500 000
EUR, kurias fizinis asmuo, jeigu pazeidimas tgsiamas, privalo mokeéti uz
kiekvieng pazeidimo dieng, kol pareiga vel bus vykdoma, ir kurios gali
biti skiriamos ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo
sprendime, kuriuo reikalaujama nutraukti pazeidimg ir skiriama periodiné
bauda, nustatytos dienos;

kitas administracines priemones:

1) vieSa pranesima, kuriame nurodomas atsakingas fizinis asmuo, jstaiga,
finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrove, tarpiné patronuojancioji jmoné¢ ir pazeidimo
pobidis;

i) nurodyma atsakingam fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti
pazeidimg ir nekartoti tokiy veiksmy;
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(10)

iii)  akcininko ar akcininky, kurie laikomi atsakingais uz 1 dalyje nurodytus
pazeidimus, naudojimosi balsavimo teisémis sustabdyma;

iv) atsizvelgiant j 65 straipsnio 2 dalj — laiking arba nuolatinj draudimg
jstaigos valdymo organo nariui ar kitam fiziniam asmeniui, Kkuris
laikomas atsakingu uz pazeidima, eiti savo pareigas jstaigoje.

3. Sio straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje ir b punkto i papunktyje nurodyta
bendra metiné grynoji apyvarta yra lygi veiklos rodikliui, nustatytam Reglamento
(ES) Nr.575/2013 314 straipsnyje. Taikant §j straipsnj, veiklos rodiklis
apskaiCiuojamas remiantis naujausia turima metine priezitiros finansine informacija,
nebent gauta verté yra lygi nuliui arba neigiama. Jei gauta verté yra lygi nuliui arba
neigiama, skaiiuojama remiantis naujausia ankstesne metine prieziiiros finansine
informacija, pagal kurig Sis rodiklis yra didesnis uz nulj. Jei atitinkama jmoné
priklauso grupei, atitinkama bendra metiné¢ grynoji apyvarta yra bendra metiné
grynoji apyvarta pagal pagrindinés patronuojanciosios jmonés konsoliduotaja
ataskaitg.

4. 2 dalies b punkto i papunktyje nurodyta vidutiné¢ dienos apyvarta yra 3 dalyje
nurodyta bendra metiné grynoji apyvarta, padalyta i§ 365.;

67 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
i)  dir e punktai i§ pakeiCiami taip:

,»d) Istaiga nenustato valdymo priemoniy ir ly¢iy atzvilgiu neutralios
atlygio politikos, kurios reikalauja kompetentingos institucijos pagal 74
straipsnj;
e) jstaiga kompetentingoms institucijoms nepateikia informacijos arba
pateikia neiSsamig ar netikslia informacijg apie tai, kaip vykdo pareiga
laikytis nuosavy 1éSy reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES)

Nr.575/2013 92 straipsnyje, taip pazeisdama to reglamento 430
straipsnio 1 dalj;*;

i) j punktas pakei¢iamas taip:

,»J) Istaiga nesilaiko grynojo pastovaus finansavimo rodiklio, taip
pazeisdama Reglamento (ES) Nr. 575/2013 413 arba 428b straipsnj, arba
pakartotinai ir nuolat neturi likvidZiojo turto, taip pazeisdama to
reglamento 412 straipsnj;*;

iii) dalis papildoma r—ab punktais:
,»I) istaiga nesilaiko Reglamento (ES) Nr.575/2013 92 straipsnio 1
dalyje nustatyty nuosavy 1ésy reikalavimy;

S) istaiga ar fizinis asmuo nevykdo pareigos, kylancios i§
kompetentingos institucijos priimto sprendimo, arba pareigos,
kylancios i§ nacionaliniy nuostaty, kuriomis i nacionaling teis¢
perkeliama Direktyva 2013/36/ES, arba 1§ Reglamento (ES)
Nr. 575/2013;

t) Istaiga, kuri nesilaiko atlygio reikalavimy pagal Sios direktyvos 92,
94 ir 95 straipsnius;
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b)

u) jstaiga veikia be iSankstinio kompetentingos institucijos leidimo,
kai nacionalinémis nuostatomis, kuriomis ] nacionaling teis¢
perkeliama Direktyva 2013/36/ES, arba Reglamentu (ES)
Nr. 575/2013 reikalaujama, kad jstaiga gauty tokj iSankstinj
leidima, arba tokj leidimg ji gavo pateikusi klaidingg informacija
arba nesilaiko salygy, kuriomis toks leidimas buvo suteiktas;

V)  jstaiga nejvykdo su nuosavomis léSomis susijusiy sudéties, sglygy,
koregavimy ir atskaitymy reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 antroje dalyje;

w) jstaiga nejvykdo reikalavimy, susijusiy su jos didelémis
pozicijomis kliento arba susijusiy klienty grupés atzvilgiu ir
nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ketvirtoje dalyje;

X)  jstaiga nejvykdo reikalavimy, susijusiy su sverto koeficiento
apskaiciavimu, jskaitant Reglamento (ES) Nr. 575/2013 septintoje
dalyje nustatyty leidzian¢iy nukrypti nuostaty taikyma;

y)  jstaiga kompetentingoms institucijoms nepateikia informacijos arba
pateikia nei§samig ar netikslig informacija, susijusia su Reglamento
(ES) Nr.575/2013 430 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse ir 430a ir 430b
straipsniuose nurodytais duomenimis;

z)  jstaiga nesilaiko Reglamento (ES) Nr. 575/2013 treCios dalies III
antrastinés dalies 2 skyriuje nustatyty duomeny rinkimo ir valdymo
reikalavimy;

aa) jstaiga nevykdo reikalavimy, susijusiy su pagal rizika jvertinty
pozicijy sumy arba nuosavy léSy reikalavimy apskai€iavimu, arba
nenustato valdymo priemoniy, nustatyty Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 trecios dalies [I-VI antrastinése dalyse;

ab) jstaiga nevykdo reikalavimy, susijusiy su padengimo likvidziuoju
turtu rodiklio arba grynojo pastovaus finansavimo rodiklio
apskai¢iavimu, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr.575/2013
SeStos dalies 1 ir IV antrastinése dalyse ir to reglamento 460
straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame akte.*;

2 dalis pakeiciama taip:

,»2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytais atvejais biity galima
taikyti bent Sias priemones:

a)  administracines sankcijas:

i) juridiniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios
sudaryty iki 10 proc. jmonés bendros metinés grynosios apyvartos;

i) fiziniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios
sudaryty iki 5 000 000 EUR arba valstybése narése, kuriy valiuta
néra euro, atitinkama suma nacionaline valiuta 2013 m. liepos
17d,;

iii) administracines pinigines sankcijas, kurios buty iki dviejy karty
didesnés nei dél pazeidimo gauto pelno ar iSvengty nuostoliy suma,
jei juos galima nustatyti;
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b)  periodines baudas:

1) juridinio asmens atveju — periodines baudas, kurios sudaryty iki
5 proc. vidutinés dienos apyvartos, kurias juridinis asmuo, jeigu
pazeidimas tesiamas, privalo mokéti uz kiekvieng pazeidimo diena,
kol pareiga vél bus vykdoma, ir kurios gali buti skiriamos ne
ilgesniam kaip $eSiy ménesiy laikotarpiui nuo sprendime, kuriuo
reikalaujama nutraukti pazeidimg ir skiriama periodiné¢ bauda,
nustatytos dienos. Sioje dalyje nurodyta vidutiné dienos apyvarta
yra bendra metiné grynoji apyvarta, padalyta i$ 365.

i) fizinio asmens atveju — periodinés baudos, kurios sudaryty iki 500
000 EUR, kurias fizinis asmuo, jeigu pazeidimas t¢siamas, privalo
mokéti uz kiekvieng pazeidimo dieng, kol pareiga vél bus
vykdoma, ir kurios gali biiti skiriamos ne ilgesniam kaip SeSiy
meénesiy laikotarpiui nuo sprendime, kuriuo reikalaujama nutraukti
pazeidimg ir skiriama periodiné bauda, nustatytos dienos;

c)  kitas administracines priemones:

i) vieSg praneSimg, kuriame nurodomas atsakingas fizinis asmuo,
jstaiga, finansy kontroliuojanc¢ioji bendrové arba misrig veikla
vykdanti  finansy  kontroliuojancioji ~ bendroveé,  tarpiné
patronuojancioji jmoné ir pazeidimo pobudis;

i)  nurodyma atsakingam fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti
pazeidima ir nekartoti tokiy veiksmy;

iii) jstaigai — jstaigos veiklos leidimo panaikinima pagal 18 straipsnj;

Iv) atsizvelgiant j 65 straipsnio 2 dalj — laiking arba nuolatinj draudima
istaigos valdymo organo nariui ar kitam fiziniam asmeniui, kuris
laikomas atsakingu uz pazeidima, eiti savo pareigas jstaigoje;

V) akcininko ar akcininky, kurie laikomi atsakingais uz 1 dalyje
nurodytus  pazeidimus, naudojimosi  balsavimo  teisémis
sustabdyma.*;

straipsnis papildomas 3 ir 4 dalimis:

,,3. Sio straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje ir b punkto i papunktyje
nurodyta bendra metiné grynoji apyvarta yra lygi veiklos rodikliui, nustatytam
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 314 straipsnyje. Taikant §j straipsnj veiklos
rodiklis apskai¢iuojamas remiantis naujausia turima metine prieZiiros
finansine informacija, nebent gauta verté¢ yra lygi nuliui arba neigiama. Jei
gauta verté yra lygi nuliui arba neigiama, skai¢iuojama remiantis naujausia
ankstesne metine prieziiiros finansine informacija, pagal kurig $is rodiklis yra
didesnis uz nulj. Jei atitinkama jmoné priklauso grupei, atitinkama bendra
metiné grynoji apyvarta yra bendra metiné grynoji apyvarta pagal pagrindinés
patronuojanciosios jmonés konsoliduotajg ataskaita.

4. 2 dalies b punkto i papunktyje nurodyta vidutin¢ dienos apyvarta yra 3
dalyje nurodyta bendra metiné grynoji apyvarta, padalyta 1§ 365.%;

70 straipsnis pakeic¢iamas taip:
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,, 70 straipsnis

Veiksmingas administraciniy sankcijy taikymas ir kompetentingy institucijy

naudojimasis jgaliojimais taikyti sankcijas

1. Valstybés narés uztikrina, kad nustatydamos administraciniy sankcijy ar kity
administraciniy priemoniy riis] ir dydj kompetentingos institucijos atsizvelgty i visas
svarbias aplinkybes, atitinkamais atvejais jskaitant:

a)  pazeidimo sunkumag ir trukme;
b)  uz pazeidima atsakingo fizinio ar juridinio asmens atsakomybés laipsnj;

C) uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens finansinj pajéguma, kuris
nustatomas, be kita ko, pagal bendrg atsakingo juridinio asmens apyvarta arba
fizinio asmens metines pajamas;

d)  uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens gauto pelno arba iSvengty
nuostoliy, jei juos galima nustatyti, dydj;

e) treCiyjy Saliy dél pazeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima nustatyti;

f)  uZz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens bendradarbiavimo su
kompetentinga institucija lygj;

g) ankstesnius uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens pazeidimus;
h)  visas galimas sistemines pazeidimo pasekmes.

)] anksciau tam paciam fiziniam ar juridiniam asmeniui, atsakingam uz ta patj
pazeidima, taikytas baudziamasias sankcijas.

2. Naudodamosi savo jgaliojimais taikyti sankcijas, kompetentingos institucijos
glaudziai bendradarbiauja siekdamos uZtikrinti, kad sankcijomis biity pasiekta
rezultaty, kuriy siekiama Sia direktyva. Jos taip pat koordinuoja savo veiksmus, kad
bty iSvengta akumuliavimo ir dubliavimo taikant sankcijas ir administracines
priemones tarpvalstybiniais atvejais. Kompetentingos institucijos, nagrinédamos tas
pacias bylas, glaudziai bendradarbiauja su teisminémis institucijomis.

3. Kompetentingos institucijos gali taikyti sankcijas tam paciam fiziniam ar
juridiniam asmeniui uz tuos pacius veiksmus ar neveikimg administraciniy ir
baudziamyjy byly ir sankcijy, kuriomis baudziama uz ta patj paZeidima,
akumuliavimo atveju. Taciau toks byly ir sankcijy akumuliavimas turi biiti grieztai
biitinas ir proporcingas siekiant skirtingy ir vienas kita papildanciy bendrojo intereso
tiksly. Visy sankcijy ir kity administraciniy priemoniy, taikomy administraciniy ir
baudZziamyjy byly akumuliavimo atveju, grieZtumas apsiriboja tuo, kas bitina
atsizvelgiant j atitinkamo paZeidimo sunkumg. Valstybés narés nustato aiSkias ir
tikslias taisykles del aplinkybiy, kuriomis uz veiksmus ar (ir) neveikima gali buti
taikomas toks administraciniy ir baudZiamyjy byly ir sankcijy akumuliavimas.

4. Valstybés narés nustato taisykles, kuriomis numatomas visapusiSkas
kompetentingy institucijy ir teisminiy institucijy bendradarbiavimas, kad bty
uztikrinamas pakankamai glaudus administraciniy ir baudziamyjy byly rySys esmés
ir laiko pozitiriu.

5. 1ki 2029 m. liepos 18 d. EBI pateikia Komisijai ataskaita dél kompetentingy
institucijy ir teisminiy institucijy bendradarbiavimo taikant administracines
sankcijas. Be to, EBI jvertina visus kompetentingy institucijy sankcijy taikymo
skirtumus $iuo atzvilgiu. Visy pirma EBI vertina:
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(12)

(13)

(14)

a)  kompetentingy institucijy ir teisminiy institucijy bendradarbiavimo lygj taikant
sankcijas;

b)  kompetentingy institucijy = bendradarbiavimo lygj taikant sankcijas
tarpvalstybiniais atvejais arba administraciniy ir baudziamyjy byly
akumuliavimo atveju;

C) ne bis in idem principo taikyma ir jo laikantis uztikrinamg apsaugos lygi
valstybéms naréms taikant administracines ir baudziamasias sankcijas;

d)  proporcingumo principo taikyma, kai administraciniy ir baudziamyjy byly
akumuliavimo atveju taikomos abiejy rtiSiy sankcijos;

e)  kompetentingy institucijy keitimasi informacija sprendziant su tarpvalstybiniais
atvejais susijusius klausimus.*;

73 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Istaigos taiko patikimas, veiksmingas ir i§samias strategijas ir procesus, sickdamos
nuolat vertinti ir turéti vidaus kapitalo, kurj jos laiko pakankamu atitinkamo
pobidzio ir lygio rizikai, kuri joms kyla arba gali kilti trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju
laikotarpiu, jskaitant aplinkosauging, socialing ir valdymo rizika, padengti, sumas,
rasis ir paskirstyma.*;

74 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,» 1. Istaigose yra nustatytos patikimos valdymo priemonés, jskaitant:

a)  aiskig organizacing struktiirg su tiksliai apibréztais, skaidriais ir nuosekliais
atsakomybés rySiais;

b)  veiksmingus rizikos, kuri joms kyla arba gali kilti trumpuoju, vidutiniu ir
ilguoju laikotarpiu, jskaitant aplinkosauging, socialing ir valdymo rizika,
nustatymo, valdymo, stebésenos ir pranesimo apie tokig rizikg procesus;

c) tinkamus vidaus kontrolés mechanizmus, jskaitant patikimas administracines ir
apskaitos procediiras;

d) atlygio politika ir praktika, atitinkancias patikimg ir veiksmingg rizikos
valdyma ir skatinancias tokj valdyma.

Pirmoje pastraipoje nurodyta atlygio politika ir praktika turi buti ly¢iy atzvilgiu
neutrali.*;

76 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Valstybés narés uztikrina, kad valdymo organas tvirtinty ir ne reciau kaip
kas dvejus metus perzitréty rizikos, su kuria jstaiga susiduria arba gali
susidurti, jskaitant dél makroekonominés aplinkos, kurioje ta jstaiga veikia,
kylancig rizika, susijusig su verslo ciklo busena, ir rizika, kurig lemia dabartinis
aplinkosauginiy, socialiniy ir valdymo veiksniy poveikis trumpuoju, vidutiniu
ir ilguoju laikotarpiu, prisiémimo, valdymo, stebésenos ir mazinimo strategija
ir politika.*;
b) 2 dalis papildoma §ia pastraipa:

,» Valstybés narés uZztikrina, kad valdymo organas parengty konkrecius planus ir
kiekybiskai jvertinamus tikslus, kuriais vadovaujantis biity galima stebéti ir
mazinti rizika, trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu kylancia deél to, kad
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jstaigy verslo modelis ir strategija neatitinka atitinkamy Sajungos politikos
tiksly ar platesniy peréjimo prie tvarios ekonomikos tendencijy, susijusiy su
aplinkosauginiais, socialiniais ir valdymo veiksniais.*;

5 dalis pakeic¢iama taip:

,,5. Valstybés narés, laikydamosi Komisijos direktyvos 2006/73/EB™! 7
straipsnio 2 dalyje nustatyto proporcingumo reikalavimo, uztikrina, kad jstaigy
vidaus kontrolés funkcijos buty atskirtos nuo veiklos funkcijy ir kad jas
atliekantys asmenys biity pakankamai autoritetingi, svarbis, turéty istekliy ir
galéty kreiptis j valdymo organa.

Valstybés narés uztikrina, kad vidaus kontrolés funkcijas atliekantys asmenys
uztikrinty, jog visa reikSminga rizika biity nustatyta, jvertinta ir apie ja bty
tinkamai praneSta. Jos uztikrina, kad vidaus kontrolés funkcijas atlickantys
asmenys aktyviai dalyvauty rengiant jstaigos rizikos strategijg ir priimant visus
sprendimus dél reik§mingos rizikos valdymo ir kad vidaus kontrolés funkcijas
atliekantys asmenys galéty pateikti visapusiS8kg visy rasiy jstaigos rizikos
apzvalga.

Valstybés narés uztikrina, kad vidaus kontrolés funkcija atliekantys asmenys
galéty tiesiogiai atsiskaityti priezitros funkcijg atliekan¢iam valdymo organui
nepriklausomai nuo valdymo funkcijas atliekan¢io valdymo organo nariy arba
vyresniosios vadovybés ir, kai tikslinga, pareikSti susiripinimg ir jspéti tg
organg, kai esama jstaigai neigiamg poveiki daran¢iy ar galinéiy daryti
specifinés rizikos poky¢iy, nedarant poveikio valdymo organo kompetencijai
pagal 8ig direktyva ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013.

Vidaus kontrolés funkcijy vadovai yra nepriklausomi vyresnieji vadovai,
kuriems tenka aiSki atsakomybé uZ rizikos valdymo, atitikties uZtikrinimo ir
vidaus audito funkcijas. Kai dél jstaigos veiklos pobtdzio, masto ir
sudétingumo néra pagrindo skirti konkrety asmenj kiekvienai vidaus kontrolés
funkcijai atlikti, atsakomybé uz visas tas funkcijas gali tekti kitam tos jstaigos
vyresniajam darbuotojui, jeigu dél to nekyla interesy konflikto.

Vidaus kontrolés funkcijy vadovai atleidZziami tik i§ anksto pritarus prieZiiiros
funkcija atliekan¢iam valdymo organui, ir, kai reikia, turi galimybe tiesiogiai
palaikyti ry$j su priezitiros funkcijg atliekan¢iu valdymo organu.

1 2006 m. rugpjicio 10d. Komisijos direktyva 2006/73/EB, Kkuria
jgyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél
investiciniy jmoniy organizaciniy reikalavimy ir veiklos salygy bei toje
direktyvoje apibrézti terminai (OL L 241, 2006 9 2, p. 26).;

(15) 78 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

pavadinimas pakei¢iamas taip:

,, Priezitiros institucijuy atliekama nuosavy 1éSy reikalavimy apskai¢iavimo metodu

b)

lyginamoji analizé “;
1 dalis pakeiciama taip:

,»,1. Kompetentingos institucijos uztikrina visa tai, kas iSdéstyta toliau:
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d)

b)

kad jstaigos, kurioms leista naudoti vidaus metodus pagal rizikg jvertinty
pozicijy sumoms arba nuosavy 1ésy reikalavimams apskaiciuoti, pateikty
savo rizikos pozicijy ar pozicijy, kurios jtrauktos j lyginamuosius
portfelius, skai¢iavimy rezultatus;

kad jstaigos, taikancios alternatyvy standartizuota metoda, nustatytg
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies IV antrastinés dalies la
skyriuje, pateikty savo rizikos pozicijy ar pozicijy, kurios jtrauktos i
lyginamuosius portfelius, skaic¢iavimy rezultatus;

kad jstaigos, kurioms leista taikyti vidaus metodus pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriy, taip pat
svarbios jstaigos, kurios taiko standartizuotg metoda pagal to reglamento
trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy, pateikty skaiciavimy, atlikty
taikant metodus, pagal kuriuos nustatoma tikétiny kredito nuostoliy suma
savo rizikos pozicijoms ir pozicijoms, jtrauktoms ] lyginamuosius
portfelius, rezultatus, kai tenkinama bet kuri i$ $iy salygy:

1)  jstaigos savo finansines ataskaitas rengia laikydamosi tarptautiniy
apskaitos  standarty, priimty laikantis Reglamento (EB)
Nr. 1606/2002 6 straipsnio 2 dalies;

i)  jstaigos turto ir nebalansiniy straipsniy vert¢ ir nuosavas léSas
nustato laikydamosi tarptautiniy apskaitos standarty pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 24 straipsnio 2 dalj;

Iii) jstaigos turto ir nebalansiniy straipsniy verte nustato laikydamosi
apskaitos standarty pagal Direktyva 86/635/EEB™* ir taiko tokj pat
tiketiny kredito nuostoliy modelj, kaip ir modelis, taikomas pagal
tarptautinius  apskaitos  standartus, priimtus  vadovaujantis
Reglamento (EB) Nr. 1606/2002 6 straipsnio 2 dalimi.

Istaigos pirmoje pastraipoje nurodytus savo skai¢iavimy rezultatus kartu su
metodiky, kurias naudojant buvo gauti Sie rezultatai, paaiSkinimu ir su EBI
prasoma kokybine informacija, kuria biity galima paaiskinti $iy skaiciavimy
poveik] nuosavy 1€y reikalavimams, pateikia kompetentingoms institucijoms
bent karta per metus, ta¢iau EBI turi galimybe taikyti Sig procediirg kas dvejus
metus po to, kai ji atlikta penkis kartus.

3 dalis i$ dalies keiciama taip:

i)

1zanginé formuluoté pakei¢iama taip:

»~Kompetentingos institucijos, remdamosi pagal 1 dalj jstaigy pateikta
informacija, stebi ty jstaigy pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy arba
nuosavy lésy reikalavimy, atitinkamais atvejais apskaiciuoty pozicijoms
arba sandoriams lyginamajame portfelyje taikant ty jstaigy metodus,
dydzius. Kompetentingos institucijos atlieka ty metody kokybés
vertinimg 1 dalies antroje pastraipoje nurodytu daznumu, ypatingg
démesj skirdamos:*;

antra pastraipa pakei¢iama taip:

,»EBI parengia ataskaita, kad padéty kompetentingoms institucijoms
jvertinti metody kokybe, remiantis 2 dalyje nurodyta informacija.*;

5 dalies jzanginis sakinys pakeiCiamas taip:
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(16)

(17)

»Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jy sprendimai dé¢l 4 dalyje
nurodyty taisomyjy veiksmy tinkamumo atitikty metody, kuriems taikomas Sis
straipsnis, tikslus, ir todél:*;

e) 6 dalis pakei¢iama taip:

,,0. EBI gali teikti gaires ir rekomendacijas pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
16 straipsnj, kai remdamasi §io straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyta informacija ir
jvertinimais ji mano, kad jos reikalingos siekiant tobulinti priezitiros praktikg arba
jstaigy praktika, susijusig su metodais, kuriems taikoma prieziliros institucijy
atlickama lyginamoji analizé.*;

f) 8 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
i)  pirma pastraipa papildoma ¢ punktu:
,C) 1 dalies ¢ punkte nurodyty svarbiy jstaigy sarasa.”;
i)  jterpiama antra pastraipa:

,Taikant ¢ punkta, sudarydama svarbiy jstaigy sarasa, EBI atsizvelgia |
proporcingumo aspektus.*;

121986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 86/635/EEB dél banky ir kity finansy

jstaigy metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés
(OL L 372, 1986 12 31, p. 1).

85 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

,»1. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos jgyvendinty politikg ir
procesus, skirtus operacinei rizikai, jskaitant rizikg, kylancig dél veiklos perdavimo
tre¢iosioms Salims, vertinti ir valdyti, ir skirtus apsaugai nuo retai pasitaikanciy
didelio poveikio jvykiy. Istaigos aiSkiai nurodo, kas tos politikos ir procediiry tikslais
sudaro operacing rizika.*

jterpiamas naujas 87a straipsnis:

,,87a straipsnis
Aplinkosauginé, socialiné ir valdymo rizika

1. Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad jstaigos, jgyvendindamos patikimas
valdymo priemones, jskaitant rizikos valdymo sistemg, kurig jos turi jgyvendinti
pagal 74 straipsnio 1 dalj, biity patvirtinusios patikimas aplinkosauginés, socialinés ir
valdymo rizikos nustatymo, vertinimo, valdymo ir stebésenos per tinkamus
laikotarpius strategijas, politika, procesus ir sistemas.

2. 1 dalyje nurodytos strategijos, politika, procesai ir sistemos yra proporcingi
atsizvelgiant | jstaigos veiklos sriciai ir verslo modeliui biidingos aplinkosauginés,
socialings ir valdymo rizikos mastg, pobtd;j ir sudétinguma, be to, jais atsizvelgiama j
trumpajj, vidutinj ir ilgajj, ne maziau kaip 10 mety, laikotarpj.

3. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos per tam tikrg laikg atlikty savo
atsparumo ilgalaikiam neigiamam aplinkosauginiy, socialiniy ir valdymo veiksniy
poveikiui testavimg ir pagal atskaitos, ir pagal neigiamg scenarijus, pradédamos nuo
su klimatu susijusiy veiksniy. Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad jstaigos
atlikty tokj testavimg pagal keleta aplinkos, socialiniy ir valdymo scenarijy, kuriuose
biity atsizvelgta | galima aplinkos ir socialiniy poky¢iy bei susijusios vieSosios
politikos poveik] ilgalaikei verslo aplinkai.
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4. Kompetentingos institucijos vertina ir stebi jstaigy praktikos, susijusios su jy
aplinkosaugine, socialine ir valdymo strategija ir rizikos valdymu, jskaitant planus,
kurie turi buti rengiami vadovaujantis 76 straipsniu, pokycius, taip pat padaryta
pazanga ir rizika, kad jy verslo modeliai atitikty atitinkamus Sajungos politikos
tikslus arba platesnes peré¢jimo prie tvarios ekonomikos tendencijas, atsizvelgiant | su
tvarumu susijusiy produkty pasitla, pertvarkos finansavimo politika, susijusia
paskoly isdavimo politikg ir su aplinkosauginiais, socialiniais ir valdymo aspektais
susijusius tikslus bei ribas.

5. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI parengia gaires, kuriose

tiksliai apibrézia:

a)  aplinkosauginés, socialinés ir valdymo rizikos nustatymo, vertinimo, valdymo
ir stebésenos minimaliuosius standartus ir pamatines metodikas;

b)  plany, kurie turi buti rengiami pagal 76 straipsnj, turinj, j kurj jtraukiami
konkretiis terminai ir tarpiniai kiekybiskai jvertinami tikslai ir etapai, siekiant
sumazinti rizika, kad jstaigy verslo modelis ir strategija neatitiks atitinkamy
Sajungos politikos tiksly arba platesniy per¢jimo prie tvarios ekonomikos
tendencijy, susijusiy su aplinkosauginiais, socialiniais ir valdymo veiksniais;

c)  aplinkosauginés, socialinés ir valdymo rizikos poveikio jstaigy finansiniam
stabilumui trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu jvertinimo kokybinius ir
kiekybinius Kriterijus;

d) 3 dalyje nurodyty scenarijy ir metody nustatymo Kriterijus, jskaitant parametrus
ir prielaidas, kurie turi biiti taikomi kiekvieno scenarijaus ir specifinés rizikos
atveju.

Sias gaires EBI paskelbia ne véliau kaip [LB prasoma jrasyti datg, kuri yra 18
meénesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos jsigaliojimo datos]. EBI reguliariai atnaujina
tas gaires, kad jose bity atsizvelgta | pazanga, padarytg vertinant ir valdant
aplinkosauginius, socialinius ir valdymo veiksnius, taip pat j su tvarumu susijusiy
Sajungos politikos tiksly pokycius.*;

88 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies e punktas pakeiiamas taip:

»€) Istaigos prieziiiros funkcijg atliekancio valdymo organo pirmininkas
negali vienu metu toje pacioje jstaigoje eiti vykdomojo direktoriaus
pareigy;*;

b) 88 straipsnis papildomas 3 dalimi:

,»3. Valstybés narés uztikrina, kad ijstaigos rengty, tvarkyty ir atnaujinty
atskirus apraSus, kuriuose biity iSdéstyti kiekvieno valdymo organo nario,
vyresniosios vadovybes ir pagrindines uzduotis atliekanciy asmeny vaidmenys
ir pareigos, ir pareigy rySiy struktiirg, jskaitant iSsamig informacija apie
atskaitomybés ir atsakomybeés rySius, taip pat asmenis, kurie dalyvauja
jgyvendinant valdymo priemones, kaip nurodyta 74 straipsnio 1 dalyje, ir
valdymo organo patvirtintas jy pareigas.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos galéty susipazinti su
pareigy aprasais ir pareigy rysiy struktira, ir §i informacija buty laiku pateikta
kompetentingoms institucijoms jy praSymu.
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EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj parengia gaires,
kuriomis uztikrinamas §ios dalies jgyvendinimas ir nuoseklus jos taikymas.
Sias gaires EBI paskelbia ne véliau kaip [LB prasoma jrasyti data, kuri yra 12
ménesiy nuo $ios pakeitimy direktyvos jsigaliojimo datos].*;

91 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 91 straipsnis
Subjekty valdymo organo nariy tinkamumo Kriterijai

1. Atsakomybé uz tai, kad buty uztikrinta, kad valdymo organo nariai visada biity
geros reputacijos ir turéty pakankamai ziniy, jgiidziy ir patirties savo pareigoms
vykdyti ir atitikty §io straipsnio 2—8 dalyse nustatytus reikalavimus, visy pirma tenka
jstaigoms ir finansy kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misrig veiklg vykdan¢ioms
finansy kontroliuojanciosioms bendrovéms, patvirtintoms pagal 21a straipsnio 1 dalj
(toliau — subjektai).

Kompetentingos institucijos visy pirma patikrina, ar vis dar laikomasi Sio straipsnio
pirmoje pastraipoje nustatyty kriterijy ir reikalavimy, jei jos turi pagristy priezasc¢iy
jtarti, kad yra arba buvo vykdomas ar bandomas jvykdyti pinigy plovimas arba
teroristy finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 1 straipsnyje, arba
yra padidéjusi tokia rizika, susijusi su ta jstaiga.

2. Kiekvienas valdymo organo narys skiria pakankamai laiko savo funkcijoms
subjektuose atlikti.

3. Kiekvienas valdymo organo narys veikia saziningai, dorai ir savarankiskai, kad
prireikus veiksmingai jvertinty ir uzgin€yty vyresniosios vadovybés sprendimus ir
centrings jstaigos nuolat kontroliuojamos kredito jstaigos valdymo organo nariu pats
savaime néra kliiitis veikti savarankiSkai.

4. Valdymo organas kolektyviai turi ziniy, jgudziy ir patirties, kad galéty
pakankamai suprasti jstaigos veikla ir su tuo susijusig rizika, kuri jstaigai kyla
trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu, atsizvelgiant } aplinkosauginius,
socialinius ir valdymo veiksnius. Bendra valdymo organo sudétis turi atspindéti
pakankamg patirt] jvairiose srityse.

5. Direktoriaus pareigy, kurias vienu metu gali vykdyti vienas valdymo organo narys,
skaiCius nustatomas atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes ir jstaigos veiklos pobidj,
mastg ir sudétinguma. ISskyrus tuos atvejus, kai valdymo organo nariai atstovauja
valstybés narés interesams, jei jstaiga yra svarbi dél savo dydzio, vidaus
organizacinés struktiiros ir veiklos pobtidzio, masto ir sudétingumo, jos valdymo
organo nariai nuo 2014 m. liepos 1 d. vienu metu gali derinti direktoriaus pareigas
taikydami ne daugiau kaip vieng Siy pareigy derinj:

a)  vieno vykdomojo direktoriaus ir dviejy nevykdomyjy direktoriy pareigas;
b)  keturiy nevykdomyjy direktoriy pareigas.

6. 5 dalies taikymo tikslais toliau nurodytos pareigos laikomos vieno direktoriaus
pareigomis:

a)  vykdomojo direktoriaus arba nevykdomojo direktoriaus pareigos, vykdomos
toje pacioje grupéje;
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b)  vykdomojo direktoriaus arba nevykdomojo direktoriaus pareigos, vykdomos
kuriame nors i$ $iy subjekty:

)} jstaigose, kurios yra tos pacios institucinés uztikrinimo sistemos nar¢s, su
salyga, kad laikomasi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7

dalyje nustatyty salygy;

i)  jmonése, jskaitant ne finansy subjektus, kuriose jstaiga turi kvalifikuotaja
akcijy paketo dalj.

Taikant Sios dalies a punkta, grupé — imoniy, kurios yra tarpusavyje susijusios,
grupé, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES™® 22
straipsnyje.

7. Direktoriaus pareigos organizacijose, kuriy pagrindiniai siekiami tikslai néra
komerciniai, ir direktoriaus kaip valstybés narés atstovo pareigos nelaikomos
pareigomis 5 dalies tikslais.

8. Kompetentingos institucijos gali leisti valdymo organo nariams, be 5 dalies a ir b
punktuose nurodyty direktoriaus pareigy, eiti vieno nevykdomojo direktoriaus
pareigas.

9. Subjektai skiria pakankamai ZmogiSkyjy ir finansiniy iStekliy valdymo organo
nariy jvadiniam ir vélesniam mokymui.

10. Valstybés narés arba kompetentingos institucijos reikalauja, kad subjektai ir
atitinkami jy skyrimo komitetai, jeigu tokie komitetai jsteigti, jtraukdami narius }
valdymo organa, naudoty platy savybiy ir gebéjimy spektra ir tuo tikslu jgyvendinty
politika, kuria bty skatinama valdymo organo nariy jvairove.

11. Kompetentingos valdZios institucijos renka informacija, kuri atskleidZziama pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435 straipsnio 2 dalies ¢ punktg, ir naudoja tg
informacija jvairovés skatinimo praktikai palyginti. Tg informacija kompetentingos
institucijos pateikia EBI. EBI naudoja tg informacijg jvairovés skatinimo praktikai
Sajungos lygmeniu palyginti.

12. EBI parengia gaires dél:

(@ valdymo organo nario jsipareigojimo skirti pakankamai laiko savo funkcijoms
vykdyti, atsizvelgiant ] individualias aplinkybes ir jstaigos veiklos pobidi,
mastg bei sudétinguma, sagvokos;

(b) valdymo organo nario sgziningumo, dorumo ir savarankiskumo, kaip nurodyta
3 dalyje, savokos;

(c) valdymo organo pakankamy kolektyviai turimy Ziniy, jgiidziy ir patirties, kaip
nurodyta 4 dalyje, savokos;

(d) pakankamy zmogiskyjy ir finansiniy istekliy valdymo organo nariy jvadiniam
ir vélesniam mokymui, kaip nurodyta 9 dalyje, savokos;

(e) jvairovés, | kurig turi buti atsizvelgiama atlickant valdymo organo nariy
atranka, kaip nurodyta 10 dalyje, savokos;

Sias gaires EBI parengia ne véliau kaip [LB praSoma jrasyti data, kuri yra 12

ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos isigaliojimo datos].

13. Sis straipsnis ir 91a-91d straipsniai nedaro poveikio valstybiy nariy nuostatoms

dél atstovavimo darbuotojams valdymo organe.*;
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“13° 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES
dél tam tikry rasiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity ir susijusiy praneSimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/43/EB (OL L 182, 2013 6 29).

jterpiami 91a-91d straipsniai:

., 91a straipsnis
Subjekty atlieckamas valdymo organo nariy tinkamumo vertinimas

1. 91 straipsnio 1 dalyje nurodyti subjektai uztikrina, kad valdymo organo nariai
visada atitikty 91 straipsnio 1-8 dalyse nustatytus kriterijus ir reikalavimus.

2. Subjektai jvertina valdymo organo nariy tinkamumg, prieS tiems nariams
pradedant eiti savo pareigas. Jeigu subjektai, remdamiesi tinkamumo vertinimu,
padaro iSvada, kad atitinkamas narys neatitinka 1 dalyje nustatyty kriterijy ir
reikalavimy, subjektai uztikrina, kad atitinkamas narys neuzimty svarstomy pareigy.

Taciau kai grieztai biitina nedelsiant pakeisti valdymo organo narj, subjektai gali
vertinti tokiy pakaitiniy nariy tinkamumg jiems jau pradéjus eiti savo pareigas.
Subjektai privalo galéti tinkamai pagristi sprendimg nedelsiant pakeisti valdymo
organo narj.

3. Subjektai uztikrina, kad informacija apie valdymo organo nariy tinkamuma bty
nuolat atnaujinama. PapraSius subjektai perduoda ta informacija kompetentingoms
institucijoms.

4. Valdymo organo nariy jgaliojimus pratgsiantys subjektai per 15 darbo dieny nuo
jgaliojimy pratgsimo dienos apie tai rastu informuoja kompetentingas institucijas.

91b straipsnis

Kompetentingy instituciju atlickamas subjekty valdymo organo nariy tinkamumo

vertinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos jvertinty, ar 91
straipsnio 1 dalyje nurodyty subjekty valdymo organo nariai visada atitinka 91
straipsnio 1-8 dalyse nustatytus kriterijus ir reikalavimus.

2. Siekiant atlikti 1 dalyje nurodyta vertinima, subjektai, uzbaige vidinj tinkamumo
vertinima, nepagrjstai nedelsdami pateikia atitinkamo valdymo organo nario pirming
paraiSka kompetentingoms institucijoms. Kartu su ta paraiSka pateikiama visa
informacija ir dokumentai, kuriy reikia kompetentingoms institucijoms, kad jos
galéty veiksmingai atlikti tinkamumo vertinimg.

3. Kompetentingos institucijos per dvi darbo dienas rastu patvirtina, kad gavo
paraiska ir pagal 2 dal; reikalaujamus dokumentus.

Kompetentingos institucijos 1 dalyje nurodyta vertinimg uzbaigia per 80 darbo dieny
(toliau — vertinimo laikotarpis) nuo Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyto rastisko
patvirtinimo dienos.

4. Kompetentingos institucijos, praSancios, kad subjektai pateikty papildomos
informacijos ar dokumenty, jskaitant pokalbius ar klausymus, gali pratesti vertinimo
laikotarpj ne daugiau kaip 40 darbo dieny. Taciau vertinimo laikotarpis negali biiti
ilgesnis nei 120 darbo dieny. PraSymas pateikti papildomos informacijos arba
dokumenty pateikiamas raStu ir yra konkretus. Subjektai per dvi darbo dienas
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patvirtina, kad gavo prasyma dé¢l papildomos informacijos ar dokumenty, ir praSoma
papildoma informacija ar dokumentus pateikia per 10 darbo dieny nuo rastisko
patvirtinimo, kad gautas kompetentingy institucijy prasymas, dienos.

5. Kai tik subjektai ar atitinkamas valdymo organo narys suzino naujy fakty ar apie
kitus probleminius klausimus, galinCius turéti jtakos valdymo organo nario
tinkamumui, subjektai nepagristai nedelsdami apie tai praneSa atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms.

6. Kompetentingos institucijos i§ naujo nevertina valdymo organo nariy tinkamumo,
kai pratgsiami jy jgaliojimai, nebent pasikeit¢ atitinkama kompetentingoms
institucijoms Zinoma informacija ir tas pasikeitimas gali turéti jtakos atitinkamo
nario tinkamumui.

7. Jeigu valdymo organo nariai kuriuo nors metu neatitinka 91 straipsnio 1-8 dalyse
nustatyty reikalavimy arba subjektai nesilaiko Sio straipsnio 2 arba 4 dalyje nustatyty
pareigy ir terminy, valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty
bitinus jgaliojimus:

a)  neleisti tokiems nariams buti valdymo organo dalimi;

b)  paSalinti tokius narius i§ valdymo organo;

c)  reikalauti, kad atitinkami subjektai imtysi biitiny priemoniy uztikrinti, kad toks
narys biity tinkamas atitinkamoms pareigoms eiti.

8. Vadovaudamosi 1-7 dalimis, kompetentingos institucijos atlieka tinkamumo
vertinimg prie§ valdymo organo nariams pradedant eiti pareigas Siuose subjektuose:

a)  ES patronuojanciojoje jstaigoje, kuri atitinka didelés jstaigos kriterijus;

b)  patronuojanciojoje jstaigoje valstybéje naréje, kuri atitinka didelés jstaigos
kriterijus;

C)  centringje jstaigoje, kuri atitinka didelés jstaigos kriterijus arba prizidri Su ja
susijusias dideles jstaigas;

d) atskirojoje jstaigoje ES, kuri atitinka didelés jstaigos kriterijus;
e)  atitinkamoje patronuojamojoje jmonéje;

f)  patronuojanciosiose finansy kontroliuojaniosiose bendrovése valstybéje
naréje,  patronuojanciosiose =~ miSrig  veikla  vykdanciose  finansy
kontroliuojanciosiose bendrovése valstybéje naréje, ES patronuojanciosiose
finansy kontroliuojanciosiose bendrovése ir ES patronuojanciosiose misrig
veikla vykdanciose finansy kontroliuojanciosiose bendrovése, kuriy grupéje
yra dideliy jstaigy arba atitinkamy patronuojamyjy jmoniy.

Taciau, kai grieztai butina nedelsiant kitu asmeniu pakeisti valdymo organo narj,
kompetentingos institucijos gali atlikti valdymo organo nariy tinkamumo vertinimg
jiems jau pradéjus eiti savo pareigas. Subjektai privalo galéti tinkamai pagristi
sprendimg nedelsiant pakeisti valdymo organo narj.

9. 2 dalies tikslais EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose

nurodoma informacija arba papildomi dokumentai, kuriuos reikia pateikti
kompetentingoms institucijoms, kad jos galéty atlikti tinkamumo vertinima.

Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai né véliau
kaip [LB prasoma jrasyti datg, kuri yra 12 ménesiy nuo §ios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].
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Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14
straipsniais.

10. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustato 2
dalyje nurodytos informacijos teikimo standartines formas, Sablonus ir proceduras.

Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai ne véliau
kaip [LB prasoma jrasyti data, kuri yra 12 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos
isigaliojimo datos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr.1093/2010 15
straipsniu.

91c straipsnis
Pagrindines uZduotis atliekan¢iy asmeny tinkamumo Kriterijai ir subjekty atliekamas ty
asmeny tinkamumo vertinimas

1. Atsakomybé uz tai, kad biity uztikrinta, kad pagrindines uzduotis atliekantys
asmenys visada biity geros reputacijos, saziningi ir dori ir turéty ziniy, jgudziy ir
patirties, reikalingy savo pareigoms atlikti, visy pirma tenka 91 straipsnio 1 dalyje
nurodytiems subjektams.

2. Jeigu subjektai, remdamiesi 1 dalyje nurodytu vertinimu, padaro iSvada, kad
asmuo neatitinka toje dalyje nustatyty reikalavimy, jie neskiria to asmens
pagrindinéms uZzduotims atlikti. Subjektai imasi visy biitiny priemoniy, kad
uztikrinty tinkamg ty pareigy vykdyma.

3. Subjektai uztikrina, kad informacija apie pagrindines uzduotis atliekan¢iy asmeny
tinkamuma biity nuolat atnaujinama. PapraSius subjektai perduoda ta informacija
kompetentingoms institucijoms.

91d straipsnis
Kompetentingy instituciju atlickamas vidaus kontrolés funkciju vadovy ir vyriausiojo
finansininko tinkamumo vertinimas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad, prie§ vidaus kontrolés funkcijy vadovams ir

vyriausiajam finansininkui pradedant eiti savo pareigas, kompetentingos institucijos

jvertinty, ar jie atitinka 91c straipsnio 1 dalyje nustatytus tinkamumo kriterijus, jeigu

tie vadovai ar finansininkas skiriami eiti pareigas Siuose subjektuose:

a)  ES patronuojanciojoje jstaigoje, kuri atitinka didelés jstaigos kriterijus;

b)  patronuojanciojoje jstaigoje valstybéje naréje, kuri atitinka didelés jstaigos
kriterijus;

C)  centrinéje jstaigoje, kuri atitinka didelés jstaigos kriterijus arba priziiiri su ja
susijusias dideles jstaigas;

d) atskirojoje jstaigoje ES, kuri atitinka didelés jstaigos kriterijus;

e)  atitinkamoje patronuojamojoje jmonéje.

2. Siekiant atlikti 1 dalyje nurodyta vidaus kontrolés funkcijy vadovy ir vyriausiojo

finansininko tinkamumo vertinima, toje dalyje nurodyti subjektai, uzbaige vidinj

tinkamumo jvertinimg, nepagrjstai nedelsdami pateikia atitinkamo asmens pirming
paraiSka kompetentingoms institucijoms. Kartu su ta paraiSka pateikiama visa
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informacija ir dokumentai, kuriy reikia kompetentingoms institucijoms, kad jos
galéty veiksmingai atlikti tinkamumo vertinima.

3. Kompetentingos institucijos per dvi darbo dienas raStu patvirtina, kad gavo
paraiska ir pagal 2 dalj reikalaujamus dokumentus.

Kompetentingos institucijos jvertina vidaus kontrolés funkcijy vadovy ir vyriausiojo
finansininko tinkamuma per 80 darbo dieny (toliau — vertinimo laikotarpis) nuo
pirmoje pastraipoje nurodyto rastiSko patvirtinimo dienos.

4. Kompetentingos institucijos, prasancios, kad 1 dalyje nurodyti subjektai pateikty
papildomos informacijos arba dokumenty, jskaitant pokalbius arba klausymus, gali
pratesti vertinimo laikotarpi ne daugiau kaip 40 darbo dieny. Taciau vertinimo
laikotarpis negali buti ilgesnis nei 120 darbo dieny. Pra§ymas pateikti papildomos
informacijos arba dokumenty pateikiamas rastu ir yra konkretus. 1 dalyje nurodyti
subjektai per dvi darbo dienas patvirtina, kad gavo praSyma dél papildomos
informacijos ar dokumenty, ir prasomg papildoma informacija ar dokumentus
pateikia per 10 darbo dieny nuo rastiSko patvirtinimo, kad gautas kompetentingy
institucijy prasymas, dienos.

5. Kai tik 1 dalyje nurodyti subjektai ar atitinkamas valdymo organo narys suZino
naujy fakty ar apie kitus probleminius klausimus, galinCius turéti jtakos valdymo
organo nario tinkamumui, toje dalyje nurodyti subjektai nepagristai nedelsdami apie
tai pranesa atitinkamoms kompetentingoms institucijoms.

6. Jeigu vidaus kontrolés funkcijy vadovai ir vyriausiasis finansininkas neatitinka 91c
straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy arba Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti
subjektai nesilaiko $io straipsnio 2 ir 4 dalyse nustatyty pareigy ir terminy, valstybés
narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty biitinus jgaliojimus:

a)  neleisti tokiems vadovams arba finansininkui vykdyti savo funkcijas;
b)  nusalinti tokius vadovus arba finansininka;

c) reikalauti, kad 1 dalyje nurodyti subjektai imtysi tinkamy priemoniy uztikrinti,
kad tokie vadovai arba finansininkas biity tinkami atitinkamoms pareigoms eiti.

7. Sio straipsnio tikslais EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nurodoma informacija arba papildomi dokumentai, kuriuos reikia pateikti
kompetentingoms institucijoms, kad jos galéty atlikti tinkamumo vertinima.

Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai né¢ véliau
kaip [LB praSoma jraSyti data, kuri yra 12 ménesiy po Sios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14
straipsniais.

8. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustato 2
dalyje nurodytos informacijos teikimo standartines formas, Sablonus ir procediiras.

Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus EBI pateikia Komisijai ne véliau
kaip [LB praSoma jrasyti data, kuri yra 12 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos
jsigaliojimo datos].
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(22)

(23)

(24)

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES) Nr.1093/2010 15
straipsniu.

9. EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj parengia gaires, kurios
padéty jgyvendinti ir nuosekliai taikyti Sios direktyvos 91a-91d straipsniuose
nustatytus procediirinius reikalavimus, taip pat taikyti Sios direktyvos 91b straipsnio
7 dalyje ir 91d straipsnio 6 dalyje nurodytus jgaliojimus ir veiksmus, kuriy turi imtis
kompetentingos institucijos. Sias gaires EBI parengia ne véliau kaip [LB praSoma
jraSyti datg, kuri yra 12 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo datos].*;

92 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalies e ir f punktai pakei¢iami taip:

,,€) darbuotojai, vykdantys vidaus kontrolés funkcijas, yra nepriklausomi nuo
atlygis priklauso nuo su jy funkcijomis susiety tiksly jvykdymo,
neatsizvelgiant j veiklos sri¢iy, kurias jie kontroliuoja, rezultatus;

f)  uz vidaus kontrolés funkcijas atsakingy vyresniyjy pareigiiny atlygius
toks komitetas néra jsteigtas, prieziiros funkcijg atlickantis valdymo
organas;®;

b) 3 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) darbuotojus, einancius vadovaujamas pareigas jstaigos vidaus kontrolés
funkcijy ar reikSmingy verslo padaliniy atzvilgiu;*;

94 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies g punkto ii papunkéio penkta jtrauka pakeic¢iama taip:

»,— Istaiga nedelsdama informuoja kompetentingg institucija apie jos
akcininky, savininky arba nariy sprendimus, jskaitant apie bet kokj
didesnio maksimalaus santykio patvirtinimg pagal S§io punkto pirma
pastraipg, ir kompetentingos institucijos naudoja gautg informacija, kad
palyginty jstaigy praktikg Siuo atzvilgiu. Kompetentingos institucijos
perduoda EBI tuos lyginamuosius rodiklius ir EBI paskelbia apibendrintg
informacija apie juos pagal buveinés valstybes nares naudodama bendra
informacijos teikimo formg. EBI gali parengti gaires, skirtas Sios jtraukos
jgyvendinimui palengvinti ir surinktos informacijos nuoseklumui
uztikrinti;*;

b) 2 dalies trecios pastraipos a punktas pakei¢iamas taip:
,»a) vadovaujamos pareigos ir vidaus kontrolés funkcijos;*;
c) 3 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) Istaigai, kuri néra didel¢ jstaiga ir kurios turto verté per ketveriy mety
laikotarpj prie§ pat einamuosius finansinius metus vidutiniSkai ir
individualiai pagal §ig direktyva ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 sudare
ne daugiau kaip 5 mird. EUR;*;

98 straipsnis papildomas 9 dalimi:

,»9. Kompetentingy institucijy atliekamas tikrinimas ir vertinimas apima jstaigy
valdymo ir rizikos valdymo procesy, susijusiy su aplinkosaugine, socialine ir
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(25)

(26)

(27)

valdymo rizika, vertinima, taip pat jstaigy pozicijy atsizvelgiant ] aplinkosauging,
socialing ir valdymo rizika vertinimg. Nustatydamos jstaigy procesy ir pozicijy
tinkamuma, kompetentingos institucijos atsizvelgia ] ty jstaigy verslo modelius.*;

100 straipsnis papildomas 3 ir 4 dalimis:

,»3. Istaigos ir jstaigas konsultuojancios treciosios Salys nevykdo veiklos, kuri gali
pakenkti testavimo nepalankiausiomis salygomis kokybei, pvz., neatlieka lyginamyjy
analiziy, vienos su kitomis nesikeicia informacija, nesudaro susitarimy dél bendros
elgsenos arba pateikiamos informacijos optimizavimo atliekant testavima
nepalankiausiomis sglygomis. Nedarant poveikio kitoms atitinkamoms S§ioje
direktyvoje ir Reglamente (ES) Nr.575/2013 jtvirtintoms nuostatoms,
kompetentingoms institucijoms suteikiami visi tokiems veiksmams nustatyti batini
igaliojimai rinkti informacijg ir atlikti tyrimus.

4. EBI, Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija (EIOPA) ir Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESMA), dalyvaudamos reglamenty (ES)
Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 ir (ES) Nr. 1095/2010 54 straipsnyje nurodyto
Jungtinio komiteto veikloje, parengia gaires, kuriomis uztikrinama, kad atliekant
aplinkosauginés, socialinés ir valdymo rizikos testavimg nepalankiausiomis
saglygomis biity uztikrinamas nuoseklumas, atsizvelgiama | ilgalaikes aplinkybes ir
taikomi bendri vertinimo metodiky standartai. Kompetentingy institucijy atlickamas
aplinkosauginés, socialinés ir valdymo rizikos testavimas nepalankiausiomis
salygomis turéty biti pradedamas nuo su klimatu susijusiy veiksniy. EBI, EIOPA ir
ESMA, dalyvaudamos reglamenty (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 ir (ES)
Nr. 1095/2010 54 straipsnyje nurodyto Jungtinio komiteto veikloje, analizuoja, kaip
su socialiniais aspektais ir valdymu susijusig rizikg galima integruoti j testavimag
nepalankiausiomis sglygomis.*;

104 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  jzanginis sakinys pakei¢iamas taip:
,.Sios direktyvos 97 straipsnio, 98 straipsnio 4, 5 ir 9 daliy, 101 straipsnio
4 dalies ir 102 straipsnio tikslais ir taikant Reglamentg (ES) Nr. 575/2013
kompetentingos institucijos turi bent Siuos jgaliojimus:*;
i)  dalis papildoma m punktu:

»m) reikalauti, kad jstaigos sumazinty rizika, kylancig d¢l jstaigy
neatsizvelgimo | atitinkamus Sgjungos politikos tikslus ir platesnes
pertvarkos tendencijas, susijusias su aplinkosauginiais, socialiniais
ir valdymo veiksniais trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu,
jskaitant savo verslo modeliy, valdymo strategijy ir rizikos
valdymo koregavima.*;

b)  straipsnis papildomas 3 dalimi:

,»3. EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj parengia gaires,
kuriose tiksliai apibréZia, kaip kompetentingos institucijos gali nustatyti, kad
istaigy kredito vertinimo koregavimo (CVA) rizika, nurodyta Reglamento (ES)
Nr.575/2013 381 straipsnyje, kelia pernelyg didele¢ rizika ty jstaigy
patikimumui.*;

104a straipsnis i dalies keiCiamas taip:
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(28)

(29)

a) 3 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Jeigu taikomas papildomy nuosavy €Sy reikalavimas siekiant paSalinti
pernelyg didelio sverto rizika, kuri nepakankamai padengiama pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta, kompetentingos
institucijos pagal Sio straipsnio 1 dalies a punktg reikalaujamy papildomy
nuosavy 1éSy lygj nustato kaip skirtumg tarp kapitalo, kuris laikomas
pakankamu pagal Sio straipsnio 2 dalj, iSskyrus tos dalies penkta pastraipg, ir
atitinkamy nuosavy 1ésy reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013
treioje ir septintoje dalyse.*;

b)  straipsnis papildomas 6 ir 7 dalimis:

,0. Kai jstaiga tampa saistoma rezultaty apatinés ribos, taikomos S§ios
nuostatos:

a) papildomy nuosavy 1éSy, kuriy jstaigos kompetentinga institucija
reikalauja pagal 104 straipsnio 1 dalies a punkta, kad buty pasalinta
rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika, nominalioji suma nedid¢ja
dél to, kad jstaiga tapo saistoma rezultaty apatinés ribos;

b)  jstaigos kompetentinga institucija nepagrjstai nedelsdama ir ne véliau
kaip iki kito tikrinimo ir vertinimo proceso pabaigos dienos patikrina
papildomas nuosavas léSas, kuriy ji reikalavo i§ jstaigos pagal 104
straipsnio 1 dalies a punkta, ir atima visas jy dalis, kurias jtraukus biity
dvigubai skai¢iuojama rizika, kuri jau yra visiSkai padengta dél to, kad
jstaiga yra saistoma rezultaty apatinés ribos.

Taikant §j straipsnj ir Sios direktyvos 131 bei 133 straipsnius, jstaiga laikoma
saistoma rezultaty apatinés ribos, kai jstaigos bendra rizikos pozicijos suma,
apskaiCiuota pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalies a
punkta, virSija jos bendra rizikos pozicijos sumg, apskaiiuota pagal to
reglamento 92 straipsnio 4 dalj netaikant apatinés ribos.

7. Taikant 2 dalj, kol jstaiga yra saistoma rezultaty apatinés ribos, jstaigos
kompetentinga institucija nenustato papildomy nuosavy ¢Sy reikalavimo, deél
kurio biity dvigubai skaifiuojama rizika, kuri jau yra visiskai padengta dél to,
kad jstaiga saistoma rezultaty apatinés ribos.*;

106 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,»1. Valstybés narés suteikia teis¢ kompetentingoms institucijoms reikalauti i§ jstaigy:

a)  Reglamento (ES) Nr. 575/2013 astuntoje dalyje nurodyta informacijg skelbti
dazniau nei kartg per metus ir nustatyti terminus, kada didelés ir kitos jstaigos
turi pateikti atskleidziamg informacija EBI, kad ji biity paskelbta
centralizuotoje EBI svetainéje;

b)  naudoti konkreCias priemones ir skelbimo vietas, iSskyrus EBI svetaing,
centralizuotai atskleidZiamai informacijai arba jstaigy finansinéms ataskaitoms
skelbti.®;

121 straipsnis pakei¢iamas taip:

,Nedarydamos poveikio nuostatoms, taikytinoms finansy kontroliuojanciajai
bendrovei arba misrig veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei,
patvirtintai pagal 2la straipsnio 1 dalj, valstybés narés reikalauja, kad finansy
kontroliuojanciosios  bendrovés arba miSrig veikla vykdancios finansy
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(30)

(31)

(32)

kontroliuojanciosios bendrovés valdymo organo nariai biity pakankamai geros
reputacijos ir turéty pakankamai ziniy, jgiidziy bei patirties, kaip nurodyta 91
straipsnio 1 dalyje, tokioms pareigoms vykdyti, atsizvelgiant ] finansy
kontroliuojanciosios  bendrovés arba miSrig veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés konkrety vaidmenj“.

| VII antrastinés dalies 3 skyriy jterpiamas 0 skirsnis:

,»0 SKIRSNIS

S10 SKYRIAUS TAIKYMAS INVESTICINIU [MONIU GRUPEMS

110a straipsnis
Taikymo investiciniy imoniy grupéms sritis

Sis skyrius taikomas investiciniy jmoniy grupéms, apibréztoms Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2019/2033" 4 straipsnio 1 dalies 25 punkte, kai bent
vienai tos grupés investicinei jmonei pagal Reglamento (ES) 2019/2033"4 1
straipsnio 2 dalj taikomas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013.

Sis skyrius netaikomas investiciniy jmoniy grupéms, kai né vienai tos grupés

investicinei jmonei pagal Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 2 dalj netaikomas
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013.;

“14 2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/2033 dél rizika ribojanciy reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i$ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir
(ES) Nr. 806/2014 (OL L 314, 2019 125, p. 1).;

131 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 5 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Jel O-SII tampa saistoma rezultaty apatinés ribos, jos kompetentinga
institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija patikrina jstaigos O-SlI
rezervo reikalavima, siekdama jsitikinti, kad jo kalibravimas tebéra tinkamas.*;

b)  5adalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Per Sesias savaites nuo Sio straipsnio 7 dalyje nurodyto praneSimo gavimo
dienos ESRV pateikia Komisijai nuomone dél to, ar O-SlI rezervas laikomas
tinkamu. EBI taip pat gali pateikti Komisijai nuomong¢ apie rezerva pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16a straipsnio 1 dalj.*;

c) 15 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Jel sisteminés rizikos rezervo normos, apskaiciuotos 133 straipsnio 10, 11
arba 12 dalies tikslais, ir O-SlI rezervo normos arba G-SII rezervo normos, kuri
taikoma tai paciai jstaigai, suma bity didesn¢ nei 5 proc., taikoma Sio
straipsnio 5a dalyje nustatyta tvarka. Taikant $ig dalj, kai dél sprendimo
nustatyti sisteminés rizikos rezerva, O-SII rezerva arba G-SII rezerva kuri nors
1§ anksCiau nustatyty normy sumazéja arba nepasikeiCia, Sio straipsnio Sa
dalyje nustatyta tvarka netaikoma.*;

133 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
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a)

b)

d)

1 dalis pakei¢iama taip:

,» 1. Kiekviena valstybé nar¢ uztikrina, kad buity galima nustatyti bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo sisteminés rizikos rezervg finansy sektoriui ar vienam arba
daugiau to sektoriaus pogrupiy visy pozicijy arba pozicijy pogrupio, kaip
nurodyta Sio straipsnio 5 dalyje, atzvilgiu, siekiant uZzkirsti kelig
makroprudencinei arba sisteminei rizikai, kuriai netaikomas Reglamentas (ES)
Nr. 575/2013 ir Sios direktyvos 130 ir 131 straipsniai, ir tokig rizikg sumazinti;
tokia rizika suprantama kaip finansy sistemos sutrikimo, kuris gali turéti rimty
neigiamy pasekmiy finansy sistemai ir realiajai ekonomikai konkrecioje
valstybéje nar¢je, rizika.*;

jterpiama 2a dalis:

»2a. Jei jstaiga tampa saistoma rezultaty apatinés ribos, taikomi abu Sie
reikalavimai:

a) bendro 1 lygio nuosavo kapitalo suma, kurig jstaiga turi turéti pagal
pirmga pastraipg, néra didesné uz §ig suma:

TT'E;‘FZTL"E;
i

kai:

Er = jstaigos bendra rizikos pozicijos suma, apskaiiuota pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 4 dalj netaikant apatinés
ribos;

Ei = istaigos 1 pozicijy pogrupio rizikos pozicijos suma, apskaifiuota
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 4 dalj netaikant
apatinés ribos;

rt, ri = rr ir ri, kaip apibrézta pirmoje pastraipoje.

b)  kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija
nepagrjstal nedelsdama patikrina sisteminés rizikos rezervo normos ar,
jei taikytina, normy kalibravima, siekdama uztikrinti, kad jos iSlikty
tinkamos ir nebiity dvigubai skaiiuojama rizika, kuri jau yra padengta
del to, kad jstaiga yra saistoma rezultaty apatinés ribos.

Pagal a punktyg skaiCiuojama tol, kol paskirta institucija uzbaigs b punkte
nurodytg tikrinimg ir paskelbs nauja sprendima dél sisteminés rizikos rezervo
normos ar normy kalibravimo Siame straipsnyje nustatyta tvarka. Nuo to
momento a punkte nurodyta virSutiné riba nebetaikoma.*;

8 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:
,»C)  sistemings rizikos rezervas nenaudojamas:
) padengti rizikai, kuriai taikomi 130 ir 131 straipsniai;

i) padengti rizikai, ] kurig visapusiSskai atsizvelgiama atliekant
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalyje nurodyta
skai¢iavima.*;

9 dalis papildoma g punktu:

»2) kokig jtakg Reglamento (ES) Nr.575/2013 92 straipsnio 3 dalyje
nurodytas skaiiavimas turi sisteminés rizikos rezervo normos ar, jei
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e)

taikytina, normy, kurias kompetentinga institucija arba, jei taikytina,
paskirta institucija ketina nustatyti, kalibravimui.*;

11 ir 12 dalys pakei¢iamos taip:

»11. Jei dél sisteminés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo arba
pakartotinio nustatymo visoms 5 dalyje nurodytoms pozicijoms arba pozicijy
pogrupiui, kuriems taikomas vienas ar keli sisteminés rizikos rezervai, taikoma
jungtinio sisteminés rizikos rezervo norma, kuri yra didesné nei 3 proc., bet ne
didesné kaip 5 proc. kurios nors is ty pozicijy atzvilgiu, tg rezerva nustatancios
valstybés narés kompetentinga institucija arba paskirta institucija pagal 9 dalj
teikiamu praneSimu papraso Komisijos ir ESRV pateikti savo nuomones.

Per ménesj nuo 9 dalyje nurodyto praneSimo gavimo dienos ESRV pateikia
Komisijai nuomong, ar sisteminés rizikos rezervo norma (-0S) yra tinkama (-
0s). Per du ménesius nuo pranesSimo gavimo dienos Komisija, atsizvelgdama |
ESRV atlikto vertinimo rezultatus, pateikia savo nuomong, ar sisteminés
rizikos rezervo norma (-os) neturi neproporcingo neigiamo poveikio visai kity
valstybiy nariy ar visos Sgjungos finansy sistemai arba jos dalims ir taip
nesudaro ar nesukuria Kklidities siekiant uztikrinti tinkamg vidaus rinkos
veikima.

Jei Komisijos nuomon¢ yra neigiama, ta sisteminés rizikos rezerva nustatancios
valstybés narés kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija
vadovaujasi ta nuomone arba paaiskina priezastis, kodél to nedaro.

Jei viena ar daugiau jstaigy, kurioms taikoma viena ar kelios sisteminés rizikos
rezervo normos, yra patronuojamoji jmone, kurios patronuojancioji jmoné yra
Isteigta kitoje valstybéje naréje, ESRV ir Komisija savo nuomonése taip pat
apsvarsto, ar tinkama Sioms jstaigoms taikyti sisteminés rizikos rezervo norma
ar normas.

Jei patronuojamosios jmonés ir patronuojanciosios jmones institucijos
nesutaria dél tai jstaigai taikytinos sisteminés rizikos rezervo normos arba
normy ir jei tiek Komisija, tieck ESRV pateikia neigiama nuomong,
kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija gali perduoti
klausima EBI ir prasyti jos pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19
straipsnj. Sprendimo nustatyti toms pozicijoms taikomg sisteminés rizikos
rezervo norma arba normas priémimas sustabdomas tol, kol EBI priima
sprendimg.

Sios dalies tikslais pagal 134 straipsnj pripaZjstant kitos valstybés narés
nustatytg sisteminés rizikos rezervo normg neatsizvelgiama ] Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytas ribines vertes.

12. Jei dél sisteminés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo arba
pakartotinio nustatymo visoms 5 dalyje nurodytoms pozicijoms arba pozicijy
pogrupiams, kuriems taikomas vienas ar keli sisteminés rizikos rezervai,
taitkoma jungtinio sisteminés rizikos rezervo norma, kuri yra didesné nei
5 proc. kurios nors i$ ty pozicijy atzvilgiu, kompetentinga institucija arba, jei
taikytina, paskirta institucija, prie§ pradédama taikyti sisteminés rizikos
rezerva, praSo Komisijos leidimo.

Per SeSias savaites nuo Sio straipsnio 9 dalyje nurodyto praneSimo gavimo
dienos ESRV pateikia Komisijai nuomon¢ apie tai, ar sisteminés rizikos
rezervas laikomas tinkamu. Per SeSias savaites nuo praneSimo gavimo dienos
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(33)

(34)

1)

EBI taip pat gali pateikti Komisijai savo nuomong d¢l to sisteminés rizikos
rezervo pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16a straipsnio 1dalj.

Per tris ménesius nuo 9 dalyje nurodyto pranesimo gavimo dienos Komisija,
atsizvelgdama j ESRV ir EBI atlikty jvertinimy rezultatus, kai aktualu ir kai ji
jsitikinusi, kad sisteminés rizikos rezervo norma arba normos neturi
neproporcingo neigiamo poveikio visai kity valstybiy nariy ar visos Sgjungos
finansy sistemai arba jos dalims, sudarant arba sukuriant kliiitj tinkamam
vidaus rinkos veikimui, priima akta, kuriuo kompetentinga institucija arba, jei
taikytina, paskirta institucija jgaliojama patvirtinti siilomg priemong.

Sios dalies tikslais pagal 134 straipsnj pripaZjstant kitos valstybés narés
nustatytg sisteminés rizikos rezervo normga neatsizvelgiama j Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytas ribines vertes.";

142 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,»C) nuosavy lésy padidinimo planas ir grafikas, siekiant visapusiskai tenkinti
jungtinio rezervo reikalavimag arba, jei taikytina, sverto koeficiento
rezervo reikalavima;®;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Kompetentinga institucija jvertina kapitalo apsaugos plang ir ji patvirtina

tik tuomet, jei mano, kad jgyvendinus §j plang buty galima pagristai tikétis

apsaugoti kapitalg arba ji pakankamai padidinti, kad jstaiga galéty jvykdyti
jungtinio rezervo reikalavimg arba, kai taikytina, sverto koeficiento rezervo
reikalavima per kompetentingos institucijos manymu tinkama laikotarpj.*;

C) 4 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) pasinaudoja jgaliojimais pagal 102 straipsnj nustatyti grieztesnius
paskirstymy apribojimus, negu reikalaujama pagal 141 ir, jei taikytina,
141b straipsnius.*;

161 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.
2 straipsnis
Direktyvos 2014/59/ES pakeitimai
Direktyva 2014/59/ES™ i§ dalies kei¢iama taip:
27 straipsnis papildomas 6, 7 ir 8 dalimis:

,0. Kai pagal §j straipsnj ir Sios direktyvos 28 straipsnj skiriami nauji valdymo
organo arba vyresniosios vadovybés nariai, valstybés narés uZztikrina, kad valdymo
organo nariy vertinima, kaip reikalaujama pagal Direktyvos 2013/36/ES 91b
straipsnio 1 dalj, ir pagrindines uzduotis atliekan¢iy asmeny vertinimag, kaip
reikalaujama pagal tos direktyvos 91d straipsnio 1 dalj, kompetentingos institucijos
atlikty tik po to, kai jie pradeda eiti savo pareigas.

Direktyvos 2013/36/ES 91a straipsnio 2 dalis ir 91c straipsnio 2 dalis netaikomos
pirmoje pastraipoje nurodytam naujy valdymo organo arba vyresniosios vadovybeés
nariy skyrimui.
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)

7. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jos nepagristai nedelsdamos atlikty 6
dalyje nurodytus vertinimus. Jos uzbaigia vertinimus ne véliau kaip per 20 darbo
dieny nuo pranesimo apie paskyrimg gavimo dienos.

8. Kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos informuoja pertvarkymo
institucijg apie 6 dalyje nurodyty vertinimy rezultatus.*;

34 straipsnis papildomas 7, 8 ir 9 dalimis:

/. Kai pagal §j straipsnj ir Sios direktyvos 63 straipsnj skiriami nauji valdymo
organo arba vyresniosios vadovybés nariai, valstybés narés uztikrina, kad valdymo
organo nariy vertinimg, kaip reikalaujama pagal Direktyvos 2013/36/ES 91b
straipsnio 1 dalj, ir pagrindines uzduotis atliekan¢iy asmeny vertinima, kaip
reikalaujama pagal tos direktyvos 91d straipsnio 1 dalj, kompetentingos institucijos
atlikty tik po to, kai jie pradeda eiti savo pareigas.

Direktyvos 2013/36/ES 91a straipsnio 2 dalis ir 91c straipsnio 2 dalis netaikomos
pirmoje pastraipoje nurodytam naujy valdymo organo arba vyresniosios vadovybés
nariy skyrimui.

Pirma ir antra pastraipos taip pat taikomos laikinos jstaigos valdymo organo nariy,
paskirty pagal 41 straipsnj iSkart po to, kai buvo imtasi pertvarkymo veiksmy,
vertinimui.

8. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jos nepagristai nedelsdamos atlikty 7
dalyje nurodytus vertinimus. Jos uzbaigia vertinimus ne véliau kaip per 20 darbo
dieny nuo praneSimo apie paskyrimg gavimo dienos.

9. Kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos informuoja pertvarkymo
institucijg apie 7 dalyje nurodyty vertinimy rezultatus.*;

“15° 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).

3 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise
Valstybés narés ne veliau kaip [LB prasoma jraSyti data, kuri yra 18 ménesiy nuo
Sios pakeitimy direktyvos jsigaliojimo datos] priima ir paskelbia jstatymus ir kitus
teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia
Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.
Tas nuostatas jos taiko nuo [LB prasoma jraSyti data, kuri yra 1 diena po S$ios
pakeitimy direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ datos].
Taciau nuostatos, kurios yra bitinos, kad buty laikomasi 1 straipsnio 8 punkte
1Sdéstyty pakeitimy dél treciyjy valstybiy filialy prudencinés prieziiiros, taikomos
nuo [LB prasoma jrasyti data, kuri yra 12 ménesiy nuo Sios pakeitimy direktyvos
taikymo pradZzios datos].

Nukrypdamos nuo ankstesnés pastraipos, valstybés narés taiko Sia direktyva jtrauktas
Direktyvos 2013/36/ES VI antrastinés dalies 1 skyriaus II skirsnio 4 poskirsnio
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nuostatas deél treCiyjy valstybiy filialy atskaitomybés nuo S$io straipsnio antroje
pastraipoje nustatytos taikymo pradzios datos.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalings teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

4 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvideimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis
Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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